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_ 6 SUR L'ASTROLABE PLAN 
3 DE SÉVÈRE SABOKT, 


_ ÉGRIT AU VII° SIÈCLE D'APRÈS DES SOURCES GRECQUES. 


LI 


——ÿ— % 
3, INTRODUCTION. 
| L'aureur!. — Sévère Sabokt de Nisibe, évêque de 3 


8:0 ܓ‎ était célèbre, selon Bar Hebreus?, au 


temps du patriarche Jean (631-649). Il prit part, 


se publique contre les Maronites durant le mois 
haziran de l'an 659%. Enfin il nous reste une lettre 


Wright, Syriac Literature, London, 1894, p. 137-139. 
est un nom persan qui signifie, d’après M. Nœldeke «drei 
n erlôst» Geschichte der Perser und Araber, p. 396, n° 1. 

7 ` 65 

ms. 17216 fol. 14. Ce manuscrit de Londres ren-‏ ܕ 

ol. 1-15) des fragments d’une chronique syriaque. M. Nœl. 

a publié une partie (fol. 12-15) dans la Z. D.M.G., 

XXIX. J'ai publié ou analysé le tout avec les opuscules 


s contenus dans le ms. de Paris : syriaque 205 ( Les œuvres 
Maron , ete., chez E, Leroux). 
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qu'il écrivit au prêtre et périodeute Basile de Chy> = 
pres.sur la qualorzième lune de Nisan de l'an 665 L \ 
Nous pouvons donc conclure de ces détails quil 3 
vivait au milieu du vy° siècie. ܩ‎ 
Il se distingua dans les études philosophiques, … 
mathématiques et ecclésiastiques, nous dit encore 
Bar Hebreus?. Nous pouvons ajouter qu'il posséda × - 
la langue grecque, car certains fragments philoso- 
phiques qui nous restent de lui sont des commen-. 
taires sur les ouvrages d'Aristote et des explications 
des termes grecs plus difficiles à comprendre. M. 515 
ܚܝ‎ publia des fragments des ouvrages astrono= 
miques de Sévère! : Sur la terre habitée et inhabitée; 
Sur la mesure du ciel et de la terre 9 la montagne que 
est au milieu, etc. Je me propose de pubs ici son 
Traité sur l'Astrolabe plan. ܩ‎ 


1 Berlin, ms. syr., collection Petermann , n° 37, fol. 98 v°-108 
2? Loc. cit. Lis, So ܗܘ ܒܝܘܠ̈ܦܢܐ ܡܥ̈ܝܠܐ ܘܡܬܐܡ̈ܛܝܩܝܐ‎ & 
ܣܐܒܘܟܘܬ ܐܦܝܣ ܕܩܢܫܪܝܢ‎ liolæ. 


£) Lettre au prêtre 'Aitälaba sur quelques termes du wepi éppe- 
veias d'Aristote. Addit, mss. 17156 et 14660. ܓ‎ Wright, ouvr 
cité. 

4 Inedita Syriaca, in-8°. Wien, 1870, p. 127-134. 

5 Les géographes arabes ont admis aussi l'existence 
haute montagne située sur l'équateur et limitant au sud 
habitée, Bar Hot, dans le Livre de l'ascension de l'esprit, cit 
ouvrage de Sévère sur l'astronomie, Cf. Bibliothèque de l 
es études, fascicule € P: 107, ligne à». 


6%. 
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n° 3175 I est daté de Fan 1267 des Grecs (956). 


Le traité sur l'astrolabe va du fol. 82 v° au fol. 98 1; 
_ilest écrit d'une mauvaise écriture jacobite; un cer- 
. tain nombre de lettres y sont très souvent confon- 
_ dues; la poncluation y est mise au hasard; l'encre a 
jauni. Comme le texte est évidemment mauvais, on 
. a pu, sans hésitation, y faire un certain nombre de 

` changements; la lecon du manuscrit est alors donnée 
en note. 


 L'ouvracr. — Il comprend deux parties : 1° Dé- 
“Gnition et description de l’astrolabe plan; 2° Règles 
“pour s'en servir. Ces règles sont au nombre de vingt- 
cinq, mais il en manque deux (20et21) dans le 
_ manuscrit de Berlin, car, nous dit le scribe, il 
manquait là un feuillet dans le manuscrit qu'il tran- 
 scrivait?. — Dans la première partie, Sévère donne 
ne définition philosophique de l'astrolabe, puis in- 
ue que cet instrument comprend plusieurs ta- 
blettes rondes, planes, placées les unes au-dessus 4 
des autres à l'intérieur d'une plus grande qui est 
use et les contient; il décrit ensuite l'araignée 
porte les signes du zodiaque et les principales : 
oiles fixes, puis donne quelques généralités sur les 
cerc les et les coordonnées célestes qui figurent sur 
slettes. — Dans la seconde partie il enseigne < 
à résoudre, à l’aide de lastrolabe, les problèmes : ܩ ܝ‎ 


Kurzes 0 der (00 00  syr‏ ܗ 
ch. Berlin, 1885.‏ 


La règle 12 manque également. 


0 
ܨ 
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suivants : 1° Trouver durant le jour, Fheure solaire, 
le degré qui se lève, celui qui se couche, ete.; : 
2° Trouver l'heure, durant la nuit, à l’aide des étoi- 

les: 3° Trouver l'heure, durant la nuit, à l'aide dela 
lune; 4° Trouver la position du soleil; 5° Trouver : 
la position de la lune et des cinq planètes; 6° Trou > - 
ver la latitude de la lune; 7° Vérifier si l'astrolabe 
est bien ou mal construit; 8° Vérifier si Findicateur 
des degrés est bien construit; 9° Trouver dans un > = 
climat quelconque «les ascensions » de chaque signe 


centes » au couchant et sous la terre; 10° Trouver 
combien 11 y a d'ascensions depuis le commence 
ment du Bélier jusqu'au degré qui se lève, c'est-à- LE . 
dire jusqu'à l'horoscope; ܐ‎ 1° Trouver la composition ` : 
des heures ainsi que la longueur ou la brièveté du 
jour et de la nuit; 13° Trouver quelle est la plus bo- 
réale et la plus australe de deux villes considérées; - 
14° Trouver la longitude d'une ville par rapport à 1 
une autre; 15° Trouver la d'fflérence des midis de ܛ‎ 
deux villes; 16° Trouver les ascensions de la sphè 

droite dont s'est occupé Ptolémée; 17° Trouver à | 
l'aide du soleil ou d'une étoile fixe dans quel climat ` 
l'on est; 18° Trouver la latitude des sept climats; 
19° Trouver la longitude ou la latitude des étoiles … 
fixes; 22° Trouver l'inclinaison des signes du z0= 
diaque sur l'équateur au nord et au sud pour cha 
climat, et en quel endroit se trouvent les trois 
tropicales; 23° Trouver l'inclinaison du solei 
l'équateur (la déclinaison) au nord et au sud, 


Le 


. CR LE TRAITÉ SUR L'ASTROLABE PLAN. 9 
tout signe ou dans tout degré; 24° Division ct dis- 
tances relatives des diverses zones; 25° Trouver dans 

- tout climat les ascensions du signe qui est à l'orient 
| et que l'on appelle «signe de vie ». 

Ainsi Sévère ne rappelle pas les principes mathé- 
matiques (projections stéréographiques) qui règlent 
la construction des astrolabes; il suppose que l’on a 

cet instrument en main, et 11 611 donne une descrip- 

tion, destinée à l'un de ses élèves !, que l'on trou- 
vera peut-être un peu diffuse. Pour faciliter la com- : 

| préhension et remplacer l'instrument absent, on a 

0 CS dans ce texte quelques planches emprun- 

_ tées à d’autres ouvrages et qui s'appliquent 105 ܕ‎ 

: _ment à l'astrolabe 5 Sévère. 

ܕ 9 ® 

IuPoRTANCE DE CET 0001:108, — 1° C'est le seul 

0 _ traité 515 6 qui nous ait été conservé en 

syriaque; sa publication a donc déjà une‏ ܒ 


ande importance philologique. 


± 2° Sévère écrivait vers le milieu du vi siècle, j 
avant que les Arabes eussent les loisirs nécessaires 

| pour s'occuper de science (on constatera du reste 0 

q e les Je ces de notre auteur a RENE 


olabe 0 comme on l'a cru trop longtemps, : 
point d'appeler cet instrument «astrolabe des 3, 
15 7:81 ils l'ont recu des Grecs et le présent traité : 


: 20 1 ܡ‎ : «Ô ami de l'étude, notre fils spirituel et chérien ; 
Notre Seigneur ». 


Mém, sur les instr, astr. des Arabes. Mém. de l'Acad.‏ 561 ܢܪ 
PL | --‏ 
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a été l'un des agents de cette transmission. M. Re- 

nan à déjà signalé Sévère Sabokt comme l'un de 

ceux qui firent connaître la philosophie grecque aux 

Arabes; le présent traité montrera qu'il leur fit aussi 
A 1 

connaître l'astrolabe plan. 


3° Nous pourrons ensuite déterminer l'inventeur 
de cet instrument, car Sévère nous apprendra quil 
est antérieur à Claude Ptolémée, et nous trouverons 
alors son nom dans un passage de Vitruve que 1 
n'a pas encore pu comprendre parce que l'on attri 
buait à l'astrolabe plan une origine de beaucoup 
postérieure à Vitruve. Je développe seulement ce 
dernier point : 

Sévère Sabokt mentionne huit fois l'inventeur de 
l'astrolabe qu'il désigne trois fois par « le philosophe 
qui a fait l’astrolabe », et cinq fois par «ce philo: 
sophe ». 11 le distingue de Ptolémée ou Ptolémée 
l'Astronome quil cite six fois et nous apprend de 
plus qu'il lui est antérieur. Car il nous indique un 
moyen de contrôler les résultats donnés par l’astro- 
labe plan en les comparant à ceux que l'on tire de 
tables construites par Ptolémée; si l'astrolabe est 
bien construit, ces deux résultats doivent être iden- 
tiques, car, dit Sévère, les tables furent construites 


des inscriptions , 1° série, ,ܬ‎ 1, p. 22 et153. Cf. P. Tannery, La géo- 
métrie grecque, Paris, 1887, p. 6 et 7. Je suis heureux de confirmer 
et développer ici une idée de M. 17, Tannery quand (1 fait remonter 
l'astrolabe plan à Ptolémée, Mais nous verrons qu'il remonte encore 
plus haut. 
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par Ptolémée d'après l'astrolabe!. Donc cet instru- 
ment existait avant Ptolémée. 
J'ajoute qu'en un autre endroit, Sévère donnant 
les diverses divisions de la terre?, mentionne celle 
de l'inventeur de l’astrolabe avant celle de Ptolémée 
et insinue ainsi que le premier est plus ancien, fit 
qui devient certain si l'on remarque que le premier 
prend 24° pour lobliquité de lécliptique, valeur 
imparfaite el très ancienne puisqu'elle est déjà don- 
_ née par Eudemus, contemporain d'Aristotef, tandis 
_ que Ptolémée adopte 23° 51’, valeur plus appro- 
… chée qui fut reprise, avec quelques améliorations 
encore, par ses suCCesseurs. 
` est donc certain, d'après 10 traité publié main- 
tenant, que l'astrolabe plan existait avant Ptolémée, 
ܗ‎ © 1 au commencement de notre ère, puisque 
` Ptolémée vivait et observait au commencement du 
L En siècle. 
` Ce fait, établi pour 10 première fois, va nous 

| permettre de comprendre deux passages de Vitruve 
pret de voir dans l'un d'eux le nom de l'inventeur de 
T'astrolabe plan. 
Home faut ESS d'abord que l'astrolab2 7 


servait surtout à la détermination de l'heure diurne ou 


114 TT Re eee 


ue comment on 1 1:0 ܨ‎ 3 


Z 

1 Voir infra, problème 7. 
2 Voir problème 23. É PL: 
3 Voir une note du problème 27. 
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une tablette fixe construite pour la latitude où l'on 
est et qui porte l'horizon, les cercles de hauteur et 
les heures (voir figure 1). Sur celle-ci tourne une 
seconde tablette qui représente le ciel, les astres et 
en particulier le zodiaque. Cette seconde tablette est - - 
percée à jour (fig. 2) pour permettre de lire sur celle > 
qui est en dessous ; elle ressemble ainsi ou à une toile 
d'araignée ou même à une araignée dont le corps 
serait figuré par le pivot et les membres par les lan- ` 
À guettes divergentes, aussi cette pièce est-elle nommée 
araignée; son mouvement représente le mouvement - 
d'ensemble du ciel ou mouvement diurne. 
Pour trouver l'heure à l'aide de lastrolabe, il 
faut d'abord savoir dans quel degré du zodiaque est __ 
le soleil en ce jour; on fait alors une observation de 7 
hauteur à l'aide d'une dioptre placée pour cela sur 
l'instrument. Cette observation sert à placer. l'arai- ° 
gnée, c'est-à-dire le ciel, dans sa position actuelle; 0: 
suffit alors de regarder l'instrument ܚ‎ \ 4 
quelle heure marque le soleil (on lit de même quel 
astre est à l'horizon, est ou ouest, au méridien, ete. 
Voir fig. 3). Le 
3 Cela compris, nous trouvons que 9 (AE 
0 ] 1% , 9) énumérant les inventeurs de diverses horloges, ` 
dit: Arachnen Eudoxus astroloqus, nonnulli dicunt Apol 
lonium « Eudoxe l'astrologue (l’astronome) ou, selon 


1 Voici le contexte : 
«Hemicyclium excavatum ex quadrato ad enclimaque 
Chaldæus dicitur invenisse, scaphen sive hemisphærium A 
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Ce passage ne pouvait être compris jusqu'ici, 
-puisque l'on supposait l'invention de lastrolabe plan 
postérieure, je ne dirai pas à Eudoxe de Cnide 
(409-356 avant J.-C.) ni à Apollonius de Perge 
{un-n° siècle av. J.-C.) ni même à Vitruve (1° siècle 
ayant J.-C.) mais à Ptolémée (n° siècle après J.-C.)1. 
En conséquence M. Ideler ne put mieux faire que 
d'appeler l’araignée d'Eudoxe ou d'Apollonius, «un 
cadran solaire » ainsi nommé, supposa-t-il, des rayons 
qui partent du style et ressemblent aux fils d'une 
toile d'araignée. Cette supposition a été reproduite 
en France par M. Letronne? et entra de là dans les 
recueils et dictionnaires biographiques. 


chus Samius, idem eliam discum in planitie, arachnen Eudoxus 
astrologus, nonnulli dicunt Apollonium, plinthium sive lacunar, 
quod etiam in circo Flaminio est positum, Scopinas Syracusius... » 
On remarquera que rien dans Vitruve ne permet d'affirmer que 
l'araignée d'Eudoxe est un cadran et encore moins un cadran sphé. 
rique. On pourrait dire uniquement (en présupposant que le texte 
de Vitruve doit être interprété strictement et ne donne pas la partie 
pour le tout) que l’astrolabe plan tout entier s'était d'abord appelé 
araignée (voir la figure 3, p. 85, qui donne assez l'impression d’une 
toile d'araignée) au temps du moins où il ne servait qu'à trouver 
l'heure, et que ce nom fut plus tard réservé à l'une de ses pièces. 

± On reconnaissait que Ptolémée avait donné les principes ma- 
thématiques qui servent à la construction des astrolabes plans, 
mais on affirmait qu'il n'avait connu que l’astrolabe sphérique ou 
sphère armillaire. La publication en 1839 du texte grec d’une des- 
cription de l’astrolabe faite par Jean Philoponus, contemporain de 
Sévère, ou ne fut pas remarquée, ou du moins ne permit pas de 
remonter à l'inventeur de l’astrolabe plan, parce qu'elle ne ren- 
ferme qu'un nom propre, celui de Ptolémée, en un seul endroit. 
Voir ce texte grec dans Rheinisches Museum für Philologie, t. VI, 
Bonn, 1839. 

Voir une note p. 83. 
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Mais nous savons aujourd'hui que l'astrolabe plan 
était inventé au temps de Vitruve; nous affirmons. 
donc sans crainte que ce mot araignée a la même si- 
gnification chez Vitruve et chez Sévère Sabokt; il 
s'agit dans les deux cas de l'astrolabe plan qui était 
un genre d'horloge, puisqu'il donnait les heures de 
jour ou de nuit. 

Mais il y a plus : Vitruve, à la page suivante, dé € __ 
crit les horloges anaphoriques qui ne sont, au fond, 
que l'astrolabe «mécanisé». Ces horloges se com- 
posent en effet de deux parties : l'une est fixe, elle. 
est attachée à une certaine latitude et porte les heures 
(c'est la tablette fixe de 500 l'autre repré- 
sente le ciel, elle porte en particulier le soleil, figuré | 
par un clou, et les signes du zodiaque (c'est Paraïs ܪ‎ 
gnée des astrolabes). Cette dernière partie est ani 
mée d'un mouvement de rotation uniforme qui L 
reproduit le mouvement diurne; aussi nous montre- «5 4 
t-elle toujours le ciel dans sa disposition actuelle, 1. -- 
n'est plus besoin d'une observation de hauteur pour = 4 
avoir cette disposition, et pour en conclure l'heure. [1 
suffit de regarder sur l'instrument dans quelle heure 
est le soleil. Ces horloges anaphoriques, dont l'élé- 
ment essentiel est un astrolabe plan, supposent bien 
que cet instrument leur est antérieur et par suitea = 
été inventé (comme le dit Vitruve une page plus 
haut) par Eudoxe ou peut-être par Apollonius!. ܦ‎ 


1 J'ajoute, comme détail, que la marche directe du soleil dans 
zodiaque est déterminée pour chaque jour de chaque mois par 
série de trous dans lesqu'is on place au jour le jour le clou 


3 


ܒ 
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On peut se demander pourquoi Ptolémée se servit 
si peu de cet instrument qu'il connaissait. La raison 


figure le soleil. Ainsi on obtient la position vraie du soleil dans le 
zodiaque et l'augmentation ou la diminution des jours qui en dé- 
pendent. Voici le texte de Vitruve : 


Fiunt etiam alio genere horologia hyberna quæ anaphorica dicuntur 
perficiunturque rationibus his : 1° Horæ disponuntur ex virgulis æneis ex 
analemmatos descriptione (selon la latitude), ab centro dispositæ in 
fronte; in ea cireuli sunt circumdati, menstrua spatia finientes. 2° Post has 
virgulas, tympanum collocatar, in quo descriptus et depictus est mundus 
signiferque circulus (le zodiaque), descriptioque duodecim cœælestium 
signorum sit deformata, cujus e centro deformatur cujuslibet signi spa- 
tium, unum majus, alterum minus (voir fig. 2). 3° Posteriori autem parti, 
tympano medio axis versatilis est inclusus, inque axe ænea mollis catena 
est involuta ex qua pendet ex una parte phellos sive tympanum quod ab 
aqua sublevatur, ex altera æquo pondere phelli sacoma saburrale (un sac 
de sable}. Ita quantum ab aqua phellos sublevatur, tantum saburræ pon- 
dus infra deducens versat axem, axis autem tympanum; cujus tympani 
versatio, alias eflicit uti major pars cireuli signiferi, alias minor in versa- 
tionibus suis temporibus designet horarum proprietates. 4° Namque in 
singulis signis, sui cujusque mensis dierum numeri cava sunt perfecta, 
cujus bulla (le clou} quæ solis imaginem horologiis tenere videtur, signi- 
ficat horarum spatia : ea translata ex terebratione in terebrationem mensis 


_vertentis perficit cursum suum. — 5° Itaque quemadmodum sol per side- 


rum spalia vadens, dilatat contrahitque dies et horas, sic bulla in horo- 
logiis ingrediens per puncta contra centri tympani versationem, quotidie 
qaum transfertur, alïis temporibus per latiora , aliis per angustiora spatia 
menstruis finitionibus imagines eflicit horarum et dierum. 


H est question dans ce texte : 1° de la tablette fixe propre à un 
lieu de la terre, ele porte les heures, l'horizon, le méridien et les 
cercles (hauteurs et azimuths) attachés à ce lieu; 2° de la tablette 
mobile, appelée plus particulièrement «araignée»; 3° du mouve- 
ment uniforme imprimé à la tablette mobile pour reproduire le 
mouvement diurne; 4° du mouvement direct ou annuel du soleil 
dans les signes du zodiaque; 5° de la concordance entre le mouve- 
ment du soleïl dans le ciel au-dessus et au-dessous de l'horizon avec 
le mouvement, sur l'instrument , du clou qui figure le soleil. — Cette 
concordance résulte de ce que l'instrument est à chaque instant 
T'image (la projection) exacte du ciel tel qu'on le voit dans un lieu 
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en est, croyons-nous, que cet instrument donnait 

des résultats trop entiéiés d'erreur. Car l'astrolabe ܓܡ‎ 
plan ne mesure guère plus de dix centimètres de < 
diamètre, par suite : 1° 11 a le grand désavantage in- 


hérent aux petits instruments de ne pouvoir être 
beaucoup subdivisé. Si, par exemple, une division 


vaut deux degrés, comme on ne peut pas répondre ,- - 
de plus d'une demi-division, il en résulte déjà une - A 


incertitude de 1 degré dans la lecture. 2° L'astro= ¬ 
labe comprend rene pièces : pivot, tablette, 
araignée, dioptre qui roulent l'une sur l'autre où 
ܨ[‎ dans l'autre, et le moindre jeu entre ces di- FRS 
verses pièces suffira encore pour causer une erreur ܢ‎ 
de plusieurs degrés. Enfin, 3° l'astrolabe ne ܡ‎ 0 va 
servir que pour une seule utile Sous toute autre > 
latitude, il donne, de par sa construction même, 0 
résultats inexacts. Or on se servait du même ins 
ment dans tout un climat, il y avait donc encore là 1: 
une source d'erreur. 
On comprend dès lors que Ptolémée ait ܣ‎ 
des instruments plus commodes, j'allais dire pli 
modernes, et le retour à l'astrolabe plan fut en réali 
un recul et non un progrès pour l'astronomie. 82 


En résumé, voici quelle est, d'après la présen 
publication, l'histoire de l'astrolabe plan : 
11 fut inventé par Eudoxe ou, selon quelques-uns 
par Apollonius. Plus tard, au moyen de l'eau, 


donné, comme un plan fait par un architecte à une échelle co 
est l’image exacte d’un monument. 
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flotteur et d'un contrepoids, on donna ܐܐ‎ 6 
un mouvement uniforme de rotation reproduisant 
_ le mouvement diurne et lastrolabe plan constitua 
…. une horloge appelée anaphorique et décrite chez Vi- 
truve. Puis, l'astrolabe plan, à cause de ses nom- 
| causes d'erreur, ne fut pas employé par les 
. Grecs dans leurs travaux sérieux sur l'astronomie; 
0 ainsi Ptolémée ne l'employa pas pour établir ou con- 
: _ firmer les théories qu'il expose dans sa Composition 
mathématique, où plutôt il n'utilisa ܡ‎ le dos de 
_  Pastrolabe pour la mesure des hauteurs !. Cependant 
ect instrument si commode fut toujours usité en 
| astrologie, car Ptolémée donna les règles de la pro- 
jection stéréographique qui servent à sa construc- 
. 1 il construisit des tables pour son usage, et un 4 
_  astrolabe plan, celui que décrit Sévère, fut toujours 
- appelé astrolabe de Ptolémée. | 
Plus tard, on trouve chez Théon d'Alexandrie et 
| Synesius des descriptions de l'astrolabe plan qui FE de 2 
sont, il est vrai, incomplètes et obscures, mais ܡ‎ 
` montrent du moins que cet instrument était toujours 
connu?. Enfin, au vn° siècle, Jean Philoponus à 
\Mexandrie et Sévère Sabokt en Syrie écrivirent sur 
ܘܘ ݀ܘ‎ sujet des traités étendus que les Arabes étudièrent, 


Compos: math., livre 1, ch. x, éd. Halma, t. I, p. 46. 

(;1 trouve dans plusieurs bibliothèques des traités sur l'astro- 
pe écrits en grec et attribués à Ptolémée, à Théon d'Alexandrie, 
mmonius, etc. On les croyait volontiers apocryphes, au temps 
ܙ‎ l'on était persuadé que l'astrolabe plan avait été inventé par les 
bes. Il serait peut-être bon aujourd'hui d'étudier ces mss. avec 
soin. 


. (Extrait n° 3 de 1899.) 
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conservèrent et transmirent aux Occidentaux `, Ceux- 
ci recurent donc l'astrolabe plan des Arabes ct s'en 
servirent jusque dans le courant du xvin' siècle?. 


11 resterait à décider lequel, d'Eudoxe ou d'Apol- 
lonius, a inventé l'astrolabe. 11 est certain qu'Apol- 
lonius de Perge pouvait le faire; quant à Eudoxe de 
Cnide, nous savons que Cicéron l'appelle le premier 
des astronomes au jugement des plus doctes (Duv., 
11, 42) ct que Proclus, citant plusieurs mathémati- 
ciens auxquels la géométrie doit son développement, 
nomme Eudoxe comme un de ceux qui avaient en= 
core plus perfectionné toutes les parties de cette ` 
science*. 11 semble donc qu'il dut faire des décou- 
vertes importantes en astronomie et en géométrie, 
mais tous ses ouvragès sont perdus et les citations > - 
qui nous en restent ne permettent pas d'affirmer 
qu'il connaissait la projection stéréographiquenéces- 
saire pour construire l'astrolabe. 11 serait cependant 


1 Les Arabes compliquèrent l'astrolabe en projetant sur d'autres 
plans que l'équateur, en prenant pour point de vue le pôle nord 
au lieu du pôle sud, etc. Les astrolabes arabes Da l'objet de ` 
nombreuses publications et descriptions. 

± En1902, Bion faisait i imprimer à Paris Y Usage des astrolabes ` 


leur usage devait être assez répandu me quelques années ܐܙܘ‎ de 
ravant 0 693), Boileau pouvait écrire d'une femme savante ¢$ > - 


Un astrolabe en main, 0110 a, dans sa gouttière 
À suivre Jupiter passé la nuit entière. 


(Satire x.) 


5 Tiré de Letronne, Sur les écrits et les travaux d'Eu 
Cnide, d'après Ideler. Journal des Savants, 1840-1841. ܕ__‎ 
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` illogique de conclure de ce manque de citations 
` qu'il ne la connaissait pas et nous laisserons la ques- 
tion pendante jusqu'à nouvelle découverte!. 


ܝ 


14 Si l'on établit un jour par des documents positifs qu'Eudoxe 
non Apollonius a inventé l'astrolabe comme cela nous paraît 
robable, on pourra alors se demander quelle part, dans cette 
verte, ont eu les Égyptiens, chez lesquels Eudoxe passa un 
ain nombre d'années. 
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ܬܘܒ ܒܚܕ ܐܠܗܐ ܡܪܐ ܟܠ ܟܬܒ ܢ ܢܢ ܣܟܢ ܘܥܝ ܘܢ ! 
Do; à 0)‏ ܒ . .ܘܢ ܥܠ ܗ݀ܝ ܕܡ ܢܐ ܐܝ ܬܘܗܝ ܗܘ 

ܐܤܛܝܪܘܠܒܘܢ ܕܢܚܩܐ. ܘܐܝܟܢܐ ܡܪܟܒ . ܘܡܢ ܐܝ ܠܚܢ 
ܘܕܐܝܟ ܐܝܟܢ us Et‏ ܡܢ ܡܝܢ ܘܬܗ. Lo‏ 
ܡܬܩܪܝܢ ܕܘܟܝ̈ܬ| ܘܪ̈ܘܫܡܐ ܕܒܗ. 


ܡܛܠ ܗ݀ܝ ܕܩܨܕܡ ܕ ܦܓܥ ܐܝܩ ܥܘ ܒܢ ܘܥ .ܕܢ 


amas ++ __(?‏ ܒܗ ܠܘܬ ܢ ܿܣ ܚܟ ܘܬܐ ܕܫܠܬܐ. ܘܕܗܠܝܚܝܢ 


ܨ( ܘܪ̈ܘܫܡܐ ܕܒܗ. ܘܕܡܛܠܡܢܐ ܠܐ Sd‏ ܘܚ .ܘܙ | 

ܘܡܢܝ̈ܢܐ ܡܫܚܠܦܐ ܐܝܟ ܗܠܝܢ ܢܝܗܘܘܢ Lolo + HD‏ 

ܬܘܗܝ ܡܢܝܢܐ ܗ݀ܘ 9 90.850 \ ܐܐܘܪܟܐ TE‏ ܕܫܡܝܐ . 
3 : 

6 3 — , | )ܚܟܐ ܟܠܝ ;6269 7ܗܠ ?— . ܕ ou‏ , ܕܥܠ Adde‏ 1 


4 Eyñua, — 5 24) ms. Cf. Tabulas, chald. Nat 
db. | 


ܐ 
f‏ 


ܢ 
ܗܝ 
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ܝܢܐ ܕܝܢ où‏ ܕ݁ܡܚܘܐ po). LheS‏ ܬܘܒ ± 
ܒܗ ܐܪܒܥ ܦ̈ܢܝܬ|. ܡܕܢܚܐ |ܡܿܪܢܐ: ܘܡܥܒܪܒܐ ܘܓ ܪܒ ܝܐ 
ܘܬܝܡܢܐ ̈ ܘܐܝܢܗ: ܘܰܓܒܐ ܗ݀ܘ ܥܠܝܐ ܐܘܟܝܬ ܕܦܠܓ ܘܬ 
g SR où Lion‏ ]15 !̈ܝܢܐ ܕܝܢ oo sol‏ ܕܝ ± 
ܐܪܥܐ ܥܡ ܣܓܝܐ ܬܐ ܐܚܪ̈ܢܚܬܐ ܕܐܝܟ ܗܠܚܢ ܕܪ̈ܫܚܡܢ 

ܒܗ ܵ 

ܗܕܐ ܓܚܪ ܐܘܡܢܘܬܐ ܡܠܚܠܝܬ| ܒܝܕ ܩܪ .ܘ̈ܢܐ Les‏ > 
ܕܩܕܡ ܗܝ ܕܡܛܠܡܢܐ Lo‏ ܕܡܢܐ Lo‏ ܐܝܬܘܗܝ ܡܕܡ 
ܢܒܥܐ َّ ܒܟܠ ܒܬܬܐ ܕܡܢ ܠܠܝ ܕܬܐ ܐܬܝܗܿ N5‏ ܐܢܐ . | ܘ 
ܪܚܡ ܝܘܠܦܢܐ ܵ ܘܩ ܕܡ ܬ ܬ ÿ‏ ܥܠ ܘܗܝ ;50 ܒܚܐ 
ܘܐܣܟܝܡܐ ܕܝܠܗ ܕܐܣܛܪܪܘܠܒܘܢ ܐܝܟ ܕܩܕܝ ܡܐ ܐܡܚܪܐ 
ܐܝܟ ܕܒܝܙܥܘܪ̈ܝܬܐ | ܥ ܗܕ ܐ. ܘܩ ܕܡ ܗܕܐ ܬܘܒ ܕܡ ܢܐ 
ܐܬܘܗܝ ܗܘ ܐܣܛ-ܪܪܘܠ ܟܢ ܘܢ (fol. 83 r°)‏ ܘܗܝ ܕܝܢ 
aan‏ ܘܠܗ ܐܦܫܩ. ܘܠܗ ܢ ܗܪ . ܐܝܟ ܕܡ̈ܕܝܐ ْ 
ܗܟܢܐ ܓܚܪ ܐܦ IN 0 Jonas‏ ܬܗܘܐ ܠܝܢ 


ܘܡܬܢܣܒܢܘܬ| ae‏ ܀ 


ܐܬܘܗܝ ܗܟܝܠ ܗܘ 20h)‏ ܐܘܪܓܢܘܢ° ܘܡ ܐܢ ܐ 


ܡܢܐ ܕܟܥܢܐ 5 — ms.‏ ܠܗܕ -- ms.‏ ܕܩܕܡܐܬ 3-- Sic.‏ ?— ,ܙܪ ! 


ms. — © Opyavor, 
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L_5 5059 Jloismso Los ܡܪܟܒܐ ܕܒܐ ܝܕܘܗܝ‎ 
11 ܘܕܫ̈ܥܐ ܘܕܐܝܢܐܦܪ̈ܘܣ܆ ܘܙܘܢܘ̈ܣ ” ܗܢܚܢ ܛܪ̈ܘܦܝܩܝܬ‎ 
Jan os ܐܝܟ ܕܠܡܐܡܪ ܟܬܬܙܝܥܢ ܘܬܐ‎ este 
ܕܐܣܦܚܪܐ ܰ ܕܫܡܝܐ ܕܐܘܪܟܐ ܟܝܬ ܘܕܦܬܝܐ ܘܫܘܚܠܦܐ‎ 
ܘܝܬ ܕܩܠܡܐܛ ܬ ܀ ܐܘܡܢܚܐ ܡ ܡܬܐܡܪ ܕܢܬܦܪܫ ܡܢ‎ 
̣ ܡܪܟܒܐ ܕܝܢ ܕܢܬܦܪܫ ܡܢ ܗ݀ܘ ܦܘ ܛܐ‎ : Las 00 
ܗܘܝܐ ܟܬ ܢ ܟܩ ܒܢ ܘܬܐ ܕܟ ܘܟܝܒ̈ܝܐ ܘܕܗܠܚܢ‎ Laos) 
ܕܫܝܪܟܐ ܕܐܘܡ̈ܢ ܘܬܐ‎ Lio) ܕܢܬܦܪܫܘܢ ܗܢܘܢ‎ Join? 
ܐܚܘ̈ܢܝܬܐ ܕܓܐܘܟ©ܛܪܝܐ° ܐܡܪ | ܢܐ ܘܡܘܣܝܩܝܫً ܘܕܐܣܚܘܬܐ‎ 
ܟܝܬ ܘܕܗܢܝܢ ܕܫܪܟܐ ܕܐܘ݀ܡܢܘܿܬܐ ܦܠܘܚܝܬܐْ‎ 
ܕܝܢ ܕܐܣܟܚܡܐ‎ Las) ̈ ܘܗܘܠܐ! ܡܿ ܕܝܠܗ ܐܝܬܝܗܿ ܢܚܩܐ‎ 
sil 5 NL ܡܪܟܒ ܕܝܢ ܡܢ‎ . Lao ܓܠܝܠܐ ܟܝܬ‎ 
ܒܠܩ ' ܐܢ ܐܓܪܫܝ". ܗܢܚܢ ܕܠܟܠܗܝܢ ܐܣܟܡܐ ܓܠ̈ܝܐܐ"‎ 


ܐܬ ܘܫܘܝܢ ܠܚܕ ܕܐ ܒܪܒܘܬܐ ܟܝܬ ܘܫܛܝܚܘܬܐ. ܘܩܝܡܢ 


ܚܕܐ ܥܠ ܚܕܐ ܒܓ .ܘ ܚܕܐ ܇ ܕܠܒ ܪ ܡܢ Los‏ ̇ܗܝ ܕܐܦ 
ܣܦܬܐ ܡܕܡ ܒܕܡܘܬ ܬܝܟܐ ܐܝܬ ܠܗܿ. ܕܒܗ ܠܟܠܗܝܢ 
Jus]‏ ܚܿܒܩܐ ܟܝܬ ܘܐ ܚܕܐ ܒܓܘܗܿ. , ܠܠ ܡܢ ܡܗܝܢ ܕܝܢ 
5 ܡܢ pus .a‏ ܚܘܕܪܐ 00 ܕܡܬܩܚܪܐ ܕܙܘܕܝܐܩ ܘܢ" ܒܕ 


7 


) Sic; 00 — ܗ ܕ‎ — 9 20), — À EÇaipa. - — 79 
5 1 1 ܗ‎ 7 Mououxy. — 5 ¥ ܡ — ܡ‎ 8 
— M ܬܓܪ̈ܫܝ‎ ms. — 1 ܓܠܢܐ‎ ms. — 1? Zodraxds. | 


à 
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juni‏ ܒܗ ܡܠܚܕ ܡܢ Lol‏ ' ܐܘܟܚܬ .LaoNso‏ ܫ ܡܗ 
ܟܝܬ fus]‏ ܐܦ ܡܘܪ̈ܣ ܕܝܠܗ eo NL‏ ܡ ܕܐܝܬ 
ܐܣܤܛܪܘܠܒܘܢ ܕܕܝܦܢܐ ܙ̈ܫܝ ܡܢ ܒܗ. ܗ݀ܝ ܕܐܝܬܝܝܗܿ ܕܟܕ 
ܚܕܐ ܡܘܪܐ ܪܫܚܡܐ ܬܪܖ̈ܬܝܢ ܡܧܫܘܕܥܐ. ܐܬ ܕܝܢ ܕܛܪܝܦܢܐ . 
IN L-tsso founs Jeu.e09‏ ܡܧܘܕܥܐ ܿ. ܡܪܟܒܢ ܕܝܢ 
ܐܟܚܕܐ ܫܡܗ bros‏ . ܘܚܕܪ̈ܘܗܝ ܐܦ ܟܘܟܒ̈ܐ ܠܐ LS‏ ܡܘ 
ܗܢܘܢ gr‏ ܢܗܝܪܝܢ ܘܝܕܝܠܝܢ ܒܐܣ Lima) fra‏ 
ܗܢܘܢ ܕܐܦ ܕܝܠܗܘܢ ܪܫܝܡܝܢ ܐܢܘܢ ܫܡܗܝܗܘܢ ܡܢ ܠܠ 
ܡܢܗܘܢ ̈ ܠܗ ܕܝܢ ܠܟܠܗ ܗܢܐ ܪܘܟ ܒܐ . ܕܐܡ݀ܪܢܝܢ:. 
Lio!‏ ܟܝܬ ܘܕܟܘܟ ܒܐ ܐܐ ܛܠܝܐ Jo)‏ ܩܚܪܐ ܠܗ 
ܦܝܥܠܘܣܦܐ 04 ܕܐ ܐܩܝ ܗ (as oise‏ ܟܐܝܐ ܗ ex‏ 
ܡܛܠ ܗܝ ܕܕܡܵܐ. ARR salles Nobo‏ ܒܝܗܝ 
gas‏ ܐܡܿܪܐܢܐ܇ ܕܐܝܬ܇ܒܦܠ̈ܛܘܗ ܝܒ ܡܘܐ ` ` 
ܡܕܡ ܐܘܟܝܬ li‏ ܕܐܝܬ ܒܓ ܘܓܝ. ܟܕ ܩ ܢܐ ܐܦ ܗܘ ܡܢ 

ܘܠܓܒ̈ܝܢ ܚܘܕܪܐ ܓܠܝܠܐ ܐܦ à Lu ta‏ 

ܬܘܒ ܕܝܢ gl‏ ܕܡܨܝܐ ْ ܡܿܟ ܠܒܪ ܕܝܢ ܥܠ ܛܒܠܚܢ ܗܝ 
ܒܪܝ ܐܡܪ ܐܢܐ ܕܝܢ ܗܝ ܗܝ ܕܐܚܝܕܐ ܒܗ ܘܚܿܒܩܐ ܠܗ 
ܕܫܪܟܐ ܥܠ ܛܔ ܪܛ ܡܘ̈ܙܢܝܘܢ ܐܘܟܝ݀ܬ ܠܠ ܚ ܕܐ ܡܢ ܐܪܒܥ 


1 7020 — ? ܐܡܪܝܢ‎ ms. — * Apäaxvn; ܇ܐܐܫܝ̇ܥܝܹ ܒ‎ — “4 
mMS.; V. p.20, n. 5; arabe : (Lib. 


s LUN Lis ْ ܐܣܟܚܝܡܐ ܡܝܩܪܐ ܕܨܠܚܒܐ‎ .550 
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eat ‘union ܙܽܘܦܰܒܗܿ ܐ ܙܫܰܝܡܢ‎ SIN 
ܗܢܝܢ ܕܐܝܬܝܗܝܢ ܪܿܘܒܥܐ ܕܐܣܦܚܪܐ. ܡܚܘܝܢ ܕܝܢ ܠܦܬܝܐ‎ 

Las: :‏ ܐܣܦܝܪܐ ܥܠܝܬܐ ‘caso oo‏ ܥܕܡܐ ܠܡܘܪܐ 
4 ܗܝ ܙ ܗܝ ܕܣܚܡܐ ܬܪܝܨܐܝܬ ܠܠܠ ܡܨ ܩܢ ܛ ܪܘܢ Loir‏ 
ܐܘܟܝܬ ܠܠ ܡܢ ܩܪܩܦܬܐ 20 ܡܢܝܢ. ܟܕ ܓܚܪ ܗܝ 
ܛܒܠܝܢ ܕܐܡܚܪܐ ܡܬܦܠܓܐ ܠܐܪ̈ܒܥ ܡܢܗܘܢ ܒܚܢܝ ܬܪ̈ܬܝܝܢ 
Lac‏ 00 ܕܚܕ gs‏ ܡܣܩܬ ܪܛ Nigel‏ ܡܢ LS‏ 
où‏ ܕܝܢ ܐܚܪܢܐ ܡܢ ܡܕܢܚܐ ܠܡܿܒܪܒܐ ܐܝܟ ,> ܐܡ̈ܪ 


ܕ 


leger : 7‏ ܐܗܦܝܪܐ ‘opus‏ ܕܛܒܠܚܢ. ܡܫ ܬܟ ܝܢܢ 
ܢ ܕܪܫܝܡܢ ܗܢܘܢ ܡܘܪ̈ܣ TE‏ 9 ܫܢ ܘ̈ܝ ܗܝܚܢ ܗ 
ܬܐ ܩܕܡܝܬܐ ܕܝܠܗܝܢ ܪܫܝܡܐ ܡ ܐܝܟܐ ܕܡܫܪܐ ܓܒܐ 
a‏ 2 ܗܘ ܥܠܝܐ ܕܦܠܓܘܬ ܐܗܦܝܪܐ ܗ ous‏ ܕܐܘܪܝܙܘܢ ܗܘ ܕܥܡ̄ 
ܨ ܗ 140( Jiasso‏ ܗ݀ܝ Ain] (gens jy‏ 
he 2‏ . ܩܢܛܪܘܢ ܢܥ ܫܡܝ ܐ . ܥܠ :ܕܐ ds‏ ܪܡ ܢܐ 


1 ܝܢܐܬ ܐܣܦܬܐ' ܡܕܡ ܒܕܡܘܬ ܟܢܘܢܬܐ. ܗܝ ܕܪ̈ܥܚܗ̇ 
= ܡܢ ܚܪ̈ܝܦܢ ܘܥܒܚܕܝܢ ܒܕܡ ܘܵܬ ܣ ܢܝܢܘܢ + ܠܓ ܘ D‏ 
ܗܠ ܬܪ̈ܝܗܘܢ ܛܕܒܠ̈ܘܣܝܬܐ ܡܪ̈ܟܒܬ| ago‏ ܙܥܘܪ̈ܝܢ. 


1 Lire : .ܪܽܘܒܠܗ‎ — ? Moïpa. -- 3 ܕܡܬ ܡܝ‎ ms. — 4 Kéy: 
` ܥܠ‎ pis 9 ܥܝ‎ ms. — 7? Eran (?). — ° 700 ܥܝܘ‎ 
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ܘܗ̈ܢܝܢ ܕܗܿܘܐ ܪܘܡܝܗܝܢ ܘܦܬܝܗܝܢ ܠܩ ܘܪܒܐ ܐܝܟ ܚܪܐ 
ܟܪܬܐ ܒܠܚ ܘܕ ܘܒܟܠܗܝܢ ܡܢܗܝܢ ܢܩܝܒ ܗܘ ܚܕ ܚܪܘܪܐْ 
ܗܢܘܢ ܕܝܢ ܚܪ̈ܘܪܐ ܐܘܟܝܬ ܢܩܒ̈ܐ ܡܠܚܡܝܢ ܐܢܘܢ ܚܚܕ 
ܠܘܩܒܠ ܚܕ ܒܟܠܗܿ ܬܪܝܚܕܘܬܐ ْ La.)‏ 09-. ܡܬܬܪܨܚܢ 
ܠܘܩܒܠ Lama‏ | ܘ ܣܗܪ̈ܐ ]0 ܚܕ ܡܢ ܟܘܟܒ̈ܐ . ܬܪܝ ܐܬ 
ܐܟܚܕܐ ܢܥܒܪ ܙܠܝܩܐ ܒܬܪ̈ܝܗܘܢ. ܐܡܿܪ ܐܢܐ ܕܝܢ ܡܫܪܐ ܗܘ 
ܙܠܝܩܐ ܡܨ ܗܘ ܕܩ ܕܡܬ ܬܬ ܙܦ ܠ ܥܠܘܗܝ. ܘܥܒ .ܪ 
Neil‏ ܠܗ݀ܘ ّܐ̱ܚܪܢܐ. ܐܘܪܟܐ Les‏ ܕܝܠܗܿ ܕܟܢܘܢܬܐ ܗܕܐ 
ܐܬܘܗܝ ܡܢ ܕܝܐܡܠܛܪܘܢ: CEST‏ ܕܝܠܗܿ sd’‏ 
Lun.)‏ ܕܡܢ OLA‏ ܚܕ ܡܢ ܪܚܩܫܗ' ܥܠܝܗܝܢ ( ܢܥܒܝܪ)' 
ܕܡܘܪ̈ܣ ܕܗ݀ܝ ܚܕܐ ܡܢ w55)‏ ܕܐܣܦܝܪܐ} ܢܦܠ. ܦܝܬܚܗ 
ܕܝܢ ܐܝܬܘܗܝ ܐܦ ܗܘ ܐܝܟ ܟܪܬܐ ܚܕܐ ܒܠܚܘܕ Lions‏ 
ܠܗ ܕܝܢ ܠܗܕܼܐ ܟܢܘܢܬܐ. ܕܐܬܐܡܪܬ ܕܩܪ̈ܝܒܝܢ > ܗܢܝܢ 
ܬ̈ܬܝܢ ܛܒܠ̈ܘܣ ܚܬܐ ܡܪ̈ܟܝܒܝܬ| ܘܙܥܘܪ̈ܬܐ ܕܐܡܝܝܪ̈ܢ 


ܨ ' ܕܒܗܝܢ ܢܟܣܚܒܝܢ ܗܥܝܢ LL‏ ܝܝܰܙ݁ܽܘܪܳܐ ܝ ܕ ܠܘܩ ܒ ܠܠ 

CTI RES Cl des 2 Le‏ ܕܝܘܦܔܪܐ': ܒܗܿܝ ܕܒܝܗ 

EE | 

* + ܚܿܙܝܢܢ Nil‏ ܠܙܠܝܩܐ ܕܫܡܩܐ ܐܘ ܕܢܗܚܪܐ ܐܚܪܢܐ. ܇ 
ܨ 


ܒ 8 ܠܪ̈ܝܩܘܗܝ ܕܝܢ Los‏ ܕܝܘܦܔܝܪܐ ܗܢܘܢ ܕܐܡܪܢܢ ܕܚܪܝܦܝܢ 


ܬ 
ܚܝ 


0 "+ 
* ) 00:2 — ? Lire: ܝ‎ = Mot inutile, — # 2 … ܣ‎ 
6 ܙ‎ — ( 66 1 : à ce 
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ܕܡܚܘܪ̈ܣ.‎ Mans ܒܕܡܘܬ ܩܢܛ܀ܐ' ܩܪܝܢ ܠܟܠܚܕ‎ 
ܒܗܿܝ ܕܗܘ ܡܚܘܐ ܕܕܟܡܐ ܗܝ ܡܘܪܐ ܡܢ ܗܝܘܢ ܕܒܡܢܝ ܬܐ‎ 
ܒܗ ܫܡܩܐ‎ jplo) ܕܫܡܝܐ . ܗ݀ܝ‎ Loi ܪܒܝܥܝܬ | |ܘܟܝܿܬ‎ 
ܟܕ‎ LS ܐܘ ܚܕ ܡܢ ܢܗܝܪ̈ܐ ܐܝܢܐ ܕܗܘ. ܒܫܠܬ| ܗܿܝ ܕܒܗܿ‎ 
ܡ ܬܥ ܐܐ | ܘ‎ (foi. 84 v) ܥܠ ܙܠܝܩܐ ܕܚܝܠܗ ܕܢ ܗܝܝ̈ܪܐ‎ 
.JR Lio 
9) DATE? ' .ܘܪ‎ AS) ܡܠܬܐ ܕܝܢ ܕܝܥܗܿ‎ 
ܢܩ ܒܐ‎ Lloi) ܛܒܠܵܣ ܕܐܡܚܪ̈ܢ ْ ܘܕܝܠܗ ܗ݀ܝ ܕܟܠܬܩܪܝܐ‎ 
ܐܬ ܫܘܝܐ ܘܡܠܚܡܐ. ܒܠܚ ܕܐ ܡܢܗܝܢ. 00 ܕܚܝܢ ܕܟܚܕ‎ : 
ܡܠܚ ܡܐ ܝܬ ܘܕܝ ܘܦܛܔ ܪܐ‎ fie ܟܠܬܬܣܝܡܝܢ ܗܝܢ ܥܠ‎ Hé 
Nos ܒܗ ܣܟܬ ܐ. ܗܘ‎ ‘Lao sNoo ܡܢ ܠܒܐ‎ sol ܢ‎ 
ܦܘܠܘܣ ܐ ܗܘܓܪܒܚܐ . ܐܘܟܝܬ ܪܝܫܗ ܗܘ ܓܪܒܚ.ܚܐ‎ 
où ܠܟܠܗ ܪܘܟ ܒܐ‎ lac ܗܺܝ‎ 1.2) os os ܕܣܪܢܐ‎ 
ܕܐܤܛܝܪܘܠܒܘܢ ܕܠܐ ܢܬܦܠܗܕ.‎ 0 
ܕܝܠܗܝܢ‎ Las puni ܕܛܒܠ̈ܵܣ ܕܐܡܚܘ̈ܢ‎ CDS 
ܒܡܘܪ̈ܣ‎ Las ܟܕ ܟܬܝܒ ܫܡܐ ܕܝܠܗ.‎ bas a” 
ܘܫܿܥܐ ܟܝܬ ܕܐܪܝܟܘܬ ܐܝܡܡܐ ܕܝܠܗ. ܡܦܠܓܐ‎ .où ke) | 
Las LL ܒܝܕ‎ aDSg ܕܝܢ ܐܦ ܗܪܟܐ ܠܚܕܐ ܡܢ‎ 


LA ;‏ 
è‏ 5 ܔ_ 0( 3 ܝ ms.‏ ܘܡܬ ܒ ܫܐ — Sic,‏ ? — 00 :| 
2 
ܬ ms.‏ ܡܡܠܝ ܙܐ 5 64 
e‏ . : ܗܩ 
ܚ 
ܵܝ ܕ 
ܝ 7 
ܝ + : ܝ 
ܝ ܓܨ 
es‏ ܝ 
ܗ À‏ 
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Rss:‏ ܗ || ܐ ܠܥ ܡ ܢܘܢ ْ ܐܝ ܒ ܢܐ ܕܐܡ݀ܪܢ ܝܢ ܥܠ ܗܝ 
ܒܪܝܬܐ. | ܒܗܿܝ ܡܿܢ Lio‏ ܕܪܘܒܥܐ ܒܠܚ ܘܕ ܕܐܣܦܚܪܐ 
ܪܫܚܡ | ܘ 8 ܡܘܪ̈ܣ . . ܒܗܠܝܢ ܕܝܢ ܠܗ ܦܬܝܐ ܕܦܠܓܘܬ 
ܐܣܦܝܪܐ ܥܠܝܬܐ ܡ ܐܘܪܝܙܘܢ £ ܬܝܡܢܝܐ is]‏ ܐܢܐ ܥܕܡܐ 
ܠܗܘܓܪܒܝܝܐ ܗ AS‏ ܡܘܪ̈ܣ. Edo‏ ܟܕ ܗܢܝܢ ion‏ 
ܩܦ Dies‏ ܡܝܢ ܗ ܕܐܘܪܝܐܘܢ.ْ ܗܘ Nil po?‏ 
ܒܝܢܬ ܦܠܓܘܬ ܐܣܦܝܪܐ ܗ݀ܝ ܥܠܝܬܐ ܘܠܗܿܝ ܬܚܬܝܬܐ ܵ 
00 ܕܡܬܗܘܢܢ ܕܐܝܬܘܗܝ ܥܡ ܣܟ̈ܐ ܒܪ̈ܝܐ ܕܐܪܥܐ: ܕܒܝܗ' 
ܡܬܬܚܡܐ ܡܕܢܚܐ Lsissoo‏ ܓܪܒܝܐ ܟܝܬ ܘܬܝ ܡܢܐ . 
ܘܕܢܚܐ Jens]‏ ܘܥܪܒܐ ܕܟܠܗܘܢ ܢܗܝܪ̈ܐ ܕܠܐ Lis‏ ܐܡܪ ܐܢܐ 
ܘܕܗܢܘܢ ܕܡܬܩܪܝܢ LS‏ ܘܗܢܚܢ ܕܟܕ ܡܬܡܢܚܝܢ ܡܢ 
ܕܝܐܡܠܛܪܘܢ ܠܕܝܐܘܛܪܘܢ. ܒܟܠ ܦܢܚܬ | ܐܘ ܪܘܚ ܐ .ܐܝܕܐ 
ܕܬܒܥܐ as‏ ܡܘܪ̈ܣ ܟܬܟ̈ܢܫܢ. Les)‏ ܥܕܡܐ ܠܗܿܝ 
ܕܠܠܠ ܡܢ ܩܪܩܦܬܢ: (fol. 85 r°)‏ ܬܫ ܠܚܢ ܡܚܘܪ̈ܣ 
.22.D5‏ ܡܢ ܗܪܟܐ ܐܦ SET‏ 1 ܕܐܣܛ-.ܪܘܠܒܝܘܢ. 
ܒܠܚܕ ܡܢ ܩܠ̈ܝܟܠܛܐ ܡ ܚܕܐ ܥܕܡܐ ܠܗܿܝ ܕܨ Lu‏ 
ܗܝ ܕܡܢ ܦܢܝܬܐ Lo‏ ܬܝܡܢܝܬܐ ܥܕܡܐ ܠܟܘܢ ܡܚ ܢܘܢ 1 


Los Pres‏ . ܐܘܟܝܬ wire‏ ܕܩ̇ܚܡܐ ܡܢ ܟܠܦܝܪܘܣ 


3 33 ms. —" 000 Cf. ex et 


. ܘܨ‎ ms. — ? Opiwr. — 
zénith. 
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ܐܠܠ ܡܢ LL ls . Lei‏ ܕܗܘ ܩܠܚܡܐ ܗܘ 059 ee)‏ 

ܠܦܢܝܬܐ ܕܝܢ ܬܝܡܢܝܬܐ. ܪܪܫܡ ܗܘ ܦܚܠܣ ܘܦܐ ܠܘ 

ܒܠܚܘܕ ܡܛܠ ܕܡ ܬܡܢ ܡܩܪܐ Lis‏ ܕܐܣܦܚܪܐ ܐܘܟܝܚܬ 

. ܕܥܠܡܐ ܟܠܗ . | ܐ ܘܡܛܠ 057 ܒܚܪ ܚܚ ܘܕܪܐ ܘܗܘ 
ܕܙܘܕܝܬܩܘܢ' ܠܠ ܡ bi‏ ܘܣܘܓܗܘܢ ܕܟܘܟ̈ܒ̈ܐ ܗܢܘܢ 


- ܕܕܢܚܚܢ ܐܦ ܥܪܒܝܢ ًَ‫ ܘܒܶܗ ܬܘܒ ܐܬܝܗܝܢ ܗܠܝܚܝܢ NL‏ 


: ܙܘܢܘܣ: ܛܪ̈ܘܦܝܩܝܬ 1 ܘܡܢܗܿ ܬܘܒ ve No‏ ܫܘܚܠܵܦܐ ' 
ܟ ܕܦ̈ܬܝܗܘܢ ado)‏ ܕܡܢ ܚܪܲܕܐ. ܘܐܦ ܝ ܘܕܪܐ ܬܘܒ ܗܘ 
“ts‏ ܕܬ ܐܡܪ ܡܗܣ ܡܒܪܚܘܢ ܒܗܿ' ܐ ܝܬܘܗܝ ܘܡܢ ܢܚܗܿ 


ass‏ 50 . ܗܢܝܢ ܕܝܢ ܗܠܝܢ ܡܘܪܵܣ ܩܦ ܐܘܟܝܬ ܚܘܕܪܐ 


90 
ne.‏ ܕܨ ܟܠܬܩܪܝܢ ܦܐ ܙܐܥܝܠܘܐ ܗ admis‏ ܠܚ ܕܕܐ ْ ܐܘ ܕܒܬܪ܀ 
Je :‏ ܟܕ ܟܬܡ̈ܢܝܢ.ْ ܟܬܟܠܬ ܗܠܝܝܢ ܡܢ ܡܢ Lun ss‏ 

ܝ 


ܗܠܝܢ ܕܝܢ ܡܢ ܡܪܒܐ ْ ܘܐܬܝܢ oœ> fo) pen‏ 
ܕ ܥܠ ܣܘܙܛܐ ܬܪܝܨ ܐܡܪ |ܢܐ ܕܝܢ ܗ݀ܘ ܕܟܠܬܩܝ ,ܪܐ 


ܘܠܘܣ ܐܝܟ ' ܕܒܫܝܪܪܐ. ܠܘ ܡܢ ܡ ܕܢܚܐ ܘܡܢ ܡܪܒ ܐ 
: ܡܬܡܢܝܢ Loos‏ . ܐܘܟܚܬ ܒܗܿ ܒܐܬܣܦܚܪܐ ܕܫܡܝܐ . ILo]‏ 
CE‏ ܗܢܐ ܐܝܬܘܗܝ ܨܒܝܢܗ ܕܦܚܠܠܘܣܦܐ ܗܘ ܕܐܬܩ ܢܗ 


1 )ܘܕܐ ܝܩܝܘܢ‎ ms. — ? 200 ܒ‎ De 0 —— ! ܟܘܒܚ̈ܠܦܐ‎ ms. 1 
̄ ̄ % ܕܦܠܝܡܛܛܐ‎ ms. — 4 Sic. (18:60, — 7 ܒܪܗ‎ ms. — À [a 
pihèmhos. — 9 sa So où ܣ ܐܝܟ‎ ms., le dernier mot est en 
rouge; lire : ܡܙܒܣܝܡܒܢܝܘܢ‎ 1 
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ܠܐܣܛܪܘܥܒܘܢ. D‏ ܡܢ ܬܝܡܢ ܝܬܐ ܬܪܝ ܕܬܐ ܡܬܡܢܝܢ 
ܐܐܬ ܘܥܠܘܗܝ ܕܝܠܗ ܕܡܙܗܣܝ ܡܒ ܚܘܢ ْ || ܡܛܠ 
ܕܦܝܠܠܘܣܦܐ ܗܘ. où‏ ܕܐܬܩܢ ܐܠܐܣܛܪܪܘܠܒܘܢ ܒܛ ܪܘܦ ' 
ܣܬܘܝ ܬܐ ܣܝܟܗ (fol. 85 x) Joe‏ ܕܐܣܛܝܥܠܒܘܢ'. 
ܡܢ ܬܝܡܢܐ ܒܠܚܕ ܡܢ ܩܠ̈ܝܡܐܛܐ Ja sy La.)‏ 
ܐܣܛܪܘܥܒܘܣ ܕܡܠܗܘܢ ܦܬܖܠܝܥܘ ܕܩܝܕܡ ܛ¿ ܪܘܦ ܐ 
ܣܬܘܝܬܐ. ܡܚܕ ܐ Ado No?‏ ܠܗ ܠܙܐܘܢܝ ܠܬܦܟܩܩܝܢ 
ܠܗܘܢ ܘܠܐ ܬܘܒ ܠܬ ܝܡ ܢܐ. ܡܛܠ ܕܠ ܚܬ ܬܘܒ ܐܬܪܐ 
ܐܘܟܝܬ ܫܛܕܝܚܘܬܐ ܒܗ ܒܛܕܒܠܝܢ. ܘܒܕܓܘܢ |ܐ ܡܨܐ ܗܘܐ 
ܕܠܡܘܪ̈ܣ ܐܘܟܝܬ ܠܦܪܐܠܝܠܘ ܗܢܘܢ No‏ ܒ ܢܐ ܡܢ 
ܛܘܪܦܐ ca‏ ܣܬܘܬܐ ܐܬܝܗܘܢ ܕܠܬܚܡܢܐ ܡܢܗܘܢ 
ܢܐܫܘܡ * ܗܘܐ ܐܢܘܢ. ܐ" ܓ݁ܶܝ̄ܪ ܐܬ ܒܗ ܬܘܒ ܫܛ£ .ܘܬܐ 
ܒܛܛܨܒܠܝܢ cos La)‏ ܚܙܬܐ Lous‏ ܐܬ ܐܥ ܬ ܕܡܢ 
ܐܘܪܝܐܘܢ. ܘܗܘ ܡܕܢܚܝܐ ‘oo‏ ܡܥܪܒܝܐ ܢܪ ܫ ܘܡ ܐ ܘܢ. 
ܟܕ ܝܕܝܥܐ ܗܝ ܕܐܢܗܘ ܕܡܕܪܟܝܢܢ ܠܫܡܫܐ. ܐܘ ܠܟܣ ܗܪܐ + 
ܐܘ ܠܚܕ ܡܢ ܒܘܟܒ̈ܐ ܒܡܘܪܐ ܩܕܡܝܬܐ ܕܗܢܘܢ ܦܐܪ̈ܠܝܠܘ 
ܕܐܡܚܪܝܢ . ܐܘ ܒܗܿܝ ܕܚܡܫ. ܐܘ ܒܗܿܝ sos:‏ ܐܝ ܟܝܢܐ 
ܕܠܡܐܡܪ. ܐܝܟܢܐ Lis‏ ܠܡܐܥܦ ܡ ܢܗ ܟܢ 


ܣܟܘܥܝܘܢ ܕܝܠܗ ܕܐܣܛܪܠܒܘܣ. ܗ ܡܢ ܩܕܡ Lo:‏ 


` ܝ‎ Too. — ? Sie, — 5 ܢܕܝܫ ܘܡ‎ MS. — Ÿ où Is. 
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Loos Lis] .JKoko loco: ds ܠܦܪܐܠܝܠܘܣ‎ 

ܪܒܝܥܝܐ . ܕܐܝܬܘܗܝ ܦܐ ܪܿܠܚܠܘܣ ܕܛܚܪܘܦ ̈ܐ Jhoko‏ 

ܡܘܐ des‏ ܕܠ Le)‏ ܡ ܡܝܕܢ ܚܐ ܐܝܬܘܗܝ ܢܝܗܝ ܝܪܐ ܐܘ 

ܡܡܪܒܐ ܐܝܟ ܕܒܐܘܪܿܟܝܐ ܐܠܐ Lukas:‏ ܒܚܡܝܘܪܐ co‏ 

ܬܝܡܢܝܬ !. Loos.‏ ܣܬܘܝܬ | |ܡܿܪܝܢܢ ܕܐܝܬܘܗܝ ܿ ܡܛܠ 

ܕܐܝܟ ܕܐܡܪܢܢ ܠܗܘܢ ܦܬܙܵܠܝܠܘ ܡܩ ܘܚܬ | Lo)‏ 

ܕܫܡܫܐ ܐܚ ܕܝܢ ܘܠܘ ܕܐܘܪܟܐ ܿ ܐܘܪܟܐ ܕܝܢ ܕ̈ܠܗܿ ܫܡܚܐ 

ܗܘ masses‏ ܡܢ ܡܕܢ ...ܐ ܥ ܡܪܒܐ . ܕܗܘܐ mn‏ 
Gr‏ ܗܢܘ ܕܝܢ pus amas was‏ ܡܥܘܪ̈ܣ 

ܕܪܫܝܡܢ ܥܠ ܣܦܬ | ܐܘܟܝܬ ܬܝ ܟܐ : cos‏ ܛܒܠܚܝܢ 

ܒܪܬ | co‏ ܕܗܝ os Je)‏ ܘܚ̇݀ܥܿܫܐ ܠܟܠܗܚܢ ܗ̈ܢܝܢ 

(fol. 86 r°) 2 No so ܐܚܪ̈ܢܝܬܐ ܗܠܚܢ ܕܐܦ‎ 


CAFE 


ܪܒܝܥܐܝܬ ( ܗܢܘ ܪܒ (As‏ ܗ ܨ ܨ oies‏ ܟܕ 
‘asian di‏ ܕܝܠܗܝܢ ܡܫܪܝܐ ܡܢ ܠܘܩ ܒܠ ܕܘܟܬ ܐ 
0 ܗ݀ܝ Liosacnfs‏ . ܟܕ ܗܟܝܠ ܥܦܚܦܐ ,ܬ ܟܬܡ ܩܚܐ 
ܟܠܗ ܐܣܦܚܪ|' ܐܐܘܪܟܐ ܟܝܬ ܘܠܠܦܬܝܐ Los‏ ܐܦ ܓܚܝܪ 
ܗ݀ܝ fLass Lio‏ ܟܠܗ Loose‏ ܦܚܪ̈ܣ' )>= 
ܐܝܕܐ ܕܝܢ ܘܕܟܠܗܘܢ ܢܗܝܪ̈ܐ Loiof‏ ܟܝܬ ܘܠܦܬܝܐ 


> 


1 ܬܚܥܡܢܐ‎ ms. — ? La.) ms. — * Mots inutiles. -=# Teraprnud- . 
ܐܣܝܦܪܐ "— ;»1 39 ܝܐ‎ ms. — 7 ܐܣܦ̈ܣ‎ ms. -- ' ,ܦ( ܦܚ‎ 


LE TRAITÉ SUR L'ASTROLABE PLAN. 31‏ 
Loc‏ | ܟܝܢ( ܒ ܗ ܿܙܭܦ̈ܫ ܢ < ̄ܗ Loc Ke‏ ܗܕܐ 
ܡܬܬܙܝܥܢܘܬܐ ܥܦܝܦܬܐ ܡܢ ܟܠܦܪܘܣ ܝܕܝܥ. ܚ ܫܝܐ 
ܠܢܓܝܪ ܝܕܠܬܗ ܠܘܬ Je! JLARe Jlossi,s‏ 
Niko‏ ܗܪܟܐ ܠܘܬ ܫܘܚܠܦܿܳܐ ܕܩܠܝܡ̈ܐܛ ܐ ܘܦܪܝܩܘܬܐ 
!0 ܕܕܐ ae pus‏ ܗܢܣ ܙܘ̈ܢܝܢܘܢ + 
ܛܪ̈ܘܦܝܩܝܬ| ܐܡܪ |ܢܐ. ܘܗܢܝܝܢ lil‏ ܐܚ ss‏ ܬ]| 

ܐܪܩܛܝܩܘܣ : ܟܝܬ ܘܐܛܪܩܛܚܩܘܣ܆. 

ܐܬ ܛܒܢ ܗܘ ܦܝܠܠܘܣܦܐ ܕܠܦܬ ܝܬ co D‏ ܕܐܝܬܘܗܝ ܡܢ 
ܬܝܡܢܐ: Loi‏ ܢܪܫ ܘܡ ܥܠ MS sy‏ ܕܐܡܚܝܪ̈ܢ ْ 
ܒܠܚܕ ܡܢ ܩܠܝܩ ܐܓ ̄ܐ . ao) où ‘sr Lojol‏ ܡܢ 
ܡܕܢܚܐ ܠܡܡܪܒܐ ܢܟܬܘܒ Khan‏ ܟܚ ܕܐ. 000 ܟܚܕ 
ܗܘ ܡܢ ܥܒܪ ܥܠ ܬܝܟܐ Ds‏ ܗ݀ܝ ܒܚܪܬܐ ܐܝܟ 
ܕܩܕܝܡܐ ܐܡܝܪܐ. ܘܟܕ ܐܠܦ ܕܐܝܟܝܢܐ ܠܬܪ̈ܝܗܘܢ ܐܟܚܕܐ 
ܢܕ݂ܪܵܟ ܒܕ ܟܠܬܟܪܟܢܝܘܬܐ ܘܗܿܝ Las Lioo)‏ ܕܐܖܪܟ ܐܢܐ 
ܘܕܡܚܘ .ܢܐ ܕܡ ܘܪܣ où‏ ܕܒܚܙܘ y)‏ ܕܥܬܝ ܕܝ ܢܢ 
ܠܡܐܠܦ. ܪܫܡ ' ܕܝܢ ܬܘܒ Judas‏ ܡܢ So‏ ܐܕܒ̈ܠܣ 
ܕܐܡܚܪ̈ܢ . ܡܕܢܝܝ ܐ ܟܝ ܢܐ Li oo‏ ܡܢ ܪܘܫ La‏ 


ܕܫܡܗܿܝܗܘܢ à No‏ ܡ Lan‏ ܕܝܢ ܐܘܟܝܬ 


Apurinds. EU Nic. Avrapurinos. 5 Lui ms. —: Ms. ad-‏ ܬ 
ms. —7 Jsanoi ms.‏ ܪܥܡ 5— ms.‏ ܕܐܟܐܝܐ ܘܕܡܫܘܚܬ 5 — (bis.‏ ܕܝܢ dit‏ 
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A rfi‏ ܫܡܝܐ ge‏ ܘܪܛܐ: ܗܘ Aus)‏ ܡܢ 
ܐܠܠ ܥܕܡܐ LUN‏ . ܘܦܿܫܘܝܩ ܬܪܝ ܨܐܬ ܠܗܠܝܢ 
ܦܐܪ̈ܠܝܠܘ ܘܥܿܒܪ ܥܠ Jia.‏ ܗܝ ܕܨ . ܗܘ ܕܐܦ oh‏ 
ܐܝܟ ܕܐܡܪܝܢ ܡܗܣܝܡܒܪܝܘܢ «pe No‏ ܟܕ a Lo...‏ 
or‏ ܡܘܪܐ ܗܝ ܕܨ (« 86 (fol.‏ ܥ ܕܡܐ ܕܡܬܘܨܢ ܢܢܢ 
Lac‏ ܕܝܠܗ ܕܛܥܒܠܝܢ܇- Lg‏ ܗܿܘ ܕܡܬܦܣܩܢ ܒܗ 
ܗܢܘܢ ܕܡܬܐܡܪܝܢ .oS ile‏ ܦܢܝܬܐ ܬܝ ܡܢ ܝܬܐ 
ܡܩܬܡܗܐ. ܡܢܗܿ ܕܝܢ ܬܘܒ ܕܗܝ ܕܕ ܥܕܡܐ ܕܣ ܝܟܝܢ 
ܦܬܪ̈ܠܝܠܘ so Lx‏ ܕܠܩܘܒܠܐ . ܦܢܝܬ ܐ ܓܪ ܒܝܚܬܐ 
ܡܬܐܡܪ ܕܐܝܬܝܗܿ. ܓܒܐ ܕܝܢ où‏ ܐܚܪܝܐ Res‏ ܡܢ ܗܕܐ 
ܕܒܗܿ ܪܝܫܝܡܢ ܫ̈ܥܐ ܬܪ̈ܥܩܪ ܐܬܪܐ ܕܬܚܝܬ ܐܪܥܐ po‏ 


ܕܐܝܬܘܗܝ - Lies‏ ܕܝܢ ܕܡܗܣܝ ܡܒ ܪܚܘܢ ܗܘ ܕܦܿܥܣܩ ̄ܩ 


َ ܬ ܒܰܝܬ ܬܪܝܕܐܝܬ vide‏ ܕܬܚܝܬܬܐ wo Los)‏ 
ܕܙܝܬܘܗܝ . oo‏ ܕܐܦ ܡܫܬܐ ܡܗ ܙܐ ܒܗܿܬܐ | . ܡ ܢܐ ܕܝܚܢ 
Lido‏ ܗܘ [Loos‏ ܕܚܝ̈ܐ. ܡܥܪܒܐ ܕܝܢ ܩܬܛܕܚܪܘܢ ܗܘ 
ܕܟܠܬ ܐܡܪ ܕܚܠܘܐ|ܐ܇ ܚܘܕܪܵܐ ܕܝܢ INL‏ ܗܠܝܢ ܕܒܟܠܚܕܐ 
ܡ ܛܒܠ̈ܘܣ ܒܟܠ ܩܠܝܡܐ - ܪ̈ܫܚܡܢ ܠܠ ܡܢ ܐܪܥܐ 
ܐܟܚܕܐ Lo‏ ܡܢ ܐܪܥܐ ܛܕܪܘܦ̈ܚܩܝܬܐ ܡܧܝܘ̈ܕܥܢْ | 


ܗܘ ܡܢ ܕܒܟܩܟܬ ܒܪ ܝܐ ܕܟܥܗܝܢ was‏ ܕܥܠܘܗܝ 


ms.‏ ܕܚܠܘܢܐ ? — Léies ms.‏ ܡܢ 


ni 


ܫܫ 
ya‏ 


3 
À 


1 


LE TRAITÉ SUR L'ASTROLABE PLAN. 39‏ 
ܡܗܠܟ Also]‏ ܪܝܩܗ ܕܓܕܝܐ 2 505[ ILok eo‏ 
ܡܒ ܖܕܩ. ܗܘ Le‏ ܚܘܕܪܿܐ ܡܕܥܳܝܐ ܕܥܠܘܗܝ ܒܟ ܠܛܒܢ 
ouai‏ ܥܒܪ ܕܐܡܝܪܐ. ܘܗܘ ܬܘܒ ܕܡ ܬܣ ܬܐ ܛܚܪܘܦ ܐ 
ܐܝܣܡܗܪܬܐ. ܗܘ ܕܝܢ ܕܠܓܘ ܡܢ ܗܢܐ ܒܗ ܒܛܝܒܠܝܢ 
ܕܥܠܘܗܝ ܪܕܐ lier ce. las‏ ܛܪܘܦܐ ܩܝܛܛܝܬܐ ْ 
ܟܕ ܐܦ fra‏ . ܬܘܒ ܙܕܩ ܠܢ mo ALL‏ > ܝܗܕ 
ܕܟܠܗܘܢ .1592 ܗܢܘܢ ܕܪܫܡ ܦܝܠܠܘܣܦܐ ܒܐܣܛ- ܪܥܒܘܢ 
ܐܝܟ ܗܢܘܢ ܕܙܘܢܘܣ ܛܕܪ̈ܘܦܝܩܝܬܐ ܗܘ ܕܡܙܘܣܝܡܒܪܝܘܢْ 
ܘܐܢ ܗܢܘܢ ܦܬ ܐܠܝܥ ܘ. ܘܐܢ ܐܪܒܥ ܐ ܩܢ ܛ" ܐ ܘܬܘܒ 
ܕܘܟ̈ܝܬܐ ܐܚܪ̈ܢܝܬܐ ܬܡ̈ܢܐ ܕܟܠܬܐܡܪ̈ܢ ܕܐܝܬ ܒܝܢܬܢ Do‏ 
ܘܗܢܘܢ ܬܘܒ ܐܘܪܘܝܐܘܢܛܝܘܣ ܕܫܒ̈ܥܐ ܩܠܝ ܡܐ ܛ¿ ̄ܐ ܘܐܦ 
ܗܘ ܬܘܒ ܕܟܠܬܐܡܪ ܐܟ ܒܩ ܘܢ ` Lio‏ . ܘܗܢܚܘܢ ܬܘܒ 
ܦܘܠ̈ܘ ܕܥܠܝܗܝܢ LAS.‏ ܐ̈ܝܝܫ ܘܗܝ Los‏ . ܘܚ ܘܕܪܐ ܗܘ 
ܕܝܐܡܟܩܘܢ ܕܙܘܕܝܐܬܩܘܢ. ܘܙܘܢܐ ca‏ ܕܟܠܬܩܪܝܐ ܐܪܩܛܕܚܩܘܣ 
ܕܠܠܠ ܡܢܢ . ܘܗܝ (fol. 87 r°)‏ ܬܘܒ ܕܠܩ ܘܒܚ ܐܐ Jos‏ ܗ 
ܛ ܬܪܩܛܐܘܣ ܬܙ ]ܝܝ MER‏ ܡܠܗܝܢܢ eo‏ 
JAussslo‏ 3 ܕܐܝܟ ܗܠܝܢ ْ Loos‏ 29.5 ܦܩܕܕ ܠܢ 
ܠܡܚ ܐ| . ܘܠܐ ܗܘܐ ܒܪܓܩܬ ܐ . ܘܒܕܓܘܢ ܐܦ ܒܬ | ܪ ܬܚܝܬ 
ܐܗܦܝܪܐ ܕܫܡܝܐ ܪܫܡ ܠܗܝܢ ܗܘ ܦ ܝ ܠܠܘܣܦ ܐ ܘܚܐ ܪ 


1 ܟܥܸܠ‎ ms. — ? À Ewv; adde ܢܝܬܐ ' — .ܐ ܘܟܝܬ‎ ms. 
J. As. (Extrait n° 3 de 1899.) 3 


% 


: ܥ 
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ܒܗܿ ܒܐܣܦܝܪ ܐ ܿ. ܕܥܒܪܐ‎ Losno ܘܗܟܢܐ.‎ Loos Los 
ܕܝܢ ܘܒܫܪܟܐ ܕܢܗܚܪ̈ܐ ܕܒܝܗ‎ Jun] . ܥܠ ܠܚܕܐ ܡܢܗܝܢ‎ 
RER 
ܒܚܪܬܐ . ܘܡܚܛܠ.‎ co ܗܝ ܪܒܝܥܝܬܐ . ܕܒܛܝܒܠܝܢ‎ 
ْ ܘܡܛܠ ܦܪܐ ܠ ܝ ܠܘ ܕܒܟܠܗܝ ܝܢ ܛ-ܒ݁ܥܳܘܣ‎ Ji AS) 
ܟܝܬ ܘܐܘܪܟܐ‎ LAs ܘܡܛܠ‎ Los ܘܡܛܠ ܩܢܛܕܬ̈ܐ‎ 
ܘܡܛܠ ܡ ܬܘܣ ܒܒܚܪܝܘܢ ܘܐܬܪܐ ܬܘܒ‎ lac) ܕܟܠܗ‎ 
ܕܬܚܝܬ ܐܪܥܐ ܘܡܛܠ ܙܘܢܘ̈ܣ ܛܪ̈ܘܦܝܩܝܬܐ ً ܘܡܛܠܗܝ‎ 
ܐܝܟ‎ Loos DJ. ܕܐܐ ܒ ܪܓܩܫܬ ܐ ܢܕܒܐ ܠܡܚܙܐ ܠܗܠܝܢ‎ 
ْ ܕܒܙܐܥܘܪ̈ܝܬܐ ܣܦܩܐ ܝܬ ܐܝܟ ܕܣܒܪ ܐܢܐ ܥܗܕܢܢ‎ 
ܡܛܠ ܕܝܢ ܗܝ ܕܡܬܩܝܪܝܐ ܐܪܟ ܐܢܐ . ܐܝܬܘܗܝ ܐܘ ܪܚܚܝܡ‎ 
ْ ܡܢܕܪܝܫ ܩܠܝܠ ܡܕܡ ܚܘܣܦ ܢܥܗܕ‎ sol ܚܘܠܦܢܐ‎ 
ܕܩܕܡܢܢ ܐ|ܡܝܪܢܝܢ. ܠܠ ܡܢ ܟܠܗܝܢ‎ La.) ܗܕܐ ܗܟܝܠ‎ 
ܕܟܠ‎ eu ܗ̄ ܥُܠ ܦܐ ܪܐܠ‎ Lolo msg 
ܩܠܝܡܐ . ܐܝܢܐ. ܕܗܘ ܒܥܝܢܢ. ܟܕ ܡܟܪܟܝܢܢ ܘܡܟܩܘܚܢܝܢ‎ 
. Lions vd ܠܗܿ ܠܘܬ‎ uso  ܐܕܝܬܒ ܓ ܘܒܐܝܕܐ‎ 
. Li) RON o Lsises ܘܬܘܒ ܡܚܬܝܢܢ ܠܗ‎ 
ܘܡܬܒܩܝܢܢ ܒܙܘܕܩ̈ܐ. ܕܡܢܬܐ ܗܝ ܪܒܝܥܝܬܐ . ܕܐܡܝ .ܪ‎ 


ܕܐ ܬ .ܒܗ ܡܘܪ̈ܣ ܬܫ̈ܥܝܢܵ ܠܡܘܪ | ܗܝ ܕܩ ܐܡ ܠܢ 


! Lege : ܐܬܬܣܝܡ‎ . 


LE TRAITÉ SUR L'ASTROLABE PLAN. 39‏ 
ܪܝܫܗ Sas‏ ܐ ܗܘ ܕܐܝܬܘܗܝ ܡܚܘܝܢܐ ܕܡܝܘܪ̈ܣ ܿ ܟܕ 
ܢܣܒܝܢܢ Los‏ ܠܗ ܒ ܗܢܘܢ ro‏ ܦܐ݀)ܙܠܚ ܠ ܘ. 
ܘܒܩܠܝܡܐ ܗܘ ܕܒܥܝܢܢ َّ ܐܘܟܝܬ ܕܐܝܬܝܢ . Rs)‏ 
Ki:‏ ܠܢ br‏ ܡܢ ܣܟܘܠܝܘܢ ܕܝܠܗ ܕܐܤܛܕܝܪܘܠܒܝܢ 
ܘܡܕܪܟܝܢܢ ܒܬܝܕܐ ܒܐܝ ܕܐ ܠܗܘ ܡܕܡ aor‏ ܡܥܩܒܝܢܢ 

ܠܡܕܥ. 

(Fol. 87 v’)‏ ܗܠܝܢ ܡܡ Jo» so Also‏ ܐܝܟ 
ܕܒܦܪܘܡܝܘܢ ' ܡܕܡ ܡܛܠ ܬܘܩܢܐ ܐܘܟܝܬ ܪܘܟܒܐ ܕܝܠܗ 
ܕܐܣܛ ܪܘܠܒܘܢ ܡܢ ܩܕܡ ܗܿܝ ܕܢܬܩܪܒ ܠܟ ܘܠܝܘܢ 
ܕܝܠܗ. ܕܣ̈ܦܩܢ ܐܝܟ ܕܣܿܒܪ ܐܢܐ ‫ ܐܬ ܠܗܝܢ ܡܢܗܝܢ 
ܠܘܬܟ ْ ܐܘ ܪܚܡ ܝܘܠܦܢܐ ܒܪܐ D?‏ ܪܘܚܢܝܐ ܘܚܒܚܝܒ ܐ 
ܒܡܪܝܐ . ܙܒܢܐ ܗܘ ܕܝܢ ܡܟ ܚܠ ܥ ܘܩܝ ܪ ̄ܘ ܠܘܬܗ 
ܕܝܠܗ ܕܣܟܘܠܝܘܢ . ܟܕ ܐܦ Lo.‏ ܡܡܗܕܝܒܢܢ ܐܝ _ܟ 
ܕܡܨܝܐ ܘܡܦܥܓܝܢܝܢ ܠܗ ܠܘܢܘ̈ܢܐ ܡܦܪ̈ܫ ܐ ܢ ܕܐܝ ܟܢܐ 
ܐܦ ܕܠܝܐܐ .ܬ ܟܝܬ ܘܦܚܝܡܐ ܬ : SRI? À cs‏ ܒܿܗܝܢ. 
ܟܕ Lisa‏ ܡܢ ܗܐ ܡܟܐ ْ 


ܫܠܡ ܦܪܘܡܚܘܢ ܕܩ ܕܡ ܣܢ ܟ ܘܥ ܢܢ ܕܩ ܕܡ ' 


ܐܣܛܪܘܠܒܘܣ ܀ 


1 Tpootpoy. — ? Jisas ms. — ASS ms. — (9 85 


ms, — 5 Lire ܕܥܠܠ‎ . 


1 


11 


v 
ܝܚ‎ 


= ܦܘܫܩܐ ܐܘܟܝܬ ܡܿܥܗܙܢܘܬܐ ܐܝ ܟܢܐ ܙܿܕܩ ܠܡܕܥ ܢ 


| ܝ ܠܘܬܚܫܚܘ ܒܗ ܒܐܣܛ ܪܘܠܒܘܢ 


Lo) 2 :‏ ;= ܘܣ ܘܕܐ ܝ .ܟܐ ܬܘܒ 


ܘ ܕܕܢܚ ‏ ܒܗܝ ܫܬܐ ܘܐܝܢܘ ܕܥܪܒ ܘܐܝܢܘ ܬܘܒ 


PTT ca ܬܘܒ‎ safe .Lson ms 


LE TRAITÉ SUR L'ASTROLABE PLAN. 37‏ 
ܕܚܘܢ ܐܬܝܗ. où lists‏ ܕܒܥܝܢܝܢ CRC RE‏ 
ܐܘܐܪܓܢܘܢ ܠܘܩܒܠ ܫܡܘܬ . ܥܕܡܐ ܕܒܬܪ̈ܝܗܘܢ ܝܚܪܘܐ 
ܗܢܘܢ ܕܒܕܝܘܦܛܝܝܪܐ ܕܢܩܝܒܝܢ ܠܘܩܒܠ Jr‏ ܐܝܟ ܢܐ 
ܕܢܥܒܪ ܒܗܘܢ ܐܠܝܩܐ ܕܫܡܫܐ. ܝܕܝܥܐ ܗܝ ܕܸܟܝܼ ܣܤܝܠܝܢܝܢ 
ܚܕ ܪܝܩܗ Sas (fol. 88 r°)‏ ܪܐ ܗܝ ܕܟܬܐ ܡܪܐ ' 
ܛܛܪܛܝܡܘܪܝܘܢ ܗ̄ Jus‏ ܪܒܝܥܝܬܐ ܐܘܟܚܬ ܚܕܐ ܡܢ 
ܐܪܒܥ ܕܚܝܠܗ ܕܟܠܗ |ܣܦܝܪܐ Lans‏ ܕܗܘܝ ܐ ( ܡܝܘܪ̈ܣ 
pau Ds‏ . ܘܒܬܪܟܢ HT‏ ܕܟܡܐ ܡܘܪ̈ܣ ܪܕܐ ܡܚ ܘܝ ܢܐ 
ܕܡܘܪ̈ܣ ܗܘ NIMES‏ ܪܘܢ ْ ܡܢ ܗܢܝܢ .ܡܪ ܘܣ ܕܡ ܢ ܬܐ 
ܪܒܝܥܝܬܐ . ܘܟܕ Jia‏ ܗܝ ܕܡܬܕܪܟܝܐ ܠܢ ܡܢ ܗܪܟܐ 
ܢܟܩܒܝܢܝܢ + ܡܗܦܟܝܢܢ ܠܐܣܛܪܠܟܒܝܘܢ. ܠܗܘ PQ‏ 
ܐܚܪܢܐ. ܘܥܠ ܩܠܝܡܐ ܗܘ ܕܒܥܝܢܢ ܐܘܟܝܬ ‏ ܕܒܝܗ MI‏ 
ܡܟܪܟܝܢܢ ܠܙܐܘܢܝ ܕܙܘܕܝܬܩܘܢ ܗܝ ܕܐܬܝܗ te‏ ܗܝ 
ܕܡܬܩܪܝܐ .Llsi]‏ ܥܠ Lame‏ ܕܓܘܐ. ܗܢܘܢ ܕܡܬܩܪܝܢ 
ܦܐܖ̈ܠܝܠܘ ܐܘܟܝܬ ܩܪ̈ܝܒܝ ܠܚܕܕܐ . ܘܥܕܡܐ ܕܡܩܝܡܝܢܢ 
ܠܡܘܪܐ ܗܝ ܕܩ̇ܿܐܡ ܒܗܿ Laon‏ ܒܗܘܢ ܒܦܣܩܐ ܕܓܘܐ ْ 
ܥܠܝܗܿ ܟܢ SDS‏ ܕܡܘܪܐ ܗܝ ܕܩܕܟܬ ܐܬܕܪܟܬ ܠܢ . ܡܢ 
ܐܠܝܩܐ ܫܡܩܢܝ ܐ . ܕܒܝܕ ܗܢܘܢ ܬܪ̈ܝܚܝܢ Kat Boss‏ 


1 Il doit manquer ici quelques mots, par exemple : ܡܚܘܝܢܐ‎ 
ܕܡܘܪ̈ܣ ܥܠ‎ . — ? Lire J,AS5.59. 
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ܘܗܝܙܕܝܢ ܚܙܝܢܢ ܬܚܝܬ ܐܪܥܐ ܒܗ ܟܕ ܒܝܗ ܒܝܙܘܕܝ ̄ܩ ܘܢ 
ܠܡܘܪܐ ܗܿܝ ܕܐܝܬܝܗܿ ܕܝܐܟܠܛܪܘܢ ܕܗܝ ܫܡܫܢܝܬ|ܐ ܕܟܡܐ 
ܫܥܐ ܪܕܐ ܒܗܢܘܢ Loan‏ ܕܪܫܚܡܢ ܡܢ ܠܝܬ ܬ Lao‏ 
Lis ass‏ ܗܝ ܐ|ܡܪܝܢܢ JNa A]:‏ ܒܐܝܡܡܐ. ܘܡܢ 
ܗܪܟܐ JSK‏ ܗܘܝܐ ܠܢ ܢܗܝܪܐ ܝܬ . ܐܦ ܡܘܪܐ ܗܝ Lies‏ 
cac.‏ ܕܡܠܬ ܡܝܐ ܢܘܗܝ ܝܝܬܐ )ܝܥܐ ¦ 
ܗܘ ܓܝܪ ܙ ܕܚܘܢ ܘܡܘܪܐ ܕܡܩܫܬܟܚܐ ܒܐܘܪܝܐܘܢ' ܡܕܢ .ܚܢܐ 
ܕܝܠܗ ܕܩܠܝܡܐ ܒܗܝ Ja‏ ܕܐܬܕܪܟܬ ܠܢ ܒ ܝ ܐ 
ܐܡܪܝܢܢ ܕܐܝܬܝܗ. ܗܝ viole»)‏ ܕܝܠܗ ܗ ܒ ܐܘܪܝܐܘܢ 
ܝܐ Pos‏ ܘܗܝ ܘܿܒܪܘܡܐ܇ ܕܝܠܗ , Lino)‏ ܗ 


ܒܣܘܪܛܐ co!‏ ܕܟܠܬܩܪܐ ܡܗܣܝܡܒܪ ܝ ܬܝܘܢ ܒ ܡܥ 
JasL‏ 


ܕܐܝܟ ܝܟܢ ܢܗܘܐ ܐܝܟ ss‏ ܚ ܘܬܐ ܡ .ܚ ܘܝ ܢܐ ܕܡ ܘܪܣ 
ܕܒܕܝܘܦܛ ܪܐ ܒܡܕܪܐ ܕܠ (fol. 88 v°)‏ ܘܢ ܗܘܐ ܫܥ ܡ Le‏ 
ܒܡܘܙܐ ܩ ܕܡܝܬ ܐ| labos Lio)‏ ;5 ܝ ܥܢ .̄ܐ ْ 
ܘܡܟܪܟܝܢܝܢ ܐܪܟܐܢܐ ܥܕܡܐ ܕܡ ܘܪܐ ܩܕܡܚܝܬ| ܕܣ ܪܛ ܢܐ 
Jool‏ ܒܐܘܪܝܙܐܘܢ ' ܡܕܢܚܝܐ ܘܬܘܒ ܡܟܪܟܝܢܢ ܟܕ SI‏ 


! ܒܐܘܐܢܝܩܘܢ‎ ms. — ? ܒܬ ܘܐܙܝܘܢ‎ ms. 


ñ «‏ + ܨ 
AT] sets . -‏ 


LE TRAITÉ SUR L'ASTROLABE PLAN. 00‏ 
Lie uso‏ ܐܐ ܪܟܐܢܐ . ܥܕܡܬ ܕܡ ܕܪܐ ܩ ܕܡܚܝܬܐ ܕܣܝܪܛ ܢܐ 
ܬܗܘܐ ܒܦܪܐܠܝܠܐܣ où‏ ܕܬܠܬܝܢ . ܐܝ .ܟܢܐ ܕܐܝܬܘܗܝ ܗܘܐ 
ܡܚܘܝܢܐ was?‏ ܕܕܝܖܦܛܝܪܐ . ܘܚܙܝܢܢ ܠܟ ܘܪܿܐ ܕܙܘܕܝܚܘܢ 
ܕܝܐܘܛܪܘܢ ܕܣܝܪܛ .ܢܐ . ܗܝ ܕܐܝܬܝ ܗ Jias‏ ܝ ܬܐ 
ܕܓܕܝܐ . ܕܩܝܡܐ ܒܕܘܟܬܐ ܗܝ ܕܬܚܝܬ Loi]‏ ܒܫ ܠܬܐ 
NL:‏ . ܘܠܗܿ ܐܡܪ ܐܢܐ ܕܐܝܬܝܗܿ ܫܠܬܐ ܒܐ ܝ ܡܡܐ . go‏ 
ܗܕܐ ܐ ܟܚ ܕܐ ܝܕܥܝܢܢ ܬܘܒ ܐܦ ܐ ܪܒܬܬܝܗܘܢ Ji‏ 
ܡܫܟܚܝܢܢ ܓܝܪ ܟܕ ܟܬܒܩܝܢܢ Jos‏ ܕܩܢܛ | 
ܒܗ ܒܧܩܠܝܡܐ Lsusi‏ . ܕܕܢܚ ܡܢ Li]‏ ܒܡܘܪܐ ܕܚܿܡܫ. 
ܥܪܒ ܕܝܢ Vos‏ ܒܗ ܟܕ ܒܗ. ܘܬܘܒ ܕܩ ܐܡ ܡܨ 
ܫܡܝܐ ܐܡܪܐ ܒܡܘܪܐ ܗܝ 553. ܬܚܢ ܬ ܐܪܥܐ ܕܝܝܢ' 
ܡܐܣܬܐ ܒܗ ܟܕ ܒܝܗܿ. Loco‏ | ܢ .ܢܐܦ ܘ̈̈ܣ ܇ ܡ ܪܝܫܐ 
ܕܐܡܪܐ. ܥܕܡܐ Las cos‏ ܒܫܠܬܐ co‏ ܟܕ ܚ ܙܝ ܢܝܢ 
ܕܐܝܟܐ ܩܐܡ ܡܚܘܝܢܐ 052-509 ܕܒ ܐܪܟܐܢܐ © ܗ msi‏ 
ܕܓܕܝܐ ܟܕ ܡܡܩܒܝܢܢ' ܡܢ ܩܢܛܕܪܘܢ 00 ܕܡܕ ܪܝ 
ܥܕܡܐ ܠܐܝܟܐ ܕܩ̇ܿܐܡ ܗܘ ܪܝܫܗ ܕܓܕܝܐ ܩܝܒ (ܢܢܦܘܐ̈ܣ 
ܒܩܠܝܡܐ ܪܒܝܥܝܐ . ciannas‏ ܐܦ Ji] sn gl‏ 
ܘܥܿܪܒ ܙܘܠܐ ܒܗܝ ܕܚܡܫ ܟܕ pet‏ ܠܗ ܟܚܕ ܠܗ 


ܠܡܢܝܢܐ LL‏ | ܩܦܝܪܐ ܬܝܬܐ ْ ܡܫܟܚܚܢܝܢ ܡܚܪܐ 


i ܕܩܠ‎ ms. —? Lisilss ms. —- 5 a MIS, 


032 
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ܡܢ ܗܡ Jiosas Loan‏ 59+. ܡܬܣܬܐ ܕܝܢ Lo.‏ 
co‏ ܕ[ ܝܢܬ )ܐܠܐ ܒܗܿ ܟܒܕ ܒܝܗ ܒܝܡܘܪܐ. ܘܡܠܛܚܝܠ 
ܕܫܡܩܐ ܡܢ ܫܠܬܐ ܩܕܡܝܬܐ ܥܕܡܝܐ SOS‏ ܡܬ JLR‏ 
ܒܦܐܙܠܝܠܘ (fol. 89 r°)‏ ܗܢܘܢ ܕܩܕܡ ܦܠܓ la‏ ܐ ܡܡܐ 
ܡܗܠܟ . ܡܢ ܫܒܝܥܝܬܐ ܕܝܢ ܥܕܡܐ co‏ ܕܝܒ ܒܗܢܘܢ 
ܕܒܬܪ ܦܠܓܘܬ ܐ ܝܡܡܐ ' | ܘ ܒܬܐܪ ܦܠܓܘܬ ܝܚܡܡ ܐ . 
ܐܬܘܗܝ ܫܡܫܐ ܝܠܦܝܢܢ ܐܦ ܠܗܕܐ ܡܢܗ ܕ 
ܕܡܘܪ̈ܣ ܕܕܝܘܦܛܢܪܐ. ܘܗܘ ܕܐ ܢܗܘ ܟܢ ܕܡܘܣܦ ܒܡܘܐ̈ܣ 
ܡܚܕܐ ܕܐܠܠ ܦܠܓ ܘܬ ܐܝܡܡܐ | ܐܠ Lara‏ . | ܘ L=sos‏ 
ܐܚܪ ܢܐ . ܐܢܕܝܢ da‏ ܡܘܥ ܕܡܢ ܡܠܬ Jason‏ ܒܝܬܐ 


LS ܠܟܪܝ ܬܐ ܫܠܬܐ‎ wo Lans. TS Lais 


ܡ ܟܘܟܒ̈ܐ ْ 

ܩܕܡܐܝܬ cie‏ ܒܬܘܪܓܢܘܢ > ܡܢ LS || Lssos‏ 
À‏ ܡܢ ܗܢܘܢ ܕܒܐܪܟܐܢܐ ' ܪܫܡܝܢܢ ܠܗܘ ܕܒܥܹܝܢܢ. ܒܡܐܝܢܝܐ 
ܐܘܟܝܬ ܒܡܘܪܐ ܗܝ ܕܕܝܘܦܛܢ Ji‏ ܟܠܬܕܪܟܐ . ܐܝ ܟܢܐ ܕܐܦ 
ܠܫܡܩܐ ܚܬܝܢܢ . ܘܒܬܪܟܦܢ ܠܗܿܘ ܟܘܟܒܐ pile Lu‏ ܒܗ 


ܟܕ ܒܗ 005 ܡܢܝܢܐ ܕܐܬܕܪܟ ܠܢ ܿ ܡܟܪܟܝܢܢ ܘܡܩܝܡܝܢܢ 


1 Adde ܩܕܡ‎ , —"À Llsilss ms. 


LE TRAITÉ SUR L'ASTROLABE PLAN. A1 
ܠܗ ܥܠ ܗܘ ܡܢܝܢܐ ܕܗܢܘܢ ܦܐܖܕ̈ܠܝܠܘ. ܗܢܘ ܥܠܘ ܟܕ‎ 
ܪܐ ܵ ܘܗܝܕܝܢ‎ AS: ܥܠܘܗܝ ܕܡܢܝܢܐ ܗܘ ܕܐܬܕܪܟ ܠܢ ܒܝܟ‎ 
ܚܙܝܢܢ ܬܚܝܬ ܐܪܥܐ ܠܗܿܝ ܡܘܪܐ ܕܩܐܡ ܒܗܿ ܫ ܡܫܐ‎ 
ܕܐܝܬܝܗ ܫܠܬܐ‎ io ܘܗܟܘܬ‎ . [Las ܕܥܠ ܐܝܕܐ ܫܠܬܐ‎ 
ܗܝ ܕܐܦܝܢ ܡܢ‎ Lo ܠܝܠܝܬܐ ܘܡܢܘ̈ܬܐ ܕܫܠܬܐ. ܟܕ‎ 
ܗܘܝܐ > ܡܘܪܐ ܗܝ ܕܚ̈ܝܐ ܘܗܝ ܒܒ‎ ESS Lio 

: ܘܗܢܘܢ ܕܒܕܝܐܟܛܛܪܐ ܕܝܠܗܝܢ‎ Loan 


ܩܢܘܢܐ ܕܬܠܐ. ܕܐܝ̈ܟܢܐ os) sol‏ ܠܟ ܒܝ )| ܫ ܠܬ | 
ܒܠܠܝܐ ܡܢ Jos‏ . 


ܩܕܡܐܝܬ ܚ̈ܙܝܢܢ ܚܬܬܐܬ܇ lbs?‏ ܒܝ _ ± 
ܡܘܪܐ ܪܕܝܐ ܣܗܪܐ .ْ © Jo:‏ ܝܕܥܝܢܢ ܗܚܕܝܢ cils‏ 
ܠܟܩܗܪܐ ܒܝܕ ܕܝܐܦܛܕܘܪܐ. ܐܝܟܢܐ ܕܐܡܚܪ ܥܠ Lan‏ 
ܕܒܟܡܐ. was‏ ܕܡܢܬܐ ܗܝ ܪܒܝܥܝܬܐ ܩܝܡܐ ܘܒܧܩܘܝܘܬܐ 
ܕܗܘ ܡܢܝܢܐ ܕܒܝܕ ܕܝܐܦܛܘܪܐ ܡܢ ܤܗܪܐ ܐ ܬܚܙܝ ܡܟܪܟܝܢܢ 
ܐܪܟܐܢܐ : ܗ̄ D uns‏ .ܬܐ ܕܣ ܗܙܪܐ Jin sos‏ 
ܘܡܩܕ ܡܝܢܢ (fl. 89 v')‏ ܠܗ ܥܠ ls is‏ ܕܗܢܚܘܢ 
ܦܐܙ̈ܠܝܠܘ. ܘܗܝܕܝܢ ܚܙܝܢܢ ܬܚܝܬ݀ ܐܪܥܐ ܠܡܘܪܐ ܗܝ 


1 ܐܒܐ .ܐ‎ ms, 
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ܕܒܗ ܪܕܐ ܫܡܫܐ . ܕܒܐ ܝܕܐ Li [Na‏ . ܕܗܟܘܬ ܐܡܪܝ ܢܢ 
ba‏ ܕܢܦ̈ܝܩܝܢ Also D].‏ ܡܢ ܒܐ ܡܡܐ Jo)‏ 
ܘܒܠܠܝܐ on!‏ ܠܡ ܕܥ ܒܟܠܙܒܢ ܕܫ ܡܫܐ ܐܘ ܣܘܪܐ . ܘ 
ܚܪ ܡ ܟܘܟܒ̈ܐ ܡܢ ܘܕܡ Be pe‏ ܫܡܝܐ ܐܬܝܗܘܢ. ܒܗܢܘܢ 
ile‏ ܕܩܕܡ ܦܠܓ ܗ ܕܝܘܡܐ ܙܿܕܩ cm) Jos‏ 
ܒܬܪ Lion nv‏ ܒܗܢܘܢ DES‏ ܕܒܬܪ ܦܠܓܗ 
ܕܝܘܡܐ ܐܘܟܝܬ ܡܗܣܝܒܪܐ .ܟܩ . ܟܕ ܝܕܝ ܥܐ ܕܐܦ ܡܢ 
ܗܪܟܐ ܒܗܿ ܒܕܡܘܬܐ ܟܠܬܝܕܥܝܢ ED‏ ܗܠܚܢ ܩܝܢܛܒ2ܪ̈ܐ 


ܕܐܡܪ̈ܝܢ ', 


ܩܢܘܢܐ ܕ ܪܒܥܐ ND ot! ln.s.‏ ܗܦܢ ܘܟܝ 


ܐܘܟܝܬ ܩܘܡܐ ܕܫܡܫܐ 5« ܐܣܛܪܘܠܒܢ : 


ܗܦܘܟܝ . ܕܫܡܫܐ ܒܫܡܝܐ ܘܒܝܕ ܐܣ ̄ܛ .̈ܪܘܠܒܝܢ ܗܟܚܢܐ 
ܡܫܟܚܝܢܢ . Las JNas‏ ܕܐܝܡܡܝܐ De nee‏ 
ܬܠܝܢܢ ܠܐܘܙܿܓܢܘܢ ْ La.)‏ ܕܙܠܝܩܐ ܕܫܡܫܐ ܒܬܪ̈ܝܝܗܘܢ 
ܚܪ̈ܘܪܐ ܕܒܕܝܐܦܛ2ܝܪܐ | ܟܚܕܐ ܥܒܪ ْ ܘܗܝܕܝܚܝܢ ܒܩܥܝܠ 
ܩܠܝܠ ܟܡܐ Lana)‏ ܡܬܥܠܐ. ܐܦ ܥ ܗ ܠܠܕܝܐܦܛ .ܪܐ 


ܗܘ ܕܒܬܪ̈ܝܗܘܢ ܚܪܘܪܘܗܝ ܙܠܝܘܗ ܕܫܡܘܐ ܥܒܪ J..9)‏ 


Lire ܕ'ܡܝܪܝܢ‎ OÙ ܕܐܡܪܢܢ‎ ً 


LE TRAITÉE SUR L'ASTROLABE PLAN. 43‏ 
ܥܡܗ ܕܫܡܩܐ ܡܪܕܝܢܢ. ܘܡܐ ܕܝܬ ܝܬܢ ܕܫܡܩܐ ܐܐ Awas‏ 
LA‏ ܠܘܬܠܠܝܘ DJ‏ ܡܫܪ ܐ ܠܗ ܡܢ ܟܕܘ EL‏ ܕܗܘܐ 
ܠܗ ܦܢܓܗ ܕܝܘܡܐ |ܡܪܝܢܢ. ܕܗܝܝ ܕܝܢ ...0 
ܠܡܚܘܝܢܐ ܕܡܘܪ̈ܣ Sa.) co‏ ܕܒܟܝܡܐ ܡ ܘܐ̈ܣ 
JAuass‏ ܪܒܝܥܝܬ | .plo‏ ܘܟܕ ܡܗܦܟܚܐܝܢ CN!‏ 
ܡܟܪܟܝܢܢ ܠܬܘܢܐ ܕܙܘܕܝܐܬܩܝܘܢ ܘܗܝ ܡܝܘܪܐ ܕܙܘܕܝܬܩܝܘܢ 
ܕܚܙܐܝܢܢ ܕܒܗ ܟܕ ܒܗܿ ܒܧܘܝܘܬܐ ܕܗܘ ܡܢܝܢܐ ܕܐܬܕܪܟ — 
ܕܝܘܦܛ ܪܐ . ܟܕ ܫܡܩܐ ܡܢ ܒܬܪ̈ܝ ܗܘܢ ܚܝܪ̈ܘܪܐ er‏ 
ܐܠܝܩ ܗ ܐܪܡܝ . ܢܦܬܐ ܥܠ ܡܢܝܢܐ Loos‏ ܕܓܘܐ ܕܗܢܝܘܢ 
ܦܐܙ̈ܠܝܠܘ. ܘܡܢܗܿ ܚܝܕܥܝܢܢ. ܕܒܬܝܢܐ CEE)‏ ܘܒܥ ܐܝ ܕܐ 
ܡܘܐ 195 Lio, 0 Lana‏ . 50 ܐܡܚܪܝܢܢ pbs‏ 
Ta (2-10) 0450 Lana‏ ܐܐ ܩܬܢ ܕܡ ܐ ܝܬ ܗܘܐ ܐܕܩ 
ܠܡܕܥ. gr‏ ܗܠܝܢ )ܒܥ ܛܛܪ̈ܘܦܟܩ ܐܘܟܝܬ ܫܘ ܠܦܐ 
ܕܫܢܬ | ܐܝܙܕܐ܇ܛܨܪܘܦܐ ܐܝܬܝܗ ܒܙܒܢܐ ܗܘ. IN AS la‏ 
Lyot‏ * ܕܗܝ ܛܪܘܦܐ ܢܗܘܐ ܚܐܝܢܢ (fol. go r°)‏ ܒܥ ܘܕ 


> Loc ܐܳܐ‎ ax ado 


A pasl we 09 Lacs . Lasau 9 ܩܢܘܢܐ‎ 


Lege deinde IN. — 3% List ms. — 3 Lire‏ . ܕܒܐܝܢܐ Adde‏ ܐ 
Da),‏ ܙܘ ܗܦܘܟܝ 
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ܐܘܟܝܬ ܩܘܡܐ ܕܣܗܖܪܿܐ. SJo‏ ܕܗܢܘܢ ܚܡܘܬܐ Lis Lssas‏ 


ܒܝܕ ܐܣܛܦ-ܪܘܠܒܘܢ ܪ 


ܩܕܡܐܝܬ ܝܕܥܝܢܢ ܒܝܕ ܕܝܘܦܛܪܐ ܠܚܕ ܡܢ ܟܘܟܒ̈ܐ ܠܐ 
LS‏ ܡܢ ܗܢܘܢ Lloilss‏ ܪ̈ܫ ܫ ܡܢ ܘܚܙܝ ܢܝܢ ܐܦ ܒܚܕ 
ܡܚܘܝܢܐ ܕܡܘܪ̈ܣ ܕܒܟܡܐ ܡܢܝܢܐ ܡܫܬܟܚ ܟ ܘܟܒܐ 
ܗܘ ܕܒܡܘܪ̈ܣ ܕܡܢܬ ܬܐ ܪܒܝܥܝܬܐ . ܘܗܝܕܝܢ ܡܟܪܟܝܢܝܢ 
ܠܐܘܪ̈ܓܘ |{ ܕܐܪܟܐܢܐ ܥܕܡܐ oo‏ ܟ ܘܟܝܒܐ ܒܗ ܟܕ ܒܗ 
ܒܫܘܝܘܬ ܡܢܝܢܐ Lames‏ ܕܓܘܐ ܕܗܢܘܢ ܦܬ ܠܝ ܠܘ 
ܢܬܟܠܛܐ - ܘܒܗ ܒܗܝ ܕܘܟܬܐ ܫܒܩܝܢܢ Loi‏ ܕܬܩܘܡ. 
ܘܬܘܒ ܚܝܪܝܢܢ | ܒܐܘܪܓܢܘܢ ܒܚ ܘܝ ܢܐ ܕܡ ܘܪܣ 
ܕܒܕܝܘܦܛܪܐ ܕܒܟܡܐ ܡܘܪ̈ܣ|' ܕܒܡܢܬܐ ca‏ ܪܒܝܥܝܬܐ 
ܚܙܝܢܢ ܠܣ ܗܙܪܐ ܿ. ܘܟܕ ܡܗܦܟܝܢܢ ܠܐܘܪܓܢܘܢ . ܒܥܚܢܝܢ 
ܒܗ ܟܕ ܒܗܒܡܢܝܢܐ ܕܐܬܕܪܟ ܠܢ ܡܢ Lans‏ ܕܡܘܪ̈ܣ 
ܐܦ Lames‏ ܐܝܢܐ ܕܗܘ. ܕܒܗ ܦܐܙ̈ܠܝܠܘ ܘܗܢܘܢ ܙܘܕܚܘܢ 
ܘܗܿܝ Jiaso‏ ܕܒܗ ܒܩܘܝܘܬ ܡܢܝܢܐ ܕܡ ܘܚܢܐ ܕܡܥ ܘܪ̈ܣ 
ܦܿܣܩܝܢ ܗܢܘܢ ܦܐܬܙ̈ܠܝܠܘ bio) gl‏ ܕܐܝܬܝܗܿ ܩ .ܘܡܐ 


ܕܣܗܪܐ ܒܗܘ .LS‏ ܘܒܗ ܒܕܡܘܬܐ Lin.)‏ ܕܣ ܗܪܿܐ ܐܦ 


± Sic. — ? LJoiÿf ms. — 3 Les mots entre crochets figurent en 
marge du ms. 
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ik LS ܗ ܟܘܟܒ̈ܐ‎ Eos ܗܦܘܟܝ ܐܘܟܝܬ ܩܘܡܐ‎ 
+ ܘܡܪܖܿܟܝܢܢ‎ 


ܕܐܢܐܒܝܒܬܘܢ ' ܕܕܩ ܐܛ ܐܒܝܒܐܘܢ ' ܐܘܟܝܬ Lis‏ ܕܣ ܗܙܿܐ ْ 


ܡܘܪ̈ܣ ܕܐܢܐܒܝܒܙܘܢ: ܐܘܟܝܬ Los‏ ܕܣ ܗܪܐ ܡܨ ܝ ܐ 
ܠܡܕܥ ܡܢ ܟܠܗ ܐܣܛ ܪܘܠܒܘܢ ܗܟܢܐ . ܢܣܟܒܝܢܢ ܫܠܬܐ 
LS‏ ܡܢ ܟܘܟܒ̈ܬ ܐܐ LS‏ ܐܝܟ Ja‏ ܘܒܗ ܒܕܡ ܘܬܐ 
ܐܝܟܢܐ ܕܐܡܝܪ ܢܟܩܒܝܢܢ ܡܢ ܣܘܪܐ ܘܣ ܕܝܬ ܠ 3 
(oeil Je . NA Re‏ ܐܒܢܐ 1:30935 ܝ ± 
cos)‏ ܕܘܟܬܐ 07 ܘ on à‏ ]© ܣ ܗܪܐ a‏ 
ܒܕܝܐܬܗܡܟܩܘܢ ܕܙܘܕܝܐܩܝܘܢ ْ ܘܐܢܗܘ ܡܢ ܕܗܘ ܙܒܢܐ ܕܡ ܠܐ 
LS‏ ` | ܗܘ. ܗܘ ܕܝܢ ܕܣܗܪܐ À‏ 5 ܗܘ. ܘܗܝ ܬܘܒ 
ܣܗܪܐ ܡܗܣܝܡܒܪܝܢܘܢ' ܐܬܝܗ ܐܡܝܪܝܢܢ ܕܓܪܒ ܝܝܬܐ 
los ce N)‏ ܡܢ ca sw) . Lso! M re‏ ܐܒܢܐ ܕܡ W‏ 


00 0% ܚܝ¿‎ | ge pe 00 .00 ܝ ܪ‎ LS 
19 SL 


ܬܘܒ luc‏ ܡܢ ܩܕܡ ܕܡܙܗܣܝܡܒܪܝܢܐܘܢ' ܐܬܝܗ ܝܕܝܥܐ 
ܕܐܒܐܒܝܒܙܘܢ 3 — 93500 ? — 33500 ܕܐܙܬܒܝܒܙܐܘܢ 1 


5 


ms.‏ , ܘܢ 5 — ob... ms.‏ % :ܝ ,ܟܡܐ 


1:4 7% 


A6 SÉVÈRE SABOKT. 

ܗܝ ܕܒܗܿܝ ܕܗܦܟܬ ܙ ܕܩ ܠܡܕܥ ܗ NE‏ ܗܿܘ ܡܢ x? Lt‏ 

ܠܐ ܛܠܝܐ ܒܕܝܪ ܗܘ ܗܘ ܕܝܢ ܕܣܪܗܪܐ ܝܬܝܚܪ [ܡܚܪܝܚܢܝܢ fol.)‏ 

ce) L 91 D ܡܢ‎ Jos ܕܬܝܡܢܝܬ | ܐܬܝܗ‎ (90 v° 

ܙܒܢܐ ܗܘ ܕܡ ܠܐ LS‏ ܬܝܪ ܗܘ ܕܝܢ ܕܡܢ Jiouc‏ ܒܚܪ 

ܐܡܪܝܢܢ ܕܓܪܒܝܝܬܐ ܐܬܝܗܿ ܤܣ ܗܙܪܐ ܡܢ 2 ܙܘܙܲܝ ̄ܐ 
ܐܘܟܝܬ ܡܢ ܕܝܐܡܗܣܘܢ ܕܙܘܢܐ ܗܝ ܕܙܘܕܝܐܩܘܢ : 


ܩܢܘܢܐ ܕܫܒܥܐ . ܐܝܟܢܐ os‏ ܕܢܕܥ ܕܐܚܢ Jia‏ ܐܘ 


ܕܓܠܐ ܥܒܝܙ ܗܘ ܐܣܛܪܠܒܘܢ ܝ 


ܢܗܘܐ ܐܝܟ ܕܒܪܬܚܘ ܬܐ sus; `\ Laos‏ .̄ܐ ܕܐܝܬܘܗܝ 
ܫܡܫܐ ܒܡܘܖܵܐ ܩܕܡܝܬ ܐ ܕܕܟܪܐ . ܘܟܕ ܡܟܪܟܝܢܢ ܐܪܟ݀ܐܢܐ 
ܗ̄ ܡܘܪܿܐ ,ܗܝ ܩܕܡܝܬܐ ‏ ܕܕܟܪܐ ܥܠ ܐܘܪܝܐܘܢ ܒܪ ܡܕܢܝܝ .ܐ 
ci be‏ ܐܟܚܕܐ ܕܒܟܡܐ ܡܘܪ̈ܣ ܐܚܝܢܕ ܡܿܚܘܝܢܐ ܕܡ ܖܕܕ̈ܣ 
ܗܘ ܕܒܐܪܟܐܢܐ . mul‏ ܓܝܪ ܒܙܒܚܢܐ où‏ ܠܡ ܘܪܐ ܗܝ 
ܫܡ ܫܡܝܐ . ܘܡܢ gl‏ ܡܙܘܠܟܝܢܢ Loos loi‏ 
viole‏ ܕܡܘܪܐ ܕܫܡܩܐ co‏ ܕܐܝܬܝܗ ܡܘܪܐ ܩܕܡܝܬܐ 
ܕܡܐܬܣ ܬܐ ܿ ܘܡܐ Ayo‏ ܐܦ ܗܝ ܠܗܿ ܠܐܘܪܝܙܘܢ. ‏ ܗܝܕܝܚܢ 
was lu) 1e‏ ܗܢܝܢ ܕܪܕܐ ܡܢ ܘܝ ܢܐ ܕܡ ܘܪܣ ܗܘ 


1 ܙܘܪ̈ܕܝܐ‎ ms. — 5 ܒܘܠܝܡܬ‎ ms. 


LE TRAITÉ SUR L'ASTROLABE PLAN. 17‏ 
ܕܒܐܖܿܟܐܢܐ : ܡܢ N pe‏ ܫܡܝܐ . ܡܢ La.)‏ ܕܡܘܪܐ ܩܕܡܝܬܐ 
ܕܕܟܪܐ: ܥܠ ܐܘܪܝܙܘܢ ܡܕܢܚܝܐ ܐܬܬܣܝܘܬܬ ܘܥܕܡܐ ܐܝܟ ܐ 
ܕܕܝܐܟܠܛܪܘܢ ܕܡܘܪܐ ܫܡܫܢܝܬܐ ܡ©ܠܛܬ ܕܟܡܐ ܡܚܘܪ̈ܣ 
ܗܘܝܢ . ܘܡܫܟܚܝܢܢ ܠܗܝܢ ܩܦ . ܘܟܬܒ ܚܝܢܢ ܠܗܝܢܢ 
ܠܚܕ ܓܒܐ. ܘܗܝܕܝܢ ܠܡܢܝܢܐ ܕܙܒ̈ܢܐ ܫܥܢܝ̈ܐ ܗܘ ܕܟܬܝܒ 
ܠܘܩܒܠ ܡܘܪܐ ܩܕܡܝܬܐ ܕܕܟܪܐ: ܒܗܿܝ ܣܝܠܝ, ܕܝܐ ܕܬܬ 
ܒܘܠܝܡܐ ܪܒܝܥܝܐ ܒܩܢܕܖܢܐ܆ ܗܘ ܕܥܒܝ lis‏ ܘܡ ܘܣ 
ܡܡܦܦܝܢܢ 6 .ܒ݀ܝܒ̄ Ja‏ ܘܡܘܣܦܝܢܢ ܥܠܘܗܝ ܗܘ ܡܢܝܢܐ 

ܕܐܝܢܐܦܘ̈ܣ ܕܣܝܡ ܠܩܘܒܠܗ ܕܡܘܪܐ ‘lama‏ © ܟܝ 
ܒܗ ܒܩܠܝܡܐ ܪܒܝܥܝܐ ܒܟܘ ܝܠܝܢ ܝ | ¦ ܕܬܪ̈ܬܝܝܢ. ܕܐܢ ܗܢܐ 
ܡܢܝܢܐ ܕܡ ܩܢܘܢܐ ܐܬܟܢܫ. ܫܘܐ ܥܡ ܗܿܘ Lis‏ ܕܡܘ 
ܡܚܘܝܢܐ ܕܡܘܐ̈ܣ où‏ ܪܒܐ ܪܟ ܐܢܐ ܐܬܕܪܟ ْ ܗܝܕܝܢ ܓܠܚܐ 
ܗܝ ܕܐܣܛ.ܪܘܠܒܘܢ ܫܪܝܪܐ ܐܝܬܘܗܝ. ܐܢܕܝܝܢ Ses‏ 
ܬܝܢ ܐܘ was INL‏ ܝܥ ܐ ܗܝ )1° ܙܟ (fol.‏ ܕܠܘ 
ܫܪܝܪܐ ܗܘ . 

ܕܒ ܗܢܐ Li‏ . ܡܕܫܟܚܝܢܢ . ܠܡܕܥ .ܐܦ ܒܐܣ ܦܝ ܪܐ ܬܪܝܕܬܐ 
ܕܒܩܢܘܢܐ ܕܦܛܕܐܠܡܘܣ. ܗ VAE‏ ܟܡܐ ܕܪܚܝܩ ܡܢܝܢܐ 


ܕܡܚܘܝܢܐ ܕܡܘܪ̈ܣ ܕܐܖܿܟ ܐܢܐ - ܡܢ 1:3{ ܘܙܘܕܝ ܘܢ 


1 ܕܲܒܵܐܐܪܟܬ .ܐ‎ ms. — ? Js29s ms. — 3 Jtem. ---4 Kavdy. — 
5% ܡܟܦܦܝܢܢ‎ mms, — ° ܕܫܡܝܐ‎ ms. — 7 Eeidion, — 5 y ms. 


18 ` SÉVÈRE SABOKT. 
Li so pl ܕܟܡܨܬܐ ܫܡܝܐ . ܗܟܘܬ ܐܦ ܒܬܣܦܚܪ ܐ‎ 
ܖ|ܢܐܦܘܪ̈ܣ ܕܡܘܪܐ ܗܝ ܕܡܟܠܬ ܫܡܚܐ. ܗܘ ܟܢ ܗܘ‎ ca 
15-500 ao! Sas Jo do JLa-s.s 50 . Jocss 
ܕܟܠ‎ wa ob] ir OM ܡܫܟܚܝܢܢ ܠܡܕܥ. ܘܟܝ‎ 
ܗܝ ܕܚܝܢ‎ Lo. ܬܝܬܐ‎ lacs ܐܘܙܕܝܘܢ ْ ܘܐ ܢܐܦܘܐ̈ܣ‎ 
ܕܟܕ ܥܕܡܐ ܠܕܝ ܐܡܛ ܪܘܢ ܕܝܠܗܿ: ܕܡܘܪܐ ܗܿܝ ܕܒܥܝܢܝܢ‎ 
ܠܡܪܙܝܬܐ‎ Jon) ܡܪܕܝܢܢ ܐܪܟܐ ܢܐ. ܘܟܕ ܬܘܒ ܐܝܝ‎ 
ܡܢ‎ Lois : ܕܡܚܘܝܢܐ ܕܡܘܪ̈ܣ ܕܝܠܗ ܕܐܪܟ ܐܢܐ ܕܟܡܐ‎ 
ܡܨܠܬ ܫܡܝܐّ ܘܟܕ ܗܟܢܐ ܠܩܢܘܢܐ ܘܐܐܤܛܪܪܠܒܘܢ ܥܡ‎ , 
PS ܚܕ̈ܕܐ ܡܦܚܡܝܢܢ ܐܐ ܡܩܟܚܝܢܢ ܕܫܘܐ ܡܢܝܢ ܗܘܢ‎ 
ܐܘ ܒܗܘ‎ AN VEN Laias ܚܕ̈ܕܐ ْ ܙܕܩ ܠܡܕܥ ܕܐܘ‎ 
ܒܐܣܤܛ4ܪܘܠܒܘܢ : ܘܗܝܕܝܢ 5 09 ܕܢܥ ܘܢܒ ܀ ܬܙ̈ܝܗܘܢْ‎ 
ܡܛܠ ܕܩܢܘܢܐ ܕܦܛܕܬܐܠܡܕܣ ܡܢ ܐܣܛ ܪܠܒܘܢ ܥܒܝܢ.‎ 


ܩܢܘܢܐ ܕܬܡܢܝܐ . ܕܐܝܟܢܐ ܙܕܩ ܥܡ ܪܕܥ 71 PERS VEN‏ | 


ܘܬܪܝܨܐ ܥܒܝܕ ܡܚܘܝܢܐ was?‏ . 


Sas‏ ܩܠܝܡܐ ܕܐܝܬ ܒܗ. ܙܕܩ ܠܡܚܙܐ. ܕܫܡܫܐ ܒܟܡܐ 


++ ܝܘ 4 — ms.‏ ܫܡܫ̈ܐ : — ms.‏ .ܕܒܡܐ ' — ms.‏ ܕܠܝܘ !1 


5 ܗܝܙܝܢ‎ MS. — ' ܕܢܥܦܥ‎ ms. 


LE TRAITÉE SUR L'ASTROLABE PLAN. 490‏ 
ܡܘܪܵܣ ܙܐܝܢܐ ܕܗܘ ܙܘܕܼܝܩܝܘܢ ' pes 010 .pls‏ ܣܢ ܚܝܢܢ 
EN‏ ܕܗܘ Los bad‏ . ܘܡ̣ܒ̈ܢܟܚܢܢܢ Dhs)‏ 
ܥܕܡܐ ܕܗܝ ܡܘܪܐ ܕܗܘ ܙܘܕܚܘܢ ܕܒܗ ܩܐܡ Lada‏ ܕܬܗܘܐܼ 
ܡܪ ܫܡܝܐ . ܘܒܫܠܬܐ Las‏ ܢ ܒܬܪܝ ܗܘܢ 
ܚ̈ܘܪܘܗܝ Says‏ ܪܐ ܠܙܠܝܩܐ ܕܫܡܩܐ. ܥܕܡܐ ܕܡܢܝܢܐ 
ܗܘ ܕܡܚܘܝܢܐ ܕܡܘܪܣ ܬܘܒ ܐܐ ܡ . ܘܣܧܦ . ||| À‏ ܟܕܘ 
ܡܫܪ | ܡ ܘܐܢ.ܗܘ ܕܗܝܕܝܢ ܡܢܝܢܐ : ܕܡܥ ܘܝ ܢܐ 
la 4ol,ss "0.509‏ ܗܟܘܬ ܐܝܬܘܗܝ . ܐܝܟ ܟܝܡܚ ܘܬܐ 
Liussos‏ :. ܗܘ ܕܟܕ ܫܡܫܐ D os‏ ܫܡܝܐ | ܬܘܗܝ Jo‏ 
pu)‏ . ܐܡܪܝܢܢ ܕܬܪܝܢܐܬ ܥܒܝܕ ܡ ܘ ܝܢܐ was?‏ 


(fol. 01 v°)‏ ܘܫܝܪܚܪ ܗܘ . Crise. . A TE cs)‏ ܕܐܐ 


ܐܬܘܗܝ ܬܪܝܕܐ 3 


Lbaio‏ ܕܬܫܠܐ 0 ܕܐܝܟܢ ܡܕܝܐ ܥܒܕ ܥ ܡܢ ܡܒܗ 


EE‏ ܕܟܡܐ ܡܢ ܗ̈ܘܝܢ ܐ ܢܐܦܪ̈ܪܘܣ ܕܡܠ ܘܕܝ ܘܢ 
Sas‏ ܩܠܝܡܐ ܘܩܢܛܪܘܢ 053 DT! oo 19 Em)‏ 


ܫܡܝܐ . ܟܡܐ ܕܝܢ ܩܐ ܛ ܐܦܘܪܣ ܒܩܢܛܦ ܪܘܢ ܗܘ ܕܚܠܠܘܐܐ 
ܝܬܐ ܘܗܘ ܕܬܚܝܬ ܐܪܥܐ . 


1 Lire ܠܡܘ ܢ ܪܽܘ 3 -- . ܙܘܕܝܘܢ‎ ms. --3 ܡܙܝܢܐ‎ ms. -- 5 ܕܡܠܝܢܝܐ‎ ms. 
J. As. (Extr. n° 3 de 1899.) 4 


50 SÉVÈRE SABOKT. 
Lo no 7 Lis ܗܘܝܢ ܡܘܪ̈ܣ‎ ass ܚܙܝܢܢ‎ 
ܩܠܝܡܐ ܗܘ ܕܒܥܝܢܢ. ܗܟܢܐ ܣܝܡܝܢܢ ܫ ܘܘܕܥܐ:‎ Sas 
ܕܒܬܝܕܐ ܡܘܐܵܣ ܕܐܢܢܐܦܘܪ̈ܣ‎ lois ܕܡܚܘܝܢܐ ܕܡܘܪ̈ܣ‎ 
ܪܚܩܪܗ‎ UD ܟܢ‎ HD? ܩܐܡ . ܘܗܝܕܝܢ ܠܗܘ ܕܚܘܢ‎ 
ܡܟܪܟܝܢܢ ܠܗ ܒܦܐܪ̈ܠܝܠܘ. ܘܟܡܐ‎ Lies ܒܐܘܪܝܙܘܢ‎ 
ܟܠܗ ܗܘ ܙܕܝܘܢ ܗܝܙܚܢ ܡ ܢܝ ܢܝܢ ܡܝܘܪܵ̈ܣ‎ Do} 
"LL ils ܗܠܝܢ ` ܕܪܕܐ ܡܚܘܝܢܐ ܕܡܚܘܪ̈ܣ‎ . was lus 
ܕܙܘܕܚܘܢ ܒܐܘܪܝܙܘܢ ܡܕܢܚܝܐ ܩ ܐܡ‎ Lion ܕܟܕ‎ La) ܡܢ‎ 
ܗܘܐ ܥܕܡܐ ܐܐܝܟܐ ܕܣܠܩ ܟܠܗ ܗܘ ܙܘܕܚܝܘܢ . ܘܟܝܡܐ‎ 
eo Nr ܕܗܘܐ ܟܠܗ ܡܢܝܢܐ. ܗܟ ܘܬ ܐܡܝܪܝܢܝܢ‎ 
tas) ܐܢܢܐܦܘܪ̈ܣ ܕܗܿܘ ܐܘܕܚܘܢ ܒܗܘ ܩܠܝܡܐ‎ 
ܢ ܡ ܐ‎ clio ܐܟܙܢܐ ܕܐܡܬܝ ܕܡܘܪܐ ܩܕܡܝܬܐ ܕܕܟܝܪܐ‎ 
ܒܐܘܪܿܝܙܘܢ ܡܕܢܚܚܐ ܗܘ ܕܐܬܘܿܗܝ ܚ̈ܝ ܐ. ܗܘܐ ܩ ܐܡ‎ 
ܡܚܘܝܢܐ ܕܡܘܪ̈ܣ ܕܐܲܪܟܐܢܐ . ܗܘ ܕܐܝܬܘܗܝ ܪܝܫܗ ܕܓܕܝܐ‎ 
ܫܡܝܐ. ܘܡܐ ܕܣܠܩ ܟܠܗ ܕܟܝܪܐ ܒ ܩܠܚܡܐ‎ re 
ܪܒܝܥܝܐ ܡܚܘܝܢܐ ܕܡܘܪ̈ܣ ܕܐܪܟܐܢܐ ܕܐܡܝܪ. ܗ݀ܘܐ ܡܪܚܩ‎ 
ܗܘ ܀ ܘܗܟܝܘܬ‎ Lsia as ܡܘܢܵܣ ܠ‎ Lion ܡܢ ܣܚ‎ 
ܒܩܠܝܡܐ ܪܒܝܥܚܐ . ܘܟܝܢ‎ [599 was) ܐܝܬܝ̈ܗܝܢ‎ 


' ܫܘܕܥܐ‎ ms. -- ° ܗܟܝܢ‎ ms. 7 Loi} ms. -—# Le ms. ajoute: 
2) - — ܕܙܦܬܐ‎ ms. « : 


LE TRAITÉ SUR L'ASTROLABE PLAN. 51‏ 
ܡܛܠ 1JsoL‏ ܨܒܝܢܢ .s nos‏ ܕܟܡܐ ܐܝܬܝܗܘܢ ܐ ܐܦܘܣ 
ܕܝܠܗ. ܬܘܒ ܕܝܢ ܡܢ ܐܝܟܐ ܕܩܐܡ ܡܚ ܘܚܢܐ ܕܡܝܘܪ̈ܣ 
ܕܐܪܟܐܢܐ ܥܕܡܐ ܠܐ ܝܟܐ ܕܣܠܩ ܟܘܠܗ ܬܘܪܿܐ ܒ ܐܘܪܝܙܘܢ ' 
ܡܕܢܚܝܐ ܡܢܝܢܢ ܟܠܗ ܗܘ ܡܐ ܕܗܠܟ ܡܚܘܝܢܐ ܕܡܘܪ̈ܣ. 
ܘܗܟܘܬ Jon‏ ܡܢܝܢܐ ` ܕܐܢܢܐܦ݀ܘܪ̈ܣ ܕܬܘܪܐ. ܘܒܗ ܕܚܝܢ 

ܒܕܡܘܬܐ ܐܦ ܘܛܠ Loi‏ ܕܫܪܟܐ ܥܒܕܝܢܢ. 

ܘܐܦ ܒܐܣܦܝܪܐ ܬܪܝ ܕܬܐ ܬܘܒ ܒܚ̈ܗܿ ܒܚܕܡܚܘܬܐ . So‏ 
ܐܘܕܚܘܢ ܘܡܘܐܐܣ ܗܢܝܢ r°)‏ ܘܟ (Pol.‏ ܕܒܥܝ ܢܢ ܠܡܕܥ. ܠܗܘ 
ܗܟܝܠ ܙܘܕܝܘܢ ܕܒܥܝܢܢ ܣܝܡܝܢܢ ܪܝܫܗ ܒܡܕ ܠܬ ܫܡܝܐ 
ܘܡܗܠܟܝܢܢ ܠܗ ܠܟܠܗ ܥܠ Dre‏ ܫܡܝܐ. ܘܗܿܘ ܡܐ 
ܕܡܬܪܚܩ ܡܚܘܝܢܐ ܕܡܘܪ̈ܣ ܕܐܪܟܐܢܐ: ge‏ ܐܝܟܐ ܕܩܐܡ 
ܗܘܐ ܟܕ ܣܝܡܝܢܢ ܪܝܩܗ ܕܙܘܕܚܘܢ ܗܘ ܕܒܥܝܢܢ ْ ܒܫ 
ܫܡܝܐ. ܗܟܘܬ |ܡܪܝܢܢ Loos‏ ܐ ܢܐܦ ܘܪ̈ܣ ܕܗܘ ܙܘܕܝܚܘܢ 
Ja‏ ܬܪܝܕܬܐ.ْ ܐܘܟܝܬ Lion Po‏ . 

Lao‏ ܕܝܢ ܟܕ So‏ ܢܢܐܦܘܪ̈ܣ ܕܚܝ̈ܐ ܘܒܡܨܬܬ ܫܡܝܐ܇ 
ܕܟܡܐ ܕܗ̈ܘܝܢ Sas ‘mo Sas‏ ܙܘܕܝܚܘܢ. Sas‏ 
ܩܠܝܡܐ ܟܬܒܢܢ. ܐܝܬܐ kb Ale os:‏ ܘܡܛܠ 
ܩܐܛܐܦܘܪ̈ܣ Eee,‏ ܐܘܟܝܬ ܕܡܘܪ̈ܣ ܕܚܠ̈ܘܠܐ . ܘܡܬܛܠ 


: ܬܘܪܿܨܐ‎ ms. — ? ܒܐܘܪܚܙܚܘܢ‎ ms. — 3 ܡܝܢܝܢܐ‎ ms. — 1 ܫܡܫܐ‎ ms. 
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52 SÉVÈRE SABOKT. 
ܗܪܟܐ ܠܪܝܩܗ ܕܙܘܕܝܝܘܢ‎ Lisa . ܗܢܝܢ ܓܥ ܐܪܥܐ‎ 
JL] ܗܘ ܕܒܥܝܿܢܢ ܒܐܘܪܝܐܘܢ : ܡܥܪܒܝܐ . ܘܟܢܟ ܣܝ ܝܬܢ‎ 
ܒܡܚܘܝܢܐ ܕܡܘܪ̈ܣ ܕܐܪܟܐܬܢܐ ܕܐܝܟܐ ܕܩܐܡ . ܡܟܪܟܝ ܢܝܢ‎ 
ܐܘܕܝ ܘܢ ܘܠܛܚܘܪܐ ܗܘ‎ où ܐܪܟܐ ܢܐ . ܥܕܡܐ ܕܢܚܬ ܟܠܗ‎ 
\a—10/ ܕܗܠܟ ܡܘܝ ܢܐ ܕܡܝܘܪ̈ܣ ܡܢ ܟܕ ܡܝܩܪܐ ܗܘ‎ 
ܠܡܚܬ . ܘܥܕܡܬ ܕܟܠܗ ܥܪܒ . ܘܟܕ ܚܙܝ ܢܝܢ ܡܝܒܢܝܢ‎ 
ܗܟܝܘܬ ܐܡܝܪܝ ܐܝܢ‎ . Loos ܕܪܕܐ . ܘܟܡܐ‎ so ܠܡܘܪ̈ܣ‎ 
ܕܗܘܝܢ ܩܐܛܬܦܘܪ̈ܣ ܕܗܘ ܐܘܕܚܘܢ ܒܩܠܝܡܐ ܗܘ ܕܒܥܝܢܢ.‎ 
ܐܪܥܐ‎ im ܕܝܢ ܒܕܡܘܬܐ ܘܡܛܠ ܩܐ ܓ ܐܦ ܘܪ̈ܣ‎ > 
ܕܒܥܝܢܢ‎ M) ܕܝܢ ܟܕ ܣܝܡܝܢܢ ܠܪܝܫܗ ܕܙܘܕܚܘܢ‎ 
ܕܡܬܐܡܪ ܕܐܒ ܗܐ‎ oo Lies ܕܡܠ ܐܪܥܐ ܗܢܘ ܕܝܢ‎ 
ܡܗܠܟܝܢܢ ܠܐܪܟܬܢܐ ܠܐܦܝ̈ ܐܘܪܝܙܘܢ ܡܕܢܚܝܐ ܥܕܡܐ ܕܥܒܪ‎ 
ܡܛܠ ܐܪܥܐ . ܘܟܡܐ ܡ.ܘܪ̈ܣ‎ Lido ܟܠܗ ܙܘܕܚܘܢ ܡܢ‎ 
ܕܗܿܠܟ ܡܚܘܝܢܐ ܕܡܝܘܪ̈ܣ ܕ ܐܪܟ ܐܢܐ ܒܥ ܠ̣ ܛ¿ ܘܪܐ ܗܘ܇‎ 
ܕܗܘ‎ oo ܕܗܟܘܬ ܩܐ ܛ ܐܦܘܪ̈ܣ‎ Lis] ܟܕ ܡܢܝܢܢ‎ 
ْ ܙܘܕܚܘܢ ܕܒܥܝܢܢ ܒܡܕܠܬ ܐܪܥܐ‎ 


ܩܢܘܢܐ ܕܥܩܣܪܐ ܘ ܕܐܝܟܢܐ gta‏ ܠܡܕܥ ܕܟܡܐ 


ܐܢܢܐܦܘܪ̈ܣ ܗܘܝܢ ܡܢ ܪܝܩܗ ܕܐܡܪܐ ܥܕܡܐ ܠܗܝ ܕܕܢܚܐ 


ܐܘܟܝܬܬ ܕܐܪܣܩܘܦܘܣ ?. 


Le ܒܐܘܙܿܙܝܘܢ‎ ms, - Qpooxôros. 
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ISO ADS Des)‏ ܐܝ ܢܐܦ ܘ̈ܣ ܗܘܢ ܡܢ ܪܚܫ ܗ 
ܕܐܡܪܐ ܥܕܡܐ ܠܗܝ v)‏ ܕܟ .waSaowifs (fol.‏ ܐܘܟ ܝܬ 
ܠܡܘܪܐ ܕܙܘܕܚܘܢ ܗܝ ܕܕܢܿܚܐ ܒܝܫܠܬܐ ܗܝ ܕܒܥܚܐܝܢ ْ ܐܢ 
ܒܐܝܚܡܡܐ ܘܐܢ ܒܠܠܝܐ sol‏ ܟܕ ܣܝܡܝܢܢ * ܠܡܘܙܿܐ ܕܙܘܕܚܘܢ 
ܗܝ ܕܒܥܝܢܢ ܐܢ Jo hauts‏ ܒܠܠܝܐ ܒܚܐܘܪܝ ܙܝ ܘܢ 
ܡܕܢܚܝܐ ܡܢܝܢܢ ܕܟܡܐ ܡܘܪ̈ܣ ܪܚܝܩ ܡܢ ܨ ܫܡܬܐ 
ܡܚܘܝܢܐ ܕܡܘܪܵܣ Lloils‏ - ܗܘ ܕܐܝܬܘܗܝ ܪܝܩܗ ܕܓܕܝ ܐ ْ 
ܘܐܝܟ ܡܢܝܢܐ ܡܢ ܗܟܘܬ ܐܡܪܝܢܢ ܕܗܘܝܢ ܐܝܢܐܦܘ̈̈ܣ . ܡܢ 
ܪܝܫܗ ܕܐܡܪܐ ܘܥܕܡܐ ܠܡܘܪܐ ܗܝ Las‏ ܒܚܫܬܬܐ ܗܝ 
ܕܒܥܝܢܢ ْ ܘܗܟܘܬ (ܢܢܐܦܘܪ̈ܣ ܡܫܟܚܝܢܢ ܟܕ ܚܝܪܝܢܢ ܐܦ 
Lords‏ ܕܦܛܐܠܘܡܘܣ ܕܟܬܝܒ̈ܢ ܒܣܝܠܝܕܝܐ ܕܬܪ̈ܬܚܢ 
ܠܘܩܒܠ La Has‏ ܕܣܡܢܢ ܒ ܐܘܪܝܐܝ ܘܢ Lun se so‏ 
ܒܩܠܝܡܐ ܒܝܬܝܐ ܗܘ ܕܒܥܝܢܢ . ܗܘ ܕܝܢ ܟܕ ܗܘ ܡܢܝܢܐ 
sas was lus‏ . ܘܒܧܢܘܢܐ où‏ ܕܐܣܦܝܪܐ Li sd‏ 


ܩܢܘܢܐ ܕܚܕܼܥܣܪ Li nr.‏ ܙܕܩ > ܕܥ ܡܢ 
ܐܤܛܪܘܠܒܘܢ ܟܡܝܘܬܐ ܕܫ̈ܥܐ ܕܐܚܡܡܐ ܐܘ ܕܠܠܝܐ ܐܘ 
ܐܪܝܟܘܬܐ ܐܘ̇ ܟܪܝܘܬܐ ܕܐܝܡܡܐ of‏ ܕܠܠܝܐ ܗܘ ܕܒܥܝܢܢ.ْ 
ܐܘܟܝܬ ܕܡܘܪܐ ܗܝ ܕܚܝ̈ܐ ܐܘ ܡܢ ܗܝ ܕܚܠ̈ܘܠܐ. 


' Adde ܒܩܢܘܢܐ 9 - .ܟܙܐ ܣܝܡܢܢܢ 5 -- . ܕܟܡܐ‎ ms. — - 3 ܕܣܩܥܙܢ‎ ms 
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ܗܫܐ ܕܝܢ ÿ‏ ܟܠ ܩܢܘܢܐ ܡܢ ܐܣܛܪܘܠܘܒܘܣ ܥܩܒܢܢ 
ܐܐܢܢܐܬܦܘܪ̈ܘܣ. ܙܕܩ ܕܝܢ ܒܬܪܟܢ: ܠܡܒܥܐ. ܐܦ Se‏ 
ܫ̈ܥܐ ܘܙܒ̈ܢܐ ܫܥܢܝ̈ܐ as‏ ܩܠܝܡܐ . | ܢܗܘ ܡܢ Noa‏ 
ܟܡܝܘܬܐ ܘܙܒ̈ܢܐ ܫܥܢܝ̈ܐ ܕܐܝܡܡܐ ܒܥܝܢܢ ܠܡܕܥ. ܣܝܡܝܢܢ 
ܠܡܘܪܐ ܫܡܩܢܝܬܐ ܒܐܘܪܝܙܐܘܢ ° ܡܕܢܚܝܐ ܟܢ ܡܩܝܡܝܢܢ 
JL]‏ ܒܡܚܘܝܢܐ ܕܡܘܪ̈ܣ ܗܘ ܕܐܪܟܐܢܐ Las‏ ܩ ܐܡ ْ 
ܘܡܟܪܟܝܢܢ ܠܡܘܪܐ ܫܡܫܢܝܬܐ ܠܠ ܡ ܪܥ ̈ܐ ܥܠ 
asile‏ ܥܕܡܐ ܕܬܩܘܡ ܒܐܘܪܝܙܘܢ ܡܡܪܒܝܐ . ܘܒܬܪܟܢ 
ܡܢܝܢܢ ܕܟܡܐ was‏ ܗܠܟ ܡ ܘܝܥܐ : ܕܡ ܘܪ̈ܣ 
ܕܒܐܪܟܐܢܐ . ܡܢ ܟܕ ܫܪܬ ܕܬܪܕܐ ܡܘܪܐ ܫܡܫ ܢܝܬܐ ܡܢ 
ܐܘܪܝܙܘܢ ܡܕܢܚܝܐ ܥܕܡܐ ܕܩܟܬܬ ܒܗ ‘Lisiso‏ ܘܟܝܡܐ 
ܡܘܙ̈ܣ 00+ ܐܢܗܘ ܡܢ bas‏ ܒܥܝܢܢ ܠܡܕܥ ܢܦܩܝܢܢ 
ܠܗܝܢ ܒܝܗ̄. ܘܟܡܐ ܙܒܢܬܐ ܕܢܦܩܢܝܢ ܗܟ ܘܬ ܐܡܚܪܝܢܝܢ 
(fol. 93 r°)‏ ܕܗܘ̈ܝܢ ܙܒ̈ܢܐ Lisa‏ ܕܡܘܪܐ ܗܝ ܫܡܫ ܢܝܬܐ 
ܐܘܟܝܬ ܕܐܝܡܡܐ ܗ̇ܿܘ. ܘܕܝܬܪ̈ܢ ܟܘܕ Has‏ ܠܦ ܘܬ 
ܝ̄ܒ̄ ܝܕܥܝܢܢ ܐܦ ܠܡܢܘ̈ܬܐ ܐܘܟܝܬ ܠܩܛ ܢܬܐ ܕܓܝܪ̈ܢ 
ܒܬܪܗܝܢ ً | ܕܝܢ ܟܡܝܘܬܐ ܕܫܥ̈ܐ ܘܕܙܒ̈ܢܐ ܫܥܢܝ̈ܐ ܕܠܠܝܐ 
ss‏ ܠܡܕܥ. ܠܡܘܪܐ ܗܝ ܕܕܝܐܡܛ2 ܪܘܢ ܕܫ Lao‏ 


` Loin, Ms. — 3 ܒܬܘܐܙܝܘܢ‎ ms. -- ? ܒܡܚܘܝܢܐ‎ ms. — # Lire 
Lspgsas. | 
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ܣܝܡܝܢܢ ܒܐܘܪܝܙܘܢ ܡܕܢܚܝܐ - ܘܟܕ ܡܝܟܝܪܟܚܢܝܢ HD‏ 
ܥܕܡܐ ܕܬܩܘܡܝ ܥܠ ܗܘ ܡܥܪܒܝܐ ܡܢܝܢܝܢ ܠܗܠܟܬܐ 
ܐܘܟܝܬ Lan‏ ܕܡܚܘܝܥܐ ܕܡ ܘܪܣ .Llsjls‏ | ܝ ܟܢܐ 
ܕܩܕܚܡ ܐܡܝܪ . ܘܟܡܐ ܡܘܪ̈ܣ Los‏ ܐܢܗܘ ܡ ܕܫܿܥܐ 
ܒܠܝܢܢ ܠܡܕܥ ܢܦܩܝܢܢ ܠܗܝܢ ܒܝܗܐ ܘܡܧܟܝܚܝܢܝܢ ܫܥܐ 
ܐܝܣܝܡܪ̈ܬܐ ܕܠܠܝܐ ܗܿܘ . Los‏ ܙܒ̈ܢܐ Luisa‏ ܒܥܝ ܢܝܢ 
ܢܦܩܝܢܢ ܠܗܝܢ ss‏ . ܘܡܕܪܟܝܢܢ ܟܡܝܘܬܐ ܕܙܒ̈ܢܐ ܫܥܢܝ̈ܐ 
ܕܡܘܪܐ ܗܝ ܕܐܬܝܗܿ Lidl)‏ 0030 ܫ ܡܫ ܢܝܬܐ 
ܘܒܬܪܟܢ ܟܕ ܡܒܨܪܝܢܢ La‏ ܕܐܝܡܡܐ ܐܘ ܕܠܠܝܐ ܗ̈ܢܝܢ 
Miami)‏ ܡܢ ܗ̈ܢܝܢ ܕܣܓܝܐܢ ْ Less‏ ܗܟ ܘܬ ܫܥ ܐ 
ܘܡܢܘ̈ܬܐ ܐܡܪܝܢܢ ܕܬܝܪ ܐܝܡܡܐ ܡܢ ܠܠܝܐ . ܐܘ ܠܠܝܐ 
ܡܢ ܐܝܡܡܐ - 

où Lis‏ ܬܘܒ ܡܕܝܐ ܕܐܚܪܢܝܐܝܬ ܢܥܒܕ. ܡܛܠ ܟܡܝܘܬܐ 
ܕܫܥ̈ܐ ܘܕܙܒ̈ܢܐ ܫܥܢܝ̈ܐ . ܘܬܝܪ ܩܠܝܠܐܝܬ Los‏ ܙܢܐ. ܡܐ 
ܗܟܝܠ ܕܐܕܪܟܢܢ La]‏ ܕܩܕܝܡ ܐܡܝܪ as‏ ܐܘ ܠܙܒ̈ܢܐ 
ܫܥܢܝ̈ܐ. ܡܢ ܡܘܪܐ ܫܡܩܢܝܬܐ. ܐܘ ܡܢ ܕܝܐܡܛܝܪܘܢ ܕܝܠܗܿ 
ܗܿܝ ܕܐܝܬܝܗܿ ܡܢ Jiaso‏ ܕܚ̈ܝܐ . ܐܘ̇ ܡ co‏ ܕܚܠ̈ܘܠܐ Bas.‏ 
ܟ ܕܐܕܪܟܢܢ .ܐܢ ܆ ܕܐܝܡܡܐ ܘܐܢ ܕܠܠܝܐ ܡܒܕܪܝܿܢܢ ܠܗܝܢ 


CE) 


ܡܢ ܟܕ ܘܕܦܝܩܢ ܗܢܝܢ ܐܬܝܗܚܝܢ .Li Se‏ ܐܡܚܪ ܐܢܐ . ܐܘ 


ms.‏ ܕܠܘܢ̈ܝܢ ? ms.‏ ܒܗ 
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Lisa ܕܚܢ‎ Lis ْ ܕܐܝܡܡܐ ܕܝܠܗ ܕܗܿܘ ܠܝܠܝ ܐܝܠܡ‎ 
! ܢ ܕܡܵܘܪܐ ܫܡܫܩܢܝܬ| )0 ܕܗܝ ܕܝܐܬܡܝܛܔ9 ܪܘܢ ܕܠܝܘ‎ 


ܫܡ ܡܢ 2 ܘܕܦܝ̈ܩܢ ܗܿܢܝܢ ܐܝܬܝܗܝܢ ܕܗܿܝ ܡ ܘܪܐ 
Lis JL)‏ )550 |ܢܐ of‏ ܕܚܠ̈ܘܠܐ ܐܘܟܝܬ à Lsosa..ls‏ 


ܘܕܠܠܝܐ ܗܿܘ ܕܒܥܝܢܝܢ ْ 


Lois‏ ܕܬܠܬܥܣܪ . A Pl‏ | ܐܕܩ Se)‏ ܡܢ 


ܟܕ ܫܡܫܐ pLs‏ ܒܐܡܪܐ Jiasaso‏ ܩ ܡܢ ܬܬ | (Pol. 93 w)‏ 
ܢܣܒܝܢܢ Nas‏ ܕܫܝܬ ܒܝܕ Ji Sas‏ ܡܘܪܐ ܗܿܝ ܕܡܠܬ 
Lion‏ ܬܝܬܐ ܒܡܕܝܢܬ ܐ| ܐܝܕܐ ܕܒܥܝܢܢ. ܘܚܙܝܢܢ ܕܟܡܐ 
ܡܘܐܣ ܒܡܢܬܐ ܪܒܝܥܝܬܐ mu)‏ ܡ ܘܝ ܢܐ ܕܡ ܘܪ̈ܣ. 


ܠܡܦܚ ܡܘ . ܘܐܦ ܬܡܢ xls “ss Lin Nas‏ ܫܡܩܐ 


ܒܡܘܪܐ ܩܕܡܝܬ| ܕ ܐܡܪܐ . ܘܒܗܿ Lite Jlasoes‏ ܡ ܘܪܐ 
Lao . Lion D oo‏ ܕܡܚܘܝܢܐ ܕܡܘܪ̈ܣ ܒܡܢܬܐ 
ܪܒ̈ܝܥܝܬ| ܝܬܝܪ ܐܘܣܦ lus‏ ܕܡ ܘܪܣ Looos Las‏ 
ܡܰܢܝܢܳܐ ܕܡܘܪ̈ܣ ܕܐܬܬܘܣܦ ܗܟܘܬ )© ܗܝ so‏ ܢ ܬܐ 


1 ܕܥܪܗ.‎ ms. -- ° Lire. 


ܐ à‏ ܩܝ 
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ܬܝܪ ܬܝܡܢܝܐ . ܘܟܡܐ Luis‏ ܕܡ ܘܐ̈ܣ y—| on‏ 
ܡܢܝܢܐ ܕܡܘܪ̈ܣ ܗܟܘܬ .ܬܝܪ ܓܪܒܝܝܐ ܐܦ ܗܿܝ ܡܕܝܢܬ| ْ 
ܘܗܕܐ ܠܐ ܗܘܐ ܒܠܚ ܘܕ ܕܟܕ ܫܡܫܐ ܒܕܟܪܐ\ ܩܿܐܡ . |ܠܐ ܐܦ ° 
ܟܕ ܒܡܐܣܬ ܐ . ܐܘ ܒܐܝܢܐ ܕܗܘ ܙ ܕܚܘܢ ܐܚܪܢܐ œ> .plo‏ 
ܒܕܡܘܬ| L pe‏ ܠܡܕܥ. ܐܠܐ ܘܐܦ ܡܢ ܟܘܟܒ̈ܐ ܠܐ LS‏ 
ܗܝ ܗܕܙܐ ܡܿܕܝܐ ܠܡܕܥ. cor Lis]‏ ܕܥܠ ܫ ܡ ܫ ܐ 
ܐܬ ܐܡܪܬ . ܚܙܝܢܢ ܓܝܪ ܒܕܝܘܦܛܝܪܐ ܡܘܪܐ ܡܨ ܫܡܝܐ 
ܕܟܘܟܒܐ ܐܝܢܐ ܕܥܝܢܢ. Les Lao‏ ܡܘܪ̈ܣ | 
ܡܚܘܝܢܐ ܕܡܘܪ̈ܣ où‏ ܕܒܕܝܘܦܛܝܪܐ . co‏ ܡܕܝܢܬܐ ܬܚܪ 
Lao . co J uso. L‏ ܨ ܐܚܝܕ ܗܝ ܡܕܝܙܬܬܐ ܬܝܪ 
ܓܪܒܝܝܬܐ ܗܝ . ܘܡܢ ܗܕܐ ܐܦ Lo‏ ܬܘܒ ܕܒܐܝܢܐ ܩܠܝܡܐ 

ܐܬܝܢ ܡܫܟܚܝܢܢ.ْ 

ܘܬܘܒ ܐܦ ܡܢ ܬܚܘܬ | Lys Li)‏ > ܡܢ ܥ Ja‏ 
ܟܕ ܓܝܪ ܣܝܡܝܢܢ ܦܪܙܠܐ ܐܘ Lio‏ ܐܘ ܩܝܒܩܐ. ܐܘ ܡܕܡ 
ܐܚܪܝܢ ܟܕ ܐܝܬܝܗܝܢ Jus JAXo Ka Ka‏ )12 
ܕܒܗܿ LA]‏ ܿ‫ ܘܡܩܚܢܢ ` ܛܠܠܐ : ܕܗܿܘ܀ ܡܕܡ ܕܣ ܡ ܢܝܢ 
ܕܟܡܐ ܦܘܪܕܬܐ ܐܝܬܘܗܝ. ܘܬܘܒ ܐܦ ܒܡܕܝ ܙܬ | ܐܝܪܬܐ 
ܐܝܟܐ oct‏ ܒܗ ܟܕ ܒܗ ls io Lis‏ 5 ± 


1 Le texte renvoie à la marge où l'on à ܘܡܫܚܝܝܢܐ 3 — , ܒܐܡܪܐ‎ . 
ms. — % LS ms. — # ܗܘ‎ ms. — 5 ܩܝܫܠܬܐ‎ ms. 
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. ܡܢܚܢܐ ܕܛܠܠܐ‎ ms ao . ܒܕܡܘܬܐ ܥܒܕܝܢܢ‎ os 
Lao . ܠܡܕܝܢܬ | ܗܝ‎ iso) ܓܪܒܝܝܬܐ ܗܝ‎ As 
ܕܟܠ ܟܡܐ ܕܫܡܫܐ‎ So . ܕܒܨܝܪ ܕܝܬܝܪ ܬܝܡܢܝܬܐ ܗܝ‎ 
ܠܐܦܝ̈ ܬܝܥܒܢܐ. ܗܟܚܘܬ ܬܝܪ‎ Las ܡܪܚܩ‎ (fol. 94 r°) 
ܡܘܣܦ ܛܠܠܐ ܕܝܠܢ . ܘܟܡܐ ܕܬܝܪ ܩܪܝܒܚܢܢ ܠܗ.‎ 


ܗܟܘܬ .ܬܝܪ ܡܒܕ ܪ ܵ 


ܩܢܘܢܐ ܕ ܐܪܒܬ ܥܣܪ . ܕܐܝܟܢܐ ܐܕܩ ܠܡܕܥ ܐܘܪܟܐ 
ܕܡܕܝܢܬ ܐ ܚܕܐ ' ܠܘܬ als.‏ ܕܐܝ .ܕܐ ܗܝ ܗܝ ܕܝ .ܪܐ 


ܡܕܢܚܝܐ ܗܝ ܘܐܝܕܐ ܗܝ As‏ & ܡܥܪܒܝܐ ْ 


ܗܕܐ ܡܢ : modo]‏ ܕܣܗܪܿܐ . ܐܘ ܡܢ ܐܩܠܗ ܣ 
Lo Lost‏ ܠܡܕܥ. ܐܝܟܢ ܢܣܒܝܢܢ ܒܐܣܤܛܪܠܒܘܢ 
ܡܨܠܬ ܫܡܝܐ ܕܬܪ̈ܬܝܢ ܡܕ̈ܝ ܢܝܬ | . ܒܚܙܒܝܢܐ Lis as‏ 
mme:‏ . ܐܘْ ܒܫܘܠܡ Das 0] Lans)‏ ܙܒܢܐ 
ܕܩܠܦܣܝܣ . ܘܬܘܒ ܡܫܕܪܝܢܢ ܐܣܛܪܪܪܘܠܒܘܢ ܠܗܝ 
ܡܕܝܢܬ| ܐܚܪܬܐ ܕܨܒܝܢܢ ܠܡܕܥ ܡܕܢܝܚܝܘܬܐ ܘܡܠܪܒܝܘܬܐ 
ܕܝܠܗܝܢ ܕܡܢ ܚܕ̈ܕܐ. ܘܕܐܝܟܢܐ ܢܲܣܒ̣ܝܢܢ ܡ ܘܪܐ ܕܡܨܬ 
ܫܡܝܐ ܕܬܪ̈ܬܝܢ Jess‏ . ܟܬܝܒ ܗܘ ܡܢ ܠܠܠ. ܘܒܬܪܟܢ 


+ 
' Jus ms. -- 5 ܡܢ‎ ms. -- 3 ܕܡܝܐ‎ ms. 


ܢ 
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ܗܝ ܡܘܐ ܕܡܚܿܘܝܢܐ ܕܡܘܪܣ ܕܙܝܘܦ̣ܛܓܢ | : ܕܬܪܬܝ ܗܝܢ 
ܡܕܝ̈ܢܬܐ ܚܕܐ ܥܡ aline‏ ܡܦܚܡܝܢܢ. Lao‏ )5 
ܡܢܝܢܐ ܕܡܚܘܝܢܐ ܕܡܘܪ̈ܣ ܕܕܚܘܦܛܝܪܐ ܗܿܝ ܐܡܪܝܢܢ ܕܬܝܪ 
ܡܕܢܚܝܐ ܡܢ mp? La)‏ ܡܢܝܢܐ ܐܚܝܕ: ܡܚܘܝܢܐ ܕܡܘܪ̈ܣ 


ܕܐܡܝܪ . 


ܩܢܘܢܐ ܕܝܗ . ܕܐܝܟܢܐ wo‏ ܠܡܕ ܥ ܫܘܚܠܦܐ ܕܦܠܓܘܬ 


ܐ ܚܡܡܐ ܕܡܕܝ̈ܢܬ| ܕܠܘܬ ܚܕ̈ܕܐ ْ 


ܫܘܚܠܦܐ ho.) loger‏ ܙܐ̈̈ܐܝܢ ܒܛܬܝܬ__ | 
ܬܘܒ ܡܧܟܚܝܢܢ ْ ܡܒܕܪܝܢܢ Lis)‏ ܗܠܚܢ bre‏ ܡܢ 
ܙܒ̈ܢܐ ܗܢܘܢ ܕܝܬܝܪ̈ܝܢ ܕܡܚܘܝܢܐ ܕܡܘܪ̈ܣ ܕܕܝܚ ܘܦ ܛ ܪܐ 
ܘܗܠܝܢ ‘Less‏ ܡܦܠܓܝܢܢ es‏ ܘܟܡܐ ܙܒ ܢܬܐ 
ܕܡܫܬ ܟܚܢ ܗܟܘܬ ܫܥܐ ܐ ܝܟܩܝܡܪ̈ܬܐ ܗ݀ܘܿܝܢ. ܘܒ ܡܢܝܢܐ 
ܗܟܘܬ kiss) la‏ ܕܗܿܘܝܐ ܐܦ ܪܚܝܩܘܬܐ ܕܡ ܕܝ ܢܬܐ 
D Do los ns aline Lo Jen‏ 
ܒܗܿܝ ܡܕܝܢܬܐ ܕܝܬܝܪ ܡܕܢܚܝܐ . ܩܕܡܝܐ Loc‏ ܦܠܓ ܘܬ 
ܐܝܡܡܐ . «or Lio)‏ ܕܒܩܪܟܝܕܘܢܐ Jin‏ ܬܠܫܬܬ ܝܬܐ 
ܗܝ ܒܐܪܒܝܠ v)‏ ܪܟ Loc Loan Ain (fol.‏ ܡܛܠ ܕܐܦ 


x ܕܝ ܘܦܛܝܪܐ‎ m5. — 5 pus] MS. — ? ܕܒ ܝܪܚܝ̈ܢ‎ MS. — Ÿ ܕܦܢܫܝܢ‎ MS. 
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ܫܘܚܠܦܐ ܥ ܫܡܝܐ ܕܩܪܟܝܕܘܢܐ: ܡܢ où‏ ܕܐܪܒܝܠ 

Lisp ܬܝܪ‎ Lot ܬܠܬ‎ Soc ܝܢܢ (ܟܬܵܘ܇‎ Ni 

Lsio) ܡ{‎ ok] co) ܡܢ ܩܪܟܝܕܘܢܐ ْ ܕܐܝܟ‎ Sas) 

20 ܦ ܡܘܪ̈ܣ . ܐܘܪܟܐ ܕܝܢ ܕܩܪܟܝܕܘܢܐ ܠܟ‎ DETTE 

à Es‏ ܗܠܝܢ Chr‏ ܡܬܒܕ̈ܙܢ ܦܝܫܢ ܡܗ 
ܘܟܕ ܡܬܦ̈ܠܓܢ os‏ ܥܒ̈ܕܢ | ba‏ ܐܝܣܘܡܝܪ̈ܬܐ NL‏ 


ܩܢܘܢܐ ܕܚܘ . ܕܐܝܟܢܐ ܙܿܙܩ ‘ososes‏ ܐܝ ܢܐܦ ܘܪ̈ܣ 


ܕܐܤܩܦܝܪ | ܬܪܝܢܕܬ| ܗܿܝ ܕܦܛܬܐܠܡܘܣ ܟܬܝܒܐ ْ 


Less‏ ܒܐܝܢܐ ܕܗܘ ܩܠܝܡܐ ܙܘܕܚܘܢ ܘܡܘܪܐ ܗܢܘܢ ܕܨܒܝܢܢ. 
ܘܗܢܘܢ ܙܐܒ̈ܢܐ ܫܥ̈ܢܝܐ ܕܠܘܩܒܠ ܗܝ ܡܪ ܘܪܐ ܟܬܝ ܝܒܢ ° 
ܡܡܦܦܝܢܢ Ras Lo‏ ܫ̈ܥܝܢ. ܗܢܝܘܢ ܕܐܝܬܝܗܘܢ ܡܢ 
:1 ܠܡܨܥܬ Lion‏ . ܘܡܘܣܦܝܢܢ ܥܠܝܗܘܢ ܗܢܚܝܢ 
ܐ ܢܢܐܦܘܪ̈ܣ La)‏ ܠܘܩܒܠܗܘܢ ܒܗ ܒܚܙܘܕܝ ܘܢ ܒܗ 
ܒܩܝܠܝܕܝܐ co‏ ܕܬܪ̈ܬܝܢ ܘܗܟ ܘܬ ܗܘܝ̈ܝܢ ّܐܢܝܢܐ ܘܢ ܘܪ̈ܣ 
ܒܬܣܦܝܪܐ ܬܪܝܕܬܐ ْ Lio)‏ ܕܒܩܠܝܡܐ ܪܒܝܥܝܐ as»‏ 
ܩܕܡܝܬ| Lio)‏ ܟܬܝܒܝܢ ܙܒܢܐ Luisa‏ ܡܝܘܐܣ ܒܝܚ 


1 ܩܪ ܒܝܕ ܡܐ‎ ms. — ° ܗܘ‎ ms. — Lire ܡܢ‎ , -- ° 1176 ss 
amas ms. — © Ms. addit 55. — 7 Adde Jjaso. — 5 ܟܠܐ ܢܚ‎ 
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ܘܩܛܕܝܢܬܐ ܫܒܥ . ܗܠܝܢ ܟܕ LAS‏ ܠܗܝܢ ke‏ 
ܫܥܝܢ ܗܘܝܢ ܩܚ AD‏ . ܘܟܕ ܡܘܣܦܝܢܢ ܥܠܝ ܗܝܢ 
ܐܝ ܐܦܘܣ ܗܠܝܢ ܕܟܬܚܒܢ ܥܘܩܟܒܥܗܝܢ ܕܐܝܬܝ ܗܝܢ 
was‏ ܥܒ ܘܩܛܚܢܬܐ ܟܝܒ ܗܘܚܝܢ ܩ ܦ. La_590‏ 
ܡܩܬܟܚܝܢ ܒܐܣܦܝܪ ܐ ܬܪܝܢܬ| ܒܡܘܪܐ ܩܕܡܝܬ ܐ ܕܣܪܛܝܢܐ 
ܒܩܠܝܡܐ ܒܝܬܝ ܐ . ܘܒ .ܗ ܒܕܡ ܘܬܐ ܐܦ > ܫ ܪܟܐ 
ܕܩܠܝܡܐܛ ܐ ܒܗܿܘ ܐܘܕܚܘܢ ܘܡܘܪܐ ܕܡܝܢܢ lo)‏ ܟܕ ܒܗܿ 


che 3 ܒܡܗܬܕܘܣ‎ 


ܩܢܘܢܐ ܕܝܬ . ܕܐܝܟܢܐ ܕܩ ܠܡܕܥ Lana ÿg‏ ܘܡܢ 


ܫܪܒܐ ܕܠܐ Les‏ ܕܒܗܢܐ ܩܠܝܡܐ ܐܝܬܝܢ. 


ܚܙܝܢܢ ܠܫܡܫܐ ܒܝܕ ܕܝ ܘܦܛܛ ‘Ji‏ ܥ ܕܡܐ Sols‏ ܠܐ 
was‏ ܬܝܪ ܐ ܘܡܚܕܐ ܕܠܦܠܓܘܬ ܐܝ ܩܡ ܡ ܐ ܡܛ ܐ 
ܟܬܒܢܢ Jiaso‏ ܗܿܝ ܕܐܚܝܕ )1° 95 (fol.‏ ܡܚ ܘܚ ܢܐ ܕܡܘܪ̈ܣ 
ܕܕܝܘܦܛܝܪܐ ܒܫܠܬܐ ܫܬ .ܬܝܬܐ . ܘܗܝܕܝܢ ܢܟܩܒܝܢܢ ܡܝܘܖܿܐ 
ܕܫܡܫܐ ܘܡܗܿܦ̈ܟܝܢܢ  Loi]‏ ܒܩܠܝܡܐ ܬܠܝܬܝܐ ܥܕܡܐ 


ܕܬܩܘܡ ܡܘܪܐ ܕܫܡܫܐ ܘܡ ܘܪܐ ܕܡܥ ܘܝ ܥܐ 509 ܘܪ̈ܣ 


US ms - ? Méodoss-— à Je Ro. ms. — Uüde 
ܠܡܬ ܠܠܝܘ‎ , cf. 5 
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Je Sa‏ ܬܖ̈ܬܝܗܝܢ Coms Lion res‏ : ܐܡܪܝ ܢܝܢ 

ܗܝ ܡܘܪܐ. ܗܝܕܝܢ ܙܕܩ ܠܡܚܪ ܒܪܒܝܠܝܐ .ܿ .Lasouso‏ 

ܘܐܦ ܒܫܪܟܐ Lilas;‏ ܥܕܡܐ ܕܬܪ̈ܝܗܘܢ ܐܟ ܚܕܐ 

où KbLoso‏ ܟܕ D‏ ܢܚܕܘܢ . Lao‏ ܕܐܚܝܕܝܝܢ ܠܗܘ 
ܐܡܪܝܢܢ ܩܠܝܡܐ Lis‏ 


ܩܢܘܢܐ ܕܝܚ . ܕܐܝܟܢܐ ܙܙܩ ܠ ܡܫܟܚ ܘ Luke‏ 
ܕܫܒ̈ܥܐ ܩܠܝܡܐܛܐ ̇ 


ܡܛܠ ܬܪܝܕܘܬ| ܐܝܐ ܡܘܪ̈ܣ ܡܡܬܦܠܓܐ ܿ co‏ 
ܕܐܝܬܝܗܝܢ ܦܠܓܐ ܕܩܝܦ ܡܝܘܪ̈ܣ ܗܢܚܘܢ ܕܥܠ ܐܘܪܝܚܙܘܢ 
ܕܫܡܝܐ܇ ܡܟܪܟܝܢܢ ܐܪܟܐܢܐ ܒܟܠܚܕ ܡܢ Ses‏ ܐܛ ܐ. 
ܥܕܡܐ ܕܡܘܪܐ ܩܕܡܝܬ | ܕܐܡܝܪܐ ܒܝܡܨܬܐ ܬܗܘܐ . ܘܟܚܕ 
ܢܣܒܝܢܢ ܗܢܝܢ ܡܘܪܵܣ ܕܟܬܝܟܢ ܒܦܪ̈ܐܠܝܥܘ 3 
ܫܡܝܐ Las)‏ ܕܐܚܕܐ ܡܘܪܐ' mo‏ ܕܐܡܪܐ ܘܠܗܝܢ ܠܗܠܝܢ 
ܡܒܕܪܝܢܢ ܡܢ ܨ ܡܘܪ̈ܣ ‫ ܗܿܢܝܢ ܕܦܚܫܝܢ ܠܗ ܐ ܡܪܚܢܝܢ 
ܦܬܝܐ oo‏ ܩܠܝܡܐ ܕܒܥܝܢܢ ܡ ܬܝܡܢܐ . 


` ܕܐܒܐܘܙܙܝܘܢ ܕܫܡܫܐ 5 -- . ܘܐܢ ܦܣܩܢ Lire sans doute : gel JR‏ ܐ 


ms. — 7 Jjaso . ܕܐܚܕܐ‎ ms. 
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——> ܡܕܥ‎ 09 PNR | . ܩܢܘܢܐ ܕܝܚܛ‎ 


)33040 ܦܬܝܐ Loiolo‏ ܙܟܘܟܒ̈ܐ ܛܠܝܐ 3 


ܡܛܠ Lo‏ ܡܢ ܐ L=5a ss LAS, «is‏ ܐܐ LS‏ 
ܡܟܪܟܝܢܢ ܠܐ ܪܟܐܢܐ: ܗܘ ܟܘܟܒܐ ܕܡܥܝܢܢ ܠܘܬ ܣܝܡܝܘܢ 
ܬܝܡܢܝܬ ܐ ܐܘܟܝܬ ܕܡܙܗܘܣܝܡܒܪܝܘܢ ܿ ܘܗܝܕܝܢ ܡܥܬܒܩܝܢܢ 
ܕܟܡܐ was‏ ܗܿܘ ܟܘܟܒܬ } ܪܚܝܩ ܒܦܬܝܐ ܒܓܒܐ 
ܓܪܒܚܝܐ ܐܡܚܪ ܐܢܐ ܐܘ ܒܗܿܘ ܬܝ ܡܢܐ ܡܢ co uso‏ 
ܕܙܘܕܝܐܩܝܘܢ ْ ܡܛܠ ܕܝܢ ܐܘܪܟܐ @® 5 * _ ± 


333 17 [1 5 9 8:35 3 dr 9 3 ven 3 op, e ܪ ܪ(‎ se ܪ‎ 5 " 4 5 - 5 - ess rss ss ses 


ܡܚܕ ܡܢ ܗܢܘܢ ܐܐ ܛܒܝ̈ܐ ܘܕܟܡܐ ܡܘܪܵܣ ܪܚܝܩܐ ܒܦܬܝܐ 
ܟ ܠܐ LS‏ ܐܝܟ ܐܣܛܪܘܠܒܘܢ ̇ 


Lis So‏ ܡܿܢ ܡܟܪܟܝܢܢ ܐܪܟܝܐܢܐ ܐܝ ܟܢܐ ܕܩܝܕܝ ܡ 
ܐܡܝܪ . ܥܕܡܐ où‏ ܟܘܟܒܐ ܕܒܥܝܢܢ ܢܗܘܐ pas pl‏ 
ue Leo . Lion‏ ܕܟܡܬ ܦܦܪܪܐܠܝܠܘ 0 Lot La.‏ 


! Lire ,ܠܐ ܛ̈ܠܝܐ‎ — ? Lire >: — 3 Adde pes —" ܕܗܘ ܟܘܟܒܐ‎ 


“os Ms. 
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ܝܬܢ‎ 32-00-50 + L1ADS Laos ܕܙܘܕܝܐܩܘܢ . ܘܗܘ ܬܘܒ‎ 
L_5 so 1, ܕܐܘܕܝܩܘܢ ܕܥ ܕܡܐ‎ sasots ܪܚܝܩܘܬܐ‎ 
ܘܡܫܟܚܝܢܢ ܕܟܡܐ ܡܘܪ̈ܣ ܪܚܝܩ ܒܦܬܝܐ ܟܘܟܥ ܬܐ ܡܢ‎ 
ܘܗܐ ܨܐ‎ Lois ' ܕܙܘܕܚܩܘܢ + ܐܢ ܒܬܝܡܢܐ ܘܐܢ‎ Loi 
ܘܐܦ ܟܕ 00 ܙܘܕܚܩܘܢ ܒܥܝܢܢ ܟܕ ܣܝ ܡܝܢܢ‎ .JLaso.s 
ܠܗ ܒܐܘܪܝܙܘܢ ܡܕܢܚܝܐ ܡܫܦܟܝܢܝܢ ܕܒܡܘܪܐ ܕܟܝܡܐ ܐܝܟ‎ 
ܐܘܕܚܘܢ ܕܢܚ ܟܘܟܒܐ.‎ Lu) ܕܒܬܘܪܟܬܐ ܕܙܘܢܐ ܥܡ‎ (fol. 96 v°) 
ܒ ܦܟܘ ܢ ܢܩ ܪ‎ © Laon ܐܐ ܐܦ ܗܿܝ ܬܘܒ ܒ ܥܡ‎ 
ܗܕܐ‎ gs . ܡܕܢܚܝܬܐ ܐܬܝܗܿ ܼܐܘ ܒܦܣܝܩܩ ܡܪܒ ܥܬܐ‎ 
ܟܕ ܗܢܝܢ ܡܘܐܣ ܦܗ ܚܝܩ ܒܕܢ ܝܐ‎ Se 
ܡܬܚ ܬܝܢܐ ܗܘܐ . ܘܬܘܒ ܨ ܟܕ ܗܿܢܝܢ ܡܘܪ̈ܣ ܟܕ ܪܚܝܩ‎ 
ْ ܐܦ ܒܡܒܪܒܐ ܬ ܬܘܒ ܟܠܬܚܬܝܢܐ ܗܿܘܐ‎ 


ܩܢܘܢܐ ܕ ܒܒ ܕܐܝܟܢܐ ܐܕܩ ܠܘܒ ܕܥ ܒܝܕ ܐܣܛ ܪܘܠܒܘܢ 


ܕܟܡܐ Jos‏ ܐܠܝܡ ܟܠ ܙܘܕܝܘܢ ܡ ܙܘܢܐ ܐܝ ܟܩ ̈ܡ ܪܬܐ 
Las‏ ܓܪܒܝܝܐ ܘܬܝܡܢܝܐ ܒܟܠ ‘hab‏ ܟܚܕ ܐ ܕܚܢ 
ܘܙܒܐܝܕܐ ܕܘܟܬܐ SN)‏ ܠܚܕܐ ܡܢ bot JNL So‏ 
ܛܪ̈ܘܦܝܩܝܬ| ْ. 


! ܡܢ‎ ms. -- ° ܫܡܝܐ‎ ms. — 35 Daoes. — 1 ܡܡܪܒܬ‎ ms. — 5 ܒܟܠ‎ 


ms. — 5 ܩ݀ܵܠܡܐ‎ ms. — 7 Lire iso. 
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ܐܠܝܡܘܬ| Lio‏ : ܡܢ Lot‏ ܝܡܪܬܐ ܡ ܫܬ ܘܚܐ 
Lines Ms Los‏ ܐܘܪܓܢܘܢ ܘܡ ܗ ܥܟܚܢܝܢ .bl-si]‏ 
[Asso Jiasos‏ ܕܐܡܪܐ. ܐܟܢܐ ܕܬܗܘܐ ܒܟܘ ܫ ܡܚܘܢ ܗܝ 
AN]‏ ܬܚܝܬ ܐܪܥܐ ܵ ܘܡܢ ds Lio‏ ܢܢ Los‏ 
ܐܝܩܝܡܪܝܬܐ . ܒܐܝܢܐ ܕܗܘ ܩܠܝܡܐ HS?‏ ܟܕ ܚܝ ܪܝܢܝܢ 
ܕܒܡܘܪܐ ܕܟܡܐ ‘anis‏ ܩܝܡܐ ܡܘܪܐ ܩ ܕܡ ܬܐ 
ܕܐܡܪܐ. ܘܥܒܕܝܢܢ gl‏ ܫܘܘܕܥܐ . ܘܡܙܗܠܟܝܢܝܢ ܐܖܪܿܟܐܢܐ 
Los‏ ܕܡܘܪܐ ܩܕܡܝܬܐ LL) Lio:‏ ܠܘܬ 2-00 | 
ܕܡܗܣܝܘܡܒܪܝܐ ܗܿܝ ܕܐܬܝܗܿ Lion LE‏ . ܘܢܿܣܒܝܢܢ 
ܡܢܝܢܐ ܕܝܠܗ Jiasos‏ ܩܕܡܝܬܐ | Lies‏ ܗܿܘ ܕܒܦܐ̈ܐܠܝܥܘ܀ 
ܘܗܘ ܕܡܘܪܐ ܗܝ ܕ ܐܡܝܪܐ ܐܝܟ ܟܡܐ ܕܟܬܒܿܝܢܢ ܒܦܐܪܙ̈ܠܝܠܘ 
ܘܗܢܝܢ ܕܒܨܝܕ̈ܢ ܡܢ ܗܢܝܢ hr‏ ܡܒܨܪܝܢܢ. La so‏ 
ܕܦܝܩܢ ܗܟܘܬ ܡܘܪ̈ܣ ܙܠܚܡ ܣܪܛܕܢܐ ܡܢ Lo‏ | ܝܫܩܡܪܝܬܐ 
ܒܓܒܐ ܬܚܡܢܝܐ ܕܗܘ ܐܝܬܘܿܗܿܝ Lo ko Lot‏ | ܘܡܫܟܚܝܢܢ 
ܡܢ ܗܢܐ ܥܘܩܒܐ ܙܠܝܡܘܬܐ © Lio‏ . ܐܘܟܝܬ Lois‏ 
ܩܝܛܝܬܐ ܒܓܪܒܝܐ ܡܢ ܙܘܢܐ ܐܝܥܩ ܡܪܬܐ ܡܝܘܪ̈ܣ ܟܝܕ ܵ 
ܒܗ ܕܝܢ ܒܕܡܘܬܐ ܕܓܕܝܐ ܐܘܟܝܬ ‘Loi‏ ܣܬܘ ܝܬܐ ܡܢ ܪܝܫ 
ܐܡܪܐ ܡܢ ܙܘܢܐ ܐܝܣܝܡܪܝܬܐ Lis‏ ܬܝ ܡܢܚܐ ܡܘܪ̈ܣ 


± ܕܙܘܝܕܝܐ‎ ms. — ? ܙܩܐ‎ ms. — 9 ܦܪܠܝܠܘ‎ ms. — # ܡܢ‎ ms. — 
5 Moy ms. 


J. As. (Extr. n° 11 de 1898.) 5 
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ܝ . ܘܒܗܢܐ las Sas Li‏ ܕܒܟܠ ܙܘܕܝܘܢ ܐܝ ܢܐ ܕܟܠܝܬܢ 

ܥܒܿܕܝܢܢ . ܘܡܫܟܚܢܢ܇ ܠܝ ܡ .ܘܬܐ ܕܡܠ ܢܕ ܡܡ Lot‏ 

JM isaucn. |‏ . ܠܓܪܒܝܐ ܐܘ ܠܬܝܡܢܐ . ܟܪܕܐ Les‏ ܘܐܦ 
out‏ ܕܫܡܫܐ La)‏ ܕܠܬܝܕܝܢܢ ܠܡܐܠܦ . 


ܩܢܘܢܐ ܕܟܓ Lans.‏ ܙܕܩ ܥܡܢܥ ܙܥ JLo_‏ 
ܕܫܟܫܐ ܡܢ ܕܲܘܟܵܬܐ ܕܐܝܣܿܝܡܪܐ ܠܓ ܪܒܝܐ No‏ ܡܢܐ 


ْ ܙܘܕܝܘܢ ܘܡܘܪܿܐ‎ Sas (fol. 97 r°) 


Jiasos Loos . Loi] Lis os‏ ܫܡܬܢܝܬ|. ܕܒܐ ܝܢܐ 
ܕܗܘ ܇ ܙܘܕܚܘܢ ܬܗܘܐ܇ ܒܣܩܝܡܘܢ ܕܡܗܣܝܡܒܪܝܢܐ . ܘܚܐ ܚܝ ܬܝܢ 
Joe) was Joss‏ ܡܘܙܿܐ ܫܡܧܐܢܬ ܐ ܒܧܦܐ )ܥ ܝ ܠ ܘ܆ 
Rois & colo‏ ܡܢ ܗܢܝܘܢ ܕܙܘܢܐ ܝ ܟܩ ܝ ܡܒ ܝܬܐ 
ܒܠܕܦ̈ܝܫܢ ً Laso‏ ܡܘܪ̈ܣ Lan us. iso]‏ 
Ja‏ ܡܢ ܙܘܢܝܐܝܣܡܪܬܐ. ܟܕ ܣ ܠܩ ܐܦ 0 :A‏ 
cs).‏ ̈ܐܢ ܡ ܗܿܢܝܝܢ "Jia on.) sos‏ 

ܡܒܕܪܝܢܢ Lois sos‏ ܐܝܥܩ ܝܡܪܬܐ ܡܢ Jja—s Jens‏ 
ܫܘ݀ܬܐܝܬ | . ܒܦܪ ܐ ܠܺܝܠܘ ܘܕܦ̈ܝܫܢ ܗܟܘܬ ܡܘܙܵܣ |ܡܪܝܢܢ 


ܐܝܣܡܝ̈ܬ ܐ ° — . ܣܠܩ ܟܝܬ ܐܘ ܟܕ Sie. Lire 250. 2 Lire‏ 1 
ms,‏ 
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ܕܐܝܬܝܗܿ ܙܠ ܝܡܘܬܐ ܕܫܡܩܐ ܠܓܪܒܝܐ ܡܢ Lot‏ ܝܡܪܬܐ 
ܟܕ ܣܿܠܩ ܟܝܬ ܐܘ ܟܕ ܢܚܬ . ܘܡܟܩܩܬ | ܡܢ ܐܝܬܝܗܿ ܡܢ 

Lo Lie ' Ds Lis ܠܟܩܪܛܢܐ‎ Lix 


Lio: ܡܓ ܡܫܩܘܚܬ ܐܐ ܗܿܝ ܕܐܝܟ‎ +99 Loso 
D? ܕܠܗ ܦܠܓܘܬ ܐܣܦܚܪ ܐ . ܗܿܢܘ ܕܝܝܢ ܕܩܦ ܡܚܘܪ̈ܣ‎ 
ܓܪܒܝܐ ܠܬܝܡܢܐ ܐܘܟܝܬ ܦܘܠܓܐ ܘܪܚܝܩܳܘܬܐ ܕܡ ܚܕ̈ܕܐ‎ 


ܕܗܢܝܢ ܘܢܩ . 


ܡܬܡܫܚ LAS‏ ܕܐܣܦܝܪܐ ܡܢ ܓܪܒܝܐ ܐܬܝ ܡܢܐ Lors‏ 


ܙܢܐ . ܟܕ ܠܒܟܝܢܢ ܒܝܕ ܐܣܛ ܪܠ ܒܘܢ ܡ ܕܘܟܬܐ ܗܿܝ 
ܕܡܕ̈ܥܬ ܫܘܝܐ ܐܝܟܐ ܕܡܘܪܐ ܩܕܡܝܬ ܐ| )50 Li‏ ܗܝ 
AI‏ ܙܘܢܐ La) . JR‏ ܕܩ݀ܕܝܡ ܐܡܝܪ ܘܿܥ ܕܡ ܐ ̇ 
ܠܡܘܙܿܐ ܗܿܝ 0 ܕܗܘ̈ܝܢ ܡܢ ܘܐܣ ܝ ܒ. ܘܬܘܒ ܡܢ uso!‏ 
ܝܡܪܬܐ ܥܕܡܐ ܠܡܘܪܐ ca‏ ܕܪܫܝܡܐ ܨ ܗ݀ܘ̈ܚܢ ܡܘܪ̈ܣ 
go.‏ ܬܡܢ ܗ ܡܢ 7 ܥܕܡܐ ܠܙܘܢ ܝܟ ܣܢ ܬܘܬܐ ْ. 
ܕܗܝ A]‏ ܕܘܟܬ ܡܘܪܐ ܩܕܡܝܬܐ ܕܓܕܝܐ ܡܝܘܪ̈ܣ ܣ. 
ܥܕܡܬ ܕܝܢ ܠܗܿܝ ܬܝܡܢܝܬܐ Lioos‏ ܐܢܛܕܬܪܩܛܝܩܘܣ ̇ 
ܕܐܡܝܢܐ ܬ ܠܐ ܡܬܚܿܙܝ ܐ ܡ ܘܪ̈ܣ 7 ܬܘܒ ܡܢ ܣ ܟܐ 
ܓܪܒܝܝܐ ܕܙܘܢܝ co‏ ܕܟܠܬܩܪܝܐ ܐܪܩܛܝܩܘܣ ܘܙܐܡ ܝܥܐ .ܬ . 


1 Adde ܡܫܟܚܬ | ! -- . ܡܢ‎ ms. 
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°rMo Os Rs où ܥܕܡܐ ܠܟܩܝܡܝܘܢ ܕܝܠܗ‎ Lio 
ܕܥܠܘܗܝ ܣܝܡ ܪܝܫܗ ܓܪܒܝܝܐ‎ Las: ܐܘܟܝܬ ܦܰܘܠܰܩ‎ 
ܕܐܡܚܝܪ‎ Los ܕܝܠܗ‎ (Lio ܥܘ . ܘܡܢ‎ wias ܕܣܪܢܐ‎ 
was (fol. 97.1) ܬܝ ܡܥ ܐ . ܘܬܘܒ‎ ons ܥܕܡܐ‎ 
ܠܘ̈. ܘܡ ܗܢܐ ܕܐܡܝܢܐܝܬ ܡܬܚܙܝܢܐ ܐܘܟܝܬ ܐܪܩܛܝܩܘܣ‎ 
Jo) Lisa ET wias . Lan ܥܕܡܐ ܕܡ‎ 
ܡܘܪ̈ܣ }+ ܘܟܕ ܐܟ ܚܕܐ ܬܠܒܘܿܟ ܠܬܪ̈ܬܝܗܝܢ ܡܘܪܐ‎ Lies 
ܗ ܐ ܙܩܛܝܩܘܣ ܗܺܝ ܘܙ ܐܝܐܝ‎ wo! gs LAS 06 
ܡܥ‎ 200 y ܟܬܚܙܝܐ . ܥܕܡܐ ܠܡܨܕܠܬ ܫܡܝܐ ܡܘܪ̈ܣ‎ 
ܘܥܕܡܐ ܠ ܗܝ ' ܕܐܡܥ ܝ ܢܚܐ ܝܬ ܠܐ ܡܬܚ ܙܝܐ‎ ̈ Loan 
ܘܬܝܡܢܝܬܐ . . ܐܘܟܝܬ ܐܢܛܕܬܪܩܛܝܩܘܣ. ܡܘܪ̈ܣ ܨ ܐܟܚܕܐ‎ 
. ܟܠܗ ܦܬܝܐ ܡܘܪ̈ܣ ܩܦ‎ Jos Ji] 
ܐܟ ܕܪܫܚܡ‎ . Sao ܕܝ ܢܡܫ‎ Lie] 3 Les solo 
ܕܡܬܩ ܪܪ ܝܐ‎ ca JR so so! .LamaSs . 
Jon | ܐܪܩܛܝܘܘܣܩܣ ܘܐܝܬܝܗܿ ܩܪܝܪܬܐ ܘܠܐ ܟܠܬܥܡܪܢ ܝܬ‎ 
Lui ܗ ܡܢ ܦ ܘܠ ܘܣ ܓܪ ܒ‎ was RE 
ܘܠܬܝܡܢܐ܇ ܕܬܪ̈ܬܝܢ ܕܝܢ ܕܡܠܬܩܪܝܐ | ܝܛ ܪܘܦ ܚ ܩܚ‎ 


ܬܠܬܝܢ ܡܘܪ̈ܣ.: ܕܬ Le?‏ ܗܿܝ Lioos‏ ܐܝܟܘܚܡܝܗ 


2? 50007 68033 ܒ‎ «3:09 à ܦܠܓܐ‎ ms. — 5 Lire 
peut-être ܬܙܝܢܛܪܘܦܝܩܝ‎ , SEpivds TPORINÔS. Fab 
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ܪܝܢܛܕܪܘܦܝܩ ܝ ' ܡܚ. ܟܕ : D‏ ܠܓܪܒܝܐ ܡܢ | ܝܩܝ ܡܪܝܐ 
+ ܐܚܪ̈ܢܝܬ| : ܠܬܝ .ܡܢܐ +. ܐܪܒܥ ܕܝܢ ܕܡܬܩܝܪܝ .ܐ 
ܟܝܡܗܙܲܝ ܢܛ ܪܘܦܝܩܝ ܟ K‏ ܡܘܣ . ܙܘܢܝܚ ܕܝܢ ܕܝ ܡܫ 
co‏ ܕܟܠܬܩܪܝܐ ܐܢܛ ܐܪܩ ܛ .ܘ .ܘܣ ܬܘܒ ܠܘ Hd‏ 
ܗܢܘ ?2& ܡܢ HALO‏ ܕܥܕܡ ܐ ܥܦ ܘܥܣ où Due‏ 

ܬܝ ܡܢܝܐ . ܐܟܚܕܐ ܕܝܢ ܩܵܦ̄. 

ܐܬ sol‏ ܦܘܠܓܐ Li)‏ ܐܝ ܟ ܦ wa-w >| À‏ 
ܐܣܛܪܘܢܡܘܣ 1 . ܘܒܩܕܡܝܐ ` ܗܿܝ ܕܐܝܬܝܗܿ ܐܖܩܛܛܝܩܘܣ ` 
ܡܘܪ̈ܣ ܠܘ ܘܩܛܝ̈ܢܛܐ ܬܫ̈ܥ. ܕܬܪ̈ܬܝܝܢ ܗܿܝ Sfr‏ 
ܩܝܛܝܬ| ܢ ܕܬܬ ܗ ܐܝܣܡܪ̈ܬܐ ܡܢ ܓܪܒܝܐ 
ܡܢ was‏ ܟܓ݀ ܘܩܛ ܢܬܐ ܢܐ «. » ܬܶܫܥܠܝܳܢܶܐ cr‏ 
ܒܗ ܒܕܡܘܬܐ wo‏ ܟܓܔܓ ܘܩܛܝܢܬܐ 1 ܕܐܪܒܥ ܕܝܢ 
ܐܬܝܗܿ ܣܬܘܬܐ ܡܝܘܪ̈ܣ ܠ où ax‏ ܕܐܬܝܝܗܿ 
ܢܛܐ ܪܩܛܝܩܘܣ ? Sr es‏ ܘܩܛܝ̈ܢܬܐ ܬܫܥ. ܐܟܚܪܐ 
ܕܝܢ as‏ . ܟܕ ܝܕܝܥܐ ܗܝ ܕܐܦ ܗܪܟ ܐ ܡܟ mas‏ 09 
ܓܪܒܝܚܐ ܥܕܡܐ Sas,‏ 00 ܬܝܡܢܝܐ. A‏ ܠܢ ܗܘ 
ܦܝܠܠܘܣܦܐ ܙܕܢܡܫܘܚ ܠܦܬ .ܐ . 


2 Jonpepivès rporixds, le manuscrit l'écrit en deux mots, le 
second est .2S0;445. — *? Deest ms. — * ܐܚܪܢܝܬܐ‎ ms. —  Deest 
ms. — 5 Xempepivôs pornos; umo .,... ms. — ‘ LJ ms. — 
7 À opovouos. — $ Ajaso,so ms, — ? 16 — 1 8 
ܝ‎ tem, 3 ܨ‎ Avraprrinds. 
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ܦܘܠ̈ܘ ܕܝܢ ܐܝܬܝܗܘܢ ܢܘ̈ܩܕܐ ' ܡܕܡ so)‏ ܣܝ ܡܝ ݂ܐ : 

ܕܥܠܝܗܝܢ ܟܠܬܗܘܢܚܝܢܢ ܕܣܝܡܝܢ ܬܪ̈ܝܗܘܢ ܙܐܺܝܫܘܗܝ ܙܣܪܢܐ. 

2 IN EAN) : Loos : ܟܠܬܗܘܢܝܐܝܢ‎ (fol. 98 r°) SJ 00 

ܠܠܠܬܚܬ ܗ ܡܢ ܓܪܒܝܐ ܠܝ ܡܢܐ ܘܥ ܒ.ܪ ܬܪܝ ܨܐܝܬ 

ܒܡܓ Lis‏ ܕܐܪܥܐ ܗܝ ܕܐܦ ܣܝ Lo.‏ ܬ ̄ܘܝ ܐܬܬ 
ܒ ܗ ܕܐܣܦܝ ;| . 


ܩܢܘܢܐ 199 . ܕܐܝܟܢܐ Las Sas F2 > wo‏ 
ܐܢܢܐܦܘܪ̈ܣܪ ܪܙܘܕܝܐ  où‏ ܕܒܡܕܢܚܐ ܗܿܝ ܕܐܝܬܝܗܿ LS‏ ܘܐܦ 


, Lion ܠܬ‎ pas 5 Li 501) 


ܗ̈ܢܝܢ ܐܢܢܐܦܘܐ̈ܣ ܙܕܒܚܝ̈ܐ ܗܠܝܢ ܗܟܢܐ ܠܒܠܓܢܝܢ܇ La]‏ 
ܕܩܕܝܡ ܐܡܝܪ ̈ ܟܕ ܩܕܡܐܝܬ ܣܝܡܪܚܢܝܢ ܡܝܘܙܐ ܕ ܙܘܙܝܝܘܢ 
ܒܐܘܪܿܝܙܘܢ ܡܕܢܚܝܐ . ܘܗܿܝ ܡܘܪܐ ܡܥܪܒܝܬܐ ܒܐܘܖܿܝܙܘܢ ܗܘ 
ܡܥܪܒܝܐ . ܘܒܬܪܟܢ cle‏ ܠܡܚ .ܘܝ .ܢܐ ܙܡ ܘܪܣ où‏ 
ܕܒܐܪܟܐܢܐ ܕܒܐܝܕܐ ܡܘܪܐ JoLS‏ ܘܡܟܩܩ .ܢܝܢ ܟܠܗܝܢ ܗܿܘ 
ܚܕ ܙܘܕܚܘܢ ܕܒܐܘܪܝܙܘܢ ْ ܘܚܙܝܢܢ ܕܗܿܘ ܡܚܘܝܢܐ ܕܡܘܪ̈ܣ ْ 


ܟܡܐ ܡܘܪ̈ܣ ܪܕܐ. ܘܠܡܘܪܵܘܣ ܕܟܬܬܙܝܥܢܘܬܐ ܕܡܚܘܝܢܐ 


! ܢܘܩܕܐ‎ ms. —? ܣܝܡܝܐ‎ ms. — ܡܬܗܘܢܢ‎ ms. — ! Locum ha- 
bens pour ' ܙ{ ܬܼܒ݀‎ . Le ms. porte ܕܕܡܐ‎ , -—5 Lots ms, — 5 Luss ms. 
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050509« ܙܒܐܖܿܟ ܐܢܐ . ܘܠܗܢܝܢ ܬܘܒ oo?‏ ܚܕ 40-2101 ܟܕ 
ܠܒܟܝܢܢ ܟܢ ܗܢܝܢ ܢ ܡܢ ܗܢ ܚܢ A:‏ 
ܘܗܢܝܢ ܕܦܝܩܢ ܠܗܝܢ oo was lu) ci)‏ ܐܘܕܝܝܘܢ + 
ܘܫܘܠܛܢܗ ܕܒܟܡܝܘܬ| ܕܫܢܝܐ . 

ܒܗ ܟܕ ܒܗ ܒܬܢܐ ܐܦ ܟܕ is Loan so nus‏ 
ܡܫܟܝܝܝܢܝܢ ܥܠ ܙܘܕܝܘܢ ܕܟܡܐ ܫܥܐ ܥܒܕ )— ce‏ 
ܫܡܝܐ . So‏ ܕܠܘ Abo‏ ܣܠ̈ܩܝܢ ܙܘܙܝ̈ܐ ܒܬܘܪܝܐܘܢ 
ܡܕܢܚܝܐ ܘܐܦ ܒܿܣܝܡܝܘܢ ܕܐܣ .ܦ ܪ | UE) sk‏ 
cols‏ ܕܒܩܠܝܡܐ ܪܒܝܠܝܐ ܢܣܒܝܢܢ was ul‏ ܙܕܡܘܪ̈ܣ 
Lis‏ | ܕܩܕܚܡ .ܐܡܝܪ . ܘܒܪܬܪܟܝܢ oem‏ ܢܝܢ 
ܒܚ ܘܝܢܐ où was)‏ ܕܒܐܪܟܐܢܐ ܕܒܟܡܐ ܡܘܪ̈ܣ ܪܕܐ . 
ܘܬܘܒ ܡܗܠܟܝܢܢ ܐܪܟܐܢܐ ܥܕܡܐ ܕܡܝܘܪܐ Lin)‏ ܬܗܘܐܼ 
(AIMANT‏ ܕܡܗܣܝܡܒܪܝܢܘܢ . ܘܚܬܝܢܢ ܕܟܡܐ ܡ ܘܪ̈ܣ 
ܗܠܟ ܡܚܘܝܢܐ ܕܡܘܪ̈ܣ ܕܐܪܟܐܢܐ . ܡ ܡܘܪ̈ܣ 
Li)‏ ܡܢ ܡܘܪ̈ܣ ܢ ܫܡܝܐ ܘܒܗܿܢܚܝܢ ܕܦ ܟܫܢ 
ܥ ܘܡܫܟܚܝܢܢ lis‏ ܫܥܢܝ̈ܐ ܕܡܘܪܐ Lis‏ 


Ra‏ ܣܟܘܬܝܘܢ ܕܡ ܛܠ ܐܣܛ ܪ ܘܥܠ ܒܘܢ 
ܕܥܒܝܕ ܐܒܩ ܡܪܝ ܣܘܝܪܐ Lis‏ ܐܘܟܝܬ ܣܒܘܟܬ܀ 
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TRADUCTION. 


I. DESCRIPTION DE L'ASTROLABE. 


- AVEC L'AIDE DE DIEU, MAÎTRE DE L'UNIVERS, NOUS ÉCRI- "7 
À VONS LE TRAITÉ SUR L'ASTROLABE. — QU'EST-CE QUE 
3 L'ASTROLABE D’AIRAIN; DE QUOI SE COMPOSE- ̈ܗ ܝܡܐ‎ 
d QUELLES SONT SES DIVERSES PARTIES; À QUOI SERY 
݂ܪ‎ ELLES; COMMENT NOMME-T-ON LES ܝ‎ ET T LES 3 
. FIGURES QU'IL PORTE ? ܫ‎ APE 


3 ܝܢ ܝ 


Avant d'aborder le traité de l’astrolabe et d'ap-‏ ܬ 


: ܨ ܨ prendre ainsi comment il faut § servir pour trouve‏ ܢ 
l'heure et les autres résultats qu'il donne, il ec 1 :‏ + 4 
de connaître sa composition et sa forme , c'est‏ + 

comment et de quoi il est composé; comment‏ ܨ 

: disposées toutes ses parties ; comment on les appe 


D. des tablettes, des cercles et des nombres différ 
ܓ‎ . figurent, et quel est le nombre qui donne da 7 
: tude des sphères du ciel, quel est celui pi 
ܗ‎ . leur latitude; comment sont figurées sur 1 
quatre directions du levant, du couchant, ܙ‎ 
ܪ‎ et du midi; et quel est le côté élevé, JA di 
moilié du ciel qui est au-dessus de la 2 
ܝ‎ 

? Ces tablettes, une pour chaque région, furent appelé 


Arabes 3siie. Les Grecs les appelaient Téuxavos. € J 
ponus, loc, cit, 


LE TRAITÉ SUR L'ASTROLABE PLAN. 73 


est celui qui est au-dessous ; avec beaucoup de choses 
analogues figurées sur l'astrolabe. 

Cet art rationnel nous est enseigné par des règles, 
wais auparavant on demandera qu'est-ce que l'astro- 
labe, comment et de quoi est-il composé? Je pren- 
drai en considération, à ami de la science, toute 
demande fondée; aussi je commencerai par traiter 
en peu de mots de la composition et de la forme de 
l'astrolabe, comme je l'ai dit ci-dessus, et auparavant 
encore je donnerai sa définition, puis j'expliquerai 
et commenterai le traité du mieux que je pourrai. 
De cette manière la compréhension de cette science 
sera facile et légère. 

L'astrolabe est un instrument artificiel composé, 
à l'aide duquel on détermine les étoiles, les heures, 
les levers, les zones tropicales, en un mot le double 
mouvement en longitude et en latitude de la sphère 
céleste et les changements des climats. 

On l'appelle artificiel pour le distinguer du naturel, 
composé pour le distinguer du simple, à l'aide duquel 
on observe les étoiles, etc., pour en distinguer les in- 
struments des autres arts, je veux dire de la géomé- 
trie, de la musique, de la médecine et de tous les 
arts manuels. 

Sa matière est l'airain, sa forme est ronde et plane; 
il se compose de trois ou quatre tablettes! ; si on les 


! Car ïl faut une tablette différente pour chaque climat. ܠ‎ 
parer à la description des astrolabes arabes faite par Am. Sédil- 
lot, Mémoires présentés par divers savants à l’Académie des inscr. et 
belles-lettres, ܐ‎ série, ,ܬ‎ 1, 1844. Le traité syriaque ne renferme 
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enlève, on les trouve toutes rondes, planes et égales 
entre elles. Elles sont placées l'une sur l'autre à lin- 
térieur d'une autre qui les renferme toutes. Cette 
dernière a un rebord en forme de gaine, grâce au- 
quel elle les renferme toutes en même temps et les 
comprend à son intérieur!. Au-dessus de ces tablettes, 
à l'intérieur (de la dernière) est placé ce cercle que 
l'on nomme zodiaque parce qu'il porte les €», 
c'est-à-dire les signes, avec leur nom et leurs degrés 
qui sont au nombre de 30 (pour chacun). L'as- 
trolabe peut être Lio. + (démoës) quand un degré 
écrit en représente deux, ou Lio. :4 (rptmhoûs) 
quand un degré écrit en représente trois?. Il porte le 
nom (du signe) et à l'entour les noms des étoiles 
fixes les plus brillantes et les plus connues de la 
sphère céleste; leurs noms sont écrits au-dessus 
d'elles. Et tout cet assemblage dont nous venons de 
parler, formé des signes et des étoiles fixes, fut appelé, 
par le philosophe qui construisit l'astrolabe, dpdyvn 
c'est-à-dire «araignée», parce que les appendices 
qu'il porte le font ressembler au corps et aux pattes 


plus aucune figure; celles que l'on trouve ici sont empruntées à 
M. Sédillot et reproduisent un astrolabe arabe. La figure 3, ܨ‎ 78, 
représente une tablette, 


? Cette tablette qui renferme les autres fut appelée par des 
Arabes mère de l'astrolabe, JL) 3 


° M. Sédillot écrit (pour les astrolabes arabes) bipartium, tri 
partium, etc., loc. cit., p. 179. Voir aussi Ebn Younis, Notices et 
extraits des mss., t. VIT, p. 136. Jean Philoponus ܡ‎ ces ܕ‎ 
labes 6)! 0710; et ¥}; ¡79 
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d'une araignée !. Elle porte aussi tout autour un 
cercle rond et plan?. 

Ensuite, du mieux qu'on peut, on marque 90 de- 
grés, cest-à-dire le quart de la mesure d'une cir- 
conférence sur un quadrant, c'est-à-dire sur l'un des 
quarts de la tablette extérieure qui renferme et com- 
prend tout le reste (sur le dos de l'astrolabe). Ces 
degrés donnent la hauteur pour la demi-sphère su- 
périeure, laquelle peut aller jusqu'à 90 degrés, au 
point situé au-dessus du centre de la terre, c'est-à- 
dire au-dessus de la tête de chacun de nous. On di- 
vise donc cette tablette dont nous parlons en quatre 
parties à l'aide de deux droites, l'une menée du 
haut en bas et l’autre de l’est à l’ouest, selon la forme 
révérée de la croix. Sur la partie supérieure de la 
demi-surface de cette tablette sont figurés ces 00 de- 
grés dont nous parlions; le commencement, c'est-à- 
dire le premier degré, est où commence la partie 
supérieure de la demi-sphère, c'est-à-dire sur l'horizon 
près de la terre, et le 90° degré est au ܣܝܡܘܢ‎ (zé- 
nith), c'est-à-dire au point du milieu du ciel. Sur 
cette tablette est fixée une | ܐܣܦ‎ ou «règle» dont 
les bras sont aiguisés en pointe. Sur ceux-ci sont 


! Cette phrase est traduite librement. L'araignée qui porte le 
zodiaque et quelques étoiles fixes est ajourée le plus possible afin 
de laisser voir la tablette qui est en-dessous. On l'appelle quelque- 
fois le filet. La figure 2 (p. 84) représente l’araignée moins les 
noms des étoiles. Voir l'introduction et la note de la page 83. 

°. La figure 3 représente la face de l'astrolabe. On y voit l'indi- 
cateur des degrés qui est sur l’araignée, laquelle est elle-même sur 
une tablette de région. Le bord extérieur est divisé en 360 degrés. 


76 SÉVÈRE SABOKT. 


fixées deux tablettes très petites; leur longueur comme 
leur largeur est à peu près d'un pouce et dans cha- 
cune d'elles est percé un trou. Ces deux trous sont 
exactement en face l'un de l'autre, de sorte que si 
l'on vise le soleil, la lune ou une étoile, le rayon 
passe directement à travers les deux, c'est-à-dire que 
le rayon va passer directement de l’un à l'autre. La 
longueur! de rette règle est celle du diamètre de la 
tablette de sorte que l'une de ses extrémités est tou- 
jours sur les degrés de ce quart de cercle. Sa largeur 
est d'environ un pouce. Cette règle dont nous venons 
de parler, sur laquelle sont fixées les deux petites 
tablettes percées de deux trous l'un en face de 
l'autre est appelée dioptre par les géomètres, parce 
qu'elle nous permet de voir en ligne droite un rayon 
du soleil ou d'un autre astre. Les têtes de cette dioptre, 
qui sont, nous l'avons dit, aiguisées en pointe?, 
sont appelées toutes deux indicatrices des degrés (in- 
dex)*, car elles nous montrent en quel degré de 8 
quatrième partie, c'est-à-dire du quart du ciel se 
trouve le soleïl ou un astre quelconque au moment 
où nous observons, quand un rayon de l'astre tra- 
verse la dioptre. 

Au centre de cette dioptre, de toutes les tablettes 
dont nous avons parlé et de l’araignée, se trouve un 


1 Jojo] signifie dans ce traité «longueur, longitude géographique, 
angle horaire». UE 

? Cest le sens propre du grec xé»rpor, bien que 405419 en sy- 
riaque signifie plus souvent «centre». Sévère l'emploie aussi dans 
le sens de «point» : ܡܢ ܪܝܫܐ‎ SS ܩܢܛܕܪܘܢ ܕܩܝܡܐ‎ «le zénith». 


3 rù popoyvowudvior (Jean Phil.). 
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trou , égal pour chacune d'elles, dans lequel on place 
un clou après avoir disposé les tablettes exactement 
l'une au-dessus de l'autre. Ce clou marque le lieu 
(la projection) du pôle Nord, c’est-à-dire l'extrémité 
nord de l'axe du monde et retient toutes les parties 
de l'astrolabe afin qu'elles ne se perdent pas. 

Sur chacune des faces des tablettes dont nous 
avons parlé, un climat est désigné par son nom et 
divisé selon sa latitude et les heures de son plus 
long jour. Chaque tablette est encore divisée en 
quatre parties à l’aide de deux lignes, comme nous 
l'avons dit pour la tablette extérieure {le dos). Mais 
sur celle-ci on ne figurait que les degrés d'un qua- 
drant au nombre de 90, tandis que sur les tablettes 
on figure ceux de la demi-sphère située au-dessus 
de la terre de l'horizon sud à l'horizon nord ou 180. 
Ces 180 degrés commencent à l'horizon qui sépare 
rigoureusement la moitié supérieure de la sphère de 
l'inférieure et passe par les limites de la terre (vi- 
sible). Sur cet horizon sont marqués le levant, le 
couchant, le nord et le midi ainsi que le lever et 
le coucher de tous les astres : étoiles ou planètes. Si 
l'on mesure d'une extrémité d'un diamètre à l'autre, 
dans quelque direction que ce soit, on trouve tou- 
jours 180 degrés, tandis que jusqu'au point situé au- 
dessus de la tête (zénith) on n'en trouve que 9o. Il 
est évident déjà que ces tablettes de l’astrolabe, rela- 
tives à un climat quelconque, porteront toujours de 
un degré à 90 degrés depuis le côté sud jusqu'au 
point (onusïor) du milieu du ciel, c'est-à-dire au 
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ZT 
TT 


TABLETTE DE CLIMAT pour la latitude de 22 degrés. Elle porte, + 
: De ‫̇ ܘ : ܡ‎ è 
sur 16 plan du tropique d'hiver : 1° le méridien figuré par une droite ܘ‎ 
verlicale; 2° trois cercles concentriques (le très petit cercle du : 
centre marque la place du clou qui maintient tout ( 300 __ __. 
c'est aussi la projection du pôle nord) le premier qui forme le bord. ܝ‎ 
de l'instrument (on l’a figuré double) est le tropique d'hiver puis 
viennent l'équateur et le tropique d'été; 3° Les cercles de hauteurs 0 
appelés par Sévère cercles parallèles qui commencent par entourer. ni 


complètement le zénith puis sont arrêtés au haut de la tablette sur 
les bords. Le plus grand de ces cercles est l'horizon; 4° Les cercles s 
azimuthaux qui se coupent tous au zénith et sont limités à l'hori ܵܠ‎ 
zon (et au bord de la tablette); 5° les douze heures égales numéro × > > _- 
tées de l'horizon à l'horizon. La sixième heure est sur le méridien. - 
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point qui est nécessairement au-dessus de notre 
tête en quelque climat que nous soyons (zénith). 
Le philosophe a figuré la partie du midi non seu- 
lement parce qu'au point sud commence la hauteur 
de la sphère, c'est-à-dire du monde, mais parce que 
c'est de ce côté que le cercle du zodiaque passe 
au-dessus de l'horizon ct que la plupart des étoiles 
se lèvent et se couchent. De ce côté aussi se trouvent 
les trois zones tropicales, qui font connaître les di-- 
verses latitudes relatives des climats, et le cercle mé- 
ridien (cercle du midi) qui lui doit son nom. Les 
180 degrés ou plutôt les go cercles correspondants 
sont appelés « parallèles » c'est-à-dire: proches l'un de 
l'autre, ou: qui se suivent l'un l'autre !. On les compte 
soit à l'est soit à l'ouest, mais tous rencontrent le 
cercle des 90 degrés figuré par une ligne droite qui 
est en vérité (la méridienne). Ces parallèles ne 
sont pas comptés au levant ou au couchant, c'est-à 
dire sur la sphère du ciel, car telle n'est pas la pen- 
sée du philosophe qui a construit l’astrolabe, mais 
bien depuis le sud droit sur le méridien. Le philosophe 
qui construisit l'astrolabe le limita, pour tout climat, 
au tropique d'hiver, comme le montre la figure ; aussi 
tous les parallèles {de hauteur) qui précèdent le tro- 
pique d'hiver sont interrompus dès qu'ils arrivent à 
cette zone puisqu'il n'y a pas de place au sud {lire 
« au nord ») sur la tablette. H fallut donc les figurer à 
1 I s’agit ici des parallèles à l'horizon ou cercles de hauteur. 


Les Arabes ont traduit ce mot par ܐܬܫ̈ܝܟܐܟܐܒ‎ c'est-à-dire, selon 
M. Sédillot, cireuli progressionum [mémoire cité, p. 154). 
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partir de l'horizon est vers l'ouest; mais ilest évident 
que si l'on observe le soleil, lalune ou l'une des étoiles 
dans le premier degré de ces parallèles dont nous par- 
lons, ou dans le 5° ou dans le 10° degré [comme 
nous apprendrons à le faire dans le traité sur l'astro- 
labe |, c'est-à-dire avant que l’astre n'atteigne le paral- 
D 
lèle du tropique d'hiver qui est le trentième dans le 
piq qu 
1 . . , . 
quatrième climat !, peu importe que l'astre soit à 
lorient ou à l'occident, nous dirons toujours qu'il est 
7 1 

en hauteur à ce degré au sud du tropique d'hiver, 
parce que, comme nous l'avons dit, les parallèles 
servent à mesurer la hauteur du soleil et non son 
angle horaire?. 

L'angle horaire se mesure de lorient à l'occident, 
de ܘ‎ à 360°. Ces degrés sont gravés sur le bord de 
l'enveloppe, c'est-à-dire de la tablette extérieure qui 
renferme toutes les autres (du côté de l'araignée, woir 
fig. 3). Ces 360 degrés sont aussi divisés en quatre par- 
ties de 90 degrés chacune; l’origine de ces quadrants 


1 Car, pour Sévère, le tropique d'hiver est à 24° de l'équateur 
(cf. xxx, note) et la colatitude du quatrième climat est de 54°. 
La différence, qui donne la hauteur méridienne du tropique d'hi- 
ver, est bien de 30 degrés. 

? Mot à mot: «latitude» et «longitude». Mais il ne s’agit pas 
ici des coordonnées écliptiques. La latitude qui s'observe et qui est 


rapportée au sud droit, est la hauteur. La longitude qui se compte 


sur le bord extérieur est certainement l'angle horaire. — On remar- 
quera cependant qu'il est toujours question de la hauteur méri- 
dienne, On peut donc, dès que l’on connaît la latitude du lieu 
d'observation, en déduire immédiatement la déclinaison. C’est là 
sans doute ce qui permet à notre auteur de confondre ques 
hauteur et déclinaison. 


. 


ܠ 


FEU Ad 


LE TRAITÉ SUR L'ASTROLABE PLAN. SL 


est sur le méridien (sud). Ainsi toute la sphère est dou- 


blement divisée par les parallèles de hauteur et les 
angles horaires; la même division règle le mouve- 
ment de toutes les sphères et de tous les astres. 1 
fallait que ce double mouvement fût connu, car sa 
connaissance nous est utile pour beaucoup de rc- 
cherches et surtout pour les variations des climats 
et la distinction des cinq zones, à savoir : les trois 
zones tropicales et les zones arctique et antarctique. 
Le philosophe imagina de graver, pour chaque cli- 
mat, sur les tablettes dont nous avons parlé, la hau- 
teur qui va du sud au nord, puis d'écrire la longi- 
tude qui va de l'est à l'ouest !, et la même sur le bord 
de la tablette extérieure comme nous l'avons dit 
plus haut?. 11 enseigna ensuite comment on peut 
connaître les deux à la fois par la rotation de l'arai- 
gnée et (d'un index) qui est fixé dessus comme nous 
l'apprendrons plus tard. Sur les tablettes dont nous 
avons parlé, le levant et le couchant sont encore dé- 
signés par leurs noms. Le milieu du ciel ou «le 
centre du milieu du ciel » est déterminé par la ligne 
qui va de haut en bas, coupe à angle droit tous les 
parallèles, passe au 90° degré et s'appelle le méridien, 
comme nous l'avons dit. 11 est évident qu'en partant 
de ce go° degré du côté où les parallèles se coupent 
tous sur cette méridienne, nous aurons le côté sud; 


Ce doit être Fazimuth qui se compte sur l'horizon.‏ ܐ 

° Sur le bord de la tablette extérieure se mesure certainement 
l'angle horaire, distinct de l'azimuth; Sévère désigne tous les angles 
dièdres (azimuth, angle horaire et longitude) par 16 même mot. 


J. as. Extrait n°-3. (1899.) : 0 


83 SÉVÈRE SABOKT. 

et de ce même go° degré vers la partie opposée où 
s'arrêtent les parallèles, nous aurons le côté nord. La 
partie de la tablette où sont marquées les heures est 
appelée le côté de dessous la terre, et la ligne méri- 
dienne qui y passe est-appelée « centre de dessous la 
terre», ou encore « des pères »; le levant est appelé 
«centre de vie » et le couchant « centre des noces »! 
Les trois cercles figurés sur chaque tablette pour 
tout climat au-dessus et au-dessous de la terre sont 
appelés « tropiques »; celui qui est à l'extrémité des 
tablettes et porte constamment le commencement 
du Capricorne est appelé «tropique d'hiver». Le 
cercle moyen sur lequel se meuvent constamment les 
commencements du Bélier et de la Balance est ap- 
pelé « tropique équinoxial »; enfin le cercle intérieur 
sur lequel se meut toujours le commencement du 
Cancer est appelé «tropique d'été ». 

Il nous faut encore faire soigneusement remar- 
quer que tous les cercles figurés sur l'astrolabe par 
le philosophe comme ceux des zones tropicales, le 
méridien et les parallèles, tous les quatre centres et 
les huit lieux que l’on distingue entre eux?, les ho- 
rizons des sept climats, l'axe ) 22 et ses deux pôles, 
le cercle du milieu du zodiaque, les zones arctique 
et antarctique situées au-dessus et au-dessous de la 


1 Cf. les quatre pivots des Arabes chez Sédillot (mémoire cité 
p- 96 et Prolégomènes des tables astronomiques d'Oloug Beg, tra- 
duction, p. 195). Cf. Firmicus Mat. IT, xux et x1v cité plus 10111 (IX). 

* Ce sont les douze «maisons célestes». Cf. Sédillot, Prolégo- 
mènes, loc, cit. et Firm. Mat., loc, cit. (V. infra, probl. IX.) 
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terre, et bien d'autres choses analogues doivent être 
aperçus par l'esprit, mais ne tombent pas sous les 
sens. Aussi le philosophe les figurait encore dans l'air 
sous la sphère du ciel; il les considérait par l'esprit 
et les voyait sur la sphère qui les porte tout aussi 
bien que les planètes et les étoiles. 

Mais je crois avoir suffisamment montré, autant 
du moins qu'on peut le faire dans un court traité, 
ce que porte le quart de la tablette extérieure [le - 
dos), la dioptre et les parallèles qui figurent sur 
chaque tablette, la latitude et l'ascension droite de 
toute la sphère, le méridien ct ce qui est sous la 
terre, les zones tropicales; j'ai enfin averti que tout 
cela ne tombe pas sous les sens, mais doit être concu 
par l'esprit. 

J'ajoute quelques mots, 0 ami de l'étude, sur la 
pièce nommée «araignée »!. Comme nous f'avons 


3 _ dit auparavant, elle est située au-dessus de toutes 


les tablettes, c'est-à-dire au-dessus des parallèles de 
tout climat qui peut nous occuper. On peut la tour- 


ner et la faire monter peu à peu jusqu'au milieu du 


|. 
> 
1 


1 Ce nom se trouve pour la première fois chez Vitruve (Arch., 
IX, 9). Get auteur cite les inventeurs des diverses horloges et cadrans 
solaires, et ajoute : «Arachnen Eudoxus astrologus, nonnulli dicunt 
Apollonium» Eudoxe l'astronome, ou selon quelques-uns, Apollonius, 


_ (a inventé) l'araignée. M. Lelronne écrivait à ce sujet : «M. Ideler 
_ conjecture, av:c beaucoup d'apparence dé raison, qu'il sagit d'un: 
>  quadrant horizontal, ainsi nommé à cause des nombreuses lignes 


_ partant du style vertical comme centre et figurant une toile d'arai- 
gnéé » (Journal des Savants, 1840-1841). En réalité cette conjecture. 
sst fausse, comme nous l'avons montré longuement dans l'intro. 
duction. 
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ciel, puis la faire descendre vers le couchant et sous 
la terre. Sur le quart de cercle, où nous avons dit 


. dr L 
AnalGxéE portant le zodiaque (excentrique) divisé en degréset _ , - 
les principales étoiles projetées stéréographiquement sur le plan du 
tropique d'hiver, ܣܝ ܗ‎ 
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AS 


FACE DE L'ASTROLABE portant l'araignée sur Ja tablette d'un climat. 
Sur l’araignée est une dioptre qui permet, si l'on suspend l'instru- 
ment de faire des observations de hauteur. La règle de Ia dioptre 
permet aussi de lire des angles horaires sur le bord 5 
divisé en 360 degrés. Sévère suppose qu'il y a une dioptre iden- 

tique à celle-là sur le dos de l'instrument avec une division qui va 
de ܘ‎ degré (sur l'horizontale) jusqu'à ao degrés (sur la verticale). 
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teur), sur quel degré se trouve la tête de 8 do 
nommée «index ». Après cela on cherche ce ere 1 
degré dans les parallèles du climat convenable, qui 
est celui où l'on est; puis, comme nous l'app enc ܨ‎ 
plus tard dansletraité sur l'astrolabe, on soie 
à peu ce que l'on cherche à connaître. 3 
Voïlà une explication et une courte introduc 
consacrée à la composition de Fastrolabe, avant 
arriver au traité lui-même. Cela suffira, je 6 
11 est temps dès lors pour toi, 6 ami de l'étu 
notre fils spirituel et chéri dans le Seigneur, 
der le traité. Nous allons l'exposer du mi 
nous pourrons et nous le partagerons en 1 
tinctes, afin que celui qui lira ces règles, les 
facilement et l'une après l'autre. Je commence 


Fin de l'introdaction au traité sur l'astrolabe. É 


ܬܡܠܣ 11 


, ape 


3 4 


DS à Do 
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IL. USAGES DE L'ASTROLABE. 


L Trouver durant le jour, à l'aide de l'astrolabe, 
l'heure solaire; puis trouver pour cette heure le degré 


(du zodiaque) qui se lève, celui qui se couche, celui qui 


est au milieu du ciel (au méridien) et celui qui est sous 
la terre. . 


Nous regardons d'abord (dans les tables) la posi- 
tion vraie du soleil et dans quel signe du zodiaque il 
est; puis, à l'heure que nous cherchons, nous diri- 
geons tout l'instrument en face du soleil jusquà ce 
qu'un rayon passe à travers les deux trous percés en 
face l'un de l'autre dans la dioptre. 11 est évident 
que si nous placons une tête de la dioptre, nommée 
× index», sur le quadrani, c'est-à-dire sur le quart 
de cercle divisé en 0 degrés, nous verrons de 


combien de degrés l'index se déplace sur le qua- 


_drant. Nous notons le nombre ainsi obtenu (c'est la 


hauteur actuelle du soleil), puis nous retournons 
Tastrolabe sur l'autre côté et faisons tourner le cercle 


_ du zodiaque qui est au milieu de l'araignée sur le 


climat dans lequel nous sommes et sur les inter- 
sections des parallèles, c'est-à-dire proches l'un de 
l'autre , jusqu'à ce que le degré où se trouve le soleil 


? Ce problème est posé et résolu de manière analogue chez Ma- 
carius Hieromorachus ) Rhein. Mus., t. VI, p. 159). 


UHR 


æÆ 
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soit sur l'intersection de ces parallèles au degré même 
où nous l'avons observé, à l'aide d'un rayon solaire 
traversant les deux trous de la dioptre !. Nous regar- 
dons alors sous 18 terre, quel est le degré diamétra- 
lement opposé au soleil sur le zodiaque, et dans quelle 
heure se trouve ee degré parmi les heures écrites 
au-dessous. Cette heure est celle que nous cher- 


chons. Nous trouvons dès lors facilement le degré 


« de xie », celui « des noces », celui du milieu du ciel 
et celui de dessous la terre, car le degré et le signe 
qui se trouve sur l'horizon est de notre climat à 
l'heure observée sera dit être «à a vie», celui qui 
est diamétralement opposé sur l'horizon ouest sera 
dit « aux noces », celui qui est à sa plus grande élé- 
ration dans ee climat, c'est-à-dire sur le méridien, est 


«au milieu du ciel» ct celui qui est diamétralement 


opposé sous la terre est dit «aux pères ». 

Par exemple, supposons que, dans le quatrième 
climat, l'index de la dioptre ait été sur le 30° degré 
et que le soleil soit dans le premier degré du GCan- 


cer. Tournons l'araignée jusqu'à ce que le premier 


degré du Cancer soit sur l'horizon est, puis conti- 


nuons à tourner l’araignée vers le haut jusquà ce 


que 16 premier degré du Cancer soit sur le 30° pa- 
rallèle de hauteur où était l'index, puis cherchons 
le degré du zodiaque diamétralement opposé au 


1 Le solcil étant ainsi placé dans sa position vraie, il-en est de 
même de tous les astres et de tous les cercles, La face de F° astrolabe | 
représente donc la position du ciel à ce moment et, il suffit de la 
regarder pour avoir heure, 10 signe qui est à l'horizon, ete. = 


ze 
L 
ܨ‎ 
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Cancer, qui est le premier degré du Capricorne. Ge 
degré se trouve sous la terre dans la troisième heure. 
Telle est l'heure du jour. 

Je dis que l’on trouve ensuite facilement les quatre 
centres; on les trouve en cherchant leurs places pour 
le quatrième climat. Au levant, on trouve le 5° de- 
gré du Lion; au couchant, le même degré du Ver- 
seau, au méridien, le 24° degré du Bélier et sous la 
terre, le même degré de la Balance. Pour connaître 
les ascensions! depuis le commencement du Bélier 
jusqu'au point qui se lève à cette heure, nous regar- 
dons où se trouve l'index de l'araignée qui est le 
commencement du Capricorne, puis nous comptons 
les degrés depuis le milieu du ciel (le méridien) 
jusqu'au point où se trouve le commencement du 
Capricorne, et nous trouvons 112 degrés pour ces 
ascensions dans le quatrième climat?. Nous trouvons 
aussi que le Lion se lève et que le Verseau se couche 


1 Cf. infra, IX. 
2? Ce chiffre (en nombres ronds) est exact. Il faut résoudrele 
triangle suivant : 


l'are yH représente les ascensions cherchées {v. IX); la latitude 
du quatrième climat est de 36° et l'arc d'écli tique qui s'étend du 
Bélier au 5° degré du Lion est de 125°. 
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dans le 5° degré. Quand nous portons cœ nombre 
sur la sphère droite, nous trouvons que le Bélier 
est au milieu du ciel dans le 24° degré : il'estévident 
que la Balance est sous la terre dans le même de- 
gré. Depuis la première heure jusqu'à la sixième/le 
soleil est sur les parallèles (la partie des parallèles} 
qui précèdent le milieu du jour; de la siuièmequs- 
qu'à la douzième, il est sur les parallèles qui suivent 
le milieu du jour. On reconnait la position € 1 0161 „ 
sil est avant ou après midi, à l'aide de l'index. Siles 
degrés indiqués par l'index augmentent (pour deux 
ܡ‎ successives) le soleil monte vers ܕܡ ܧ1‎ - 
lieu du jour. Si les degrés diminuent, le soleil des. 
cend après le milieu du ciel. 11 en est de-même 


pour un astre quelconque. ̇ ܣ‎ 
IL Trouver lheare darant la nuit à l'aile des 


ctailes. ܢܗܘ‎ 
On cherche d'abord, à l'aide de linstrument,en 
quel degré (de hauteur) la dioptre nous montre lune 
des étoiles fixes désignées sur l'araignée, comme on 
Ta déjà fait pour le soleil. Puis faisons tourner létoie 
observée et placons-la sur le degré que nous avons 
trouvé à l'aide de la dioptre, regardons ensuite sousla 
terre dans quelle heure tombe le degré où se trouve 
le soleil : nous dirons que telle est l'heure nocturne 
avec ses fractions. ll est évident aussi que ܗܡ‎ 
naïtrons dès lors le degré « de vie», celui du 
du ciel, et ceux qui ܝ‎ sont diamét 9 
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HE. Trouver l'heure durant la nuit, à l'aide de la 
lune. 


Il faut d'abord chereher avec soin {à l'aide des 
tables) dans quel signe et dans quel degré se trouve 
la lune. Quand nous le savons, nous cherchons, 
comme nous l'avons fait pour le soleil (par une 
observation de hauteur), en quel degré du quart de 
cercle se trouve la lune; puis nous tournons l’araignée, 
c'est-à-dire le lieu vrai de la lune, jusqu'à ce qu'il se 
trouve dans les parallèles {de hauteur) sur le degré 
où la dioptre nous a montré que la lune se trouvait. 
Nous regardons ensuite sous la terre en quelle heure 
se trouve le degré où est alors le soleil; cela nous 
indiquera les heures déjà écoulées. Mais, de jour ou 
de nuit, 11 10111 avant tout savoir si le soleil, la lune 
ou l'étoile considérée sont avant le méridien; on les 
cherche alors sur les parallèles qui précèdent le milieu 
du jour, ou, après le méridien , sur les parallèles qui 
suivent le milieu du jour. 11 est évident qu'ici encore 
nous connaissons «les centres» dont nous avons 
parlé. 


IV. Trouver, à l'aide de l'astrolabe, l’'éroyr, c'est- 
à-dire la station du soleil. 


Pour trouver la station du soleil nous dirigeons 
l'instrument, un peu avant la sixième heure!, de 


£ {1 s’agit de trouver la hauteur méridienne ou la culmination 
du soleil, c'est-à-dire le point où le soleil cesse de monter au-dessus 
de horizon pour redescendre, Chez Jean Philoponus : TSs èo7:w 


99 SÉVÈRE SABOKT. 


manière qu'un rayon de soleil traverse les deux trous 
de la dioptre (du dos de l'astrolabe); puis, peu à peu, 
à mesure que le soleil monte, nous élevons aussi la 
dioptre de manière que le rayon de soleil traverse 
toujours les deux trous; quand nous voyons que le 
soleil ne monte plus, mais commence à redescendre, 
nous disons que c'est le milieu du jour. Nous regar- 
dons alors sur quel degré du quadrant se trouve 
l'index de la dioptre; puis, retournant l'instrument, 
nous faisons tourner la zone du zodiaque; et le degré - 
du zodiaque, que nous voyons coïncider avec un 
certain nombre de l'intersection intérieure de ces 
parallèles, égal au degré observé à l'aide de la dioptre 
quand le rayon du soleil la traversait, nous fait 
connaître dans quel signe et dans quel degré se trouve © 
le soleil pour ce jour-là. Nous dirons que le sole - - 
est dans ce degré et dans le signe qui le contient. 
Mais avant tout, il faut savoir dans quelle saison ܚ‎ 
nous sommes, afin de ne chercher que dans les trois 
signes qui correspondent à cette saison, et d'éviter. _ 
toute erreur. 


V. Trouver, à l'aide de l'astrolabe, l'émoyn, c'est-à= 
dire la station de la lune et des cinq planètes. 


Nous prenons d'abord l'une des étoiles fixes mar- - 
+ 
edpeïy éx 00 pydvou Tv Toû mAlou éroyñv év $ dur, æûs Eos 
AaGeïy rù ua” Éxdonr mépay roÿ fAlou uéy1010v Üwua. ܠܝ‎ 
1 Le titre désigne, comme dans l’article précédent, la haut 
méridienne, bien que ce ne soit pas spécifié en dessous. 
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quées sur l'araignée et cherchons sur le quadrant 
(à l'aide d'une observation) quel est son degré (de 
hauteur). Nous tournons l'araignée jusqu'à ce que 
l'étoile arrive sur le même degré de l'intersection 
intérieure des parallèles; nous fixons alors l’araignée 
dans cette position. Nous cherchons ensuite à l'aide 
de l'index de la dioptre en quel degré (de hauteur) 
se trouve la lune, puis nous retournons l'instrument 
et cherchons sur les parallèles le même nombre que 
nous a donné la dioptre : le signe et le degré qui 
correspondent à l'intersection du parallèle égal 1 
degré de la dioptre nous donnent la position de la 
lune pour cette nuit (ou plutôt : le degré du zodiaque 
qui a même hauteur). On opérerait comme on vient 
de le faire pour la lune, si l’on voulait trouver l'éroyr, 
c'est-à-dire la station des cinq planètes. 


VI. Trouver les changements! d'ascension et de 
descente, c’est-à-dire la latitude de la lune. 


On peut connaître les degrés d'ascension, c'est-à- 
dire la latitude de la lune, de la manière suivante : 
Nous cherchons, comme d'habitude, l'heure noc- 
-turne à l’aide des étoiles fixes; puis nous cherchons 
soigneusement, comme nous l'avons dit?, les degrés 


1 Mot à mot : «les rétrogradations». Mais il ne s'agirait alors 
que de trouver le maximun et le minimum de la latitude de la 
lune, tandis que la démonstration semble donner le sens de la lati- 
tude à une époque quelconque. 

? CE chapitre ¥. 
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de la lune! Si les deux temps sont égaux, nous dirons 
que la lune est au lieu des éclipses, c'est-à-dire dans 
le (plan) diamétral du zodiaque. Si le temps donné 
par les étoiles est moindre que le temps donné par 
la lune et que celle-ci soit au méridien, nous dirons 
que la lune est au nord de l'écliptique. Si le temps 
donné par les étoiles est plus grand que 16 temps 
donné par la lune ? et que celle ci ne soit pas encore 
arrivée au méridien, ce sera l'inverse : si le temps 
donné par les étoiles est moindre, nous dirons que - 
la lune est au sud de l'écliptique : si le temps donné © > 
par les étoiles est plus grand, nous dirons que à > 
lune est au nord de lécliptique, c'est-à-dire au nord 
du plan qui passe au milieu de la zone du zodiaque. ̈ܝ‎ 


100 Vérifier si l'astrolabe est bien ou mal construit. __ ܤ%‎ 


Supposons, par exemple, que nous sommes dans ` 
le quatrième climat et que le soleil est dans le pre- 
. mier degré du Bélier, nous tournons alors l’arai gnée ܝ‎ 
de manière à amener ce premier degré du Bélier 5 
l'horizon oriental : nous regardons en même tem 
combien de degrés marque l'index qui est sur Parai- 
gnée. Süfbosots qu'il soit alors au milieu du ciel. | 
Tournons ensuite l'araignée (avec l'index) jusqu'à ܐ ܘ‎ 
que le degré opposé à et du soleil, qui estle prem 
degré de la Balance, arrive aussi sur l'horizon. Voyc 


C'està-dire le degré du zodiaque qui a même hauteur.‏ ܐ 
Le parallélisme semble demander ici le membre dé ph‏ ? 
ܐ( .» «nous dirons que la lune est au sud de l'écliptique‏ 
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le nombre des degrés d'équateur que Findex de 
l'araignée a parcourus du milieu du ciel, depuis le 
moment où le premier degré du Bélier était placé sur 
l'horizon est jusqu'à celui où le point diamétralement 
opposé au degré du soleil y est arrivé, on en trou- 
vera ici 180 (si l'astrolabe est bien construit), et 
écrivons-les sur un côté!. Après cela, multiplions 
par 12 heures le nombre des temps? d'une heure qui 
est écrit en face du premier degré du Bélier sur la 
troisième table pour le quatrième climat dans le 
canon donné par Ptolémée, et ajoutons le nombre 
des ascensions placé en face du degré du soleil pour 
ce même quatrième climat, dans la seconde table. 
Si le nombre tiré du canon est égal au nombre donné 
par l'index de l’araignée, l’astrolabe est bon; s'il y a 
une différence de deux ou trois degrés, on voit par 
cette méthode que l'astrolabe est mauvais. 

Nous pouvons le savoir aussi à l’aide du canon 
fait par Ptolémée pour la sphère droite. En eflet, 
la quantité dont s'est éloigné l'index de l'araignée, 
depuis le degré ou le signe du milieu du ciel, est 
égal au nombre des levers sur la sphère droite de 
ce degré du milieu du ciel. Nous pouvons connaître 


1 11 s'agit d'évaluer directement les ascensions d'un certain 
nombre de signes, puis de comparer ce nombre, donné par l’astro- 
labe, à celui que donne une table construite par Ptolémée, dit 
l'auteur, et analogue sans doute à celles que l’on trouve 08113 0 
mageste au livre ( ch, vrr. 

? « Les temps d’une heure» sont les degrés d’équateur qui corres- 
pondent à une heure, on les oblient en divisant par douze; l'arc 
d'équateur compris entre les points du lever et du coucher du soleil. 


ܕ 
.ܕ 


,|( ܙ ܓ :ܝ ܐ `< L'ÉTAT‏ ܫܗ 


00 SÉVÈRE SABOKT. 


cela pour un signe ct un degré quelconques. Et 
quand nous cherchons ainsi les levers d'un signe 
quelconque et les levers de la sphère droite, il est 
évident que si nous faisons tourner l'araignée jus- 
qu'au point diamétralement opposé à celui que nous 
cherchons, et si nous regardons en même temps de 
combien l'index de laraignée s'éloigne "du milieu 
du ciel, puis que nous comparions le canon à l'as- 
trolabe et que nous ne trouvions pas le même 
nombre, nous devrons en conclure que le canon 
ou bien l'astrolabe est mal fait, et nous contrôlerons 
les deux, car le canon de Ptolémée est fait d'après 
l'astrolabe. 


VIII. Comment on pourra vérifier si l'index est 
exact el bien construit. 


Dans tout climat, il faut d'abord savoir en quel 
degré et dans quel signe est le soleil; alors nous pla- 
cons la tablette relative au climat qui nous occupe, 
puis nous tournons l'araignée jusqu'à ce que le degré 
du signe où est le soleil soit au milicu du ciel (on 
notc alors sa hauteur). Puis, vers la sixième heure, 
nous regardons le soleil à travers les deux trous de la 
dioptre jusqu'au moment où le degré indiqué par 
l'index n’augmente plus, mais commence à diminuer; 
et, si le nombre indiqué alors par l'index de la dioptre 
est le même que le nombre obtenu quand ncus 
avons amené le soleil au milieu du ciel (à l'aide de 
l'araignée), nous dirons que l'index est bien fait, si. 
non, nous reconnaitrons quil n'est pas exaet. > > 
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.‫ ’ ܘ ~ , ܕ 5 4 ܚ 

> IX. Comment, à l'aide de tout l'astrolabe, on peut 
TM x : ܬ‎ 
connaitre quelles sont les ascensions de chaque signe 


dans un climat quelconque }, soil au centre de vie, soit 
à celui du nulieu du ciel, et quelles sont les « descentes ? 

PL 
ܝ ܟ(‎ centre «des noces » et à celui qui est sous la ܗ‎ 


Nous regardons quels sont les degrés de vie et 


1 On appelle ascensions (dvapopai) au centre de vie {szr l'hori- 
208 est) qui correspondent à à un signe, le nombre des degrés de 
| Téquateur qui montent au-dessus de l'horizon pendant que ce signe 
lui-même monte tout entier au-dessus de l'horizon. (Cf. Ptolémée, 
8 ` ܗܝ‎ 20 I, ch. vir, et Bar Hébréus, Cours 
ܓ‎ Fi 1.11, cher, sect. 1, 2, 3, 4.) Le mouvement de l'arai- 

née reproduit le mouvement diurne; les degrés d'équateur sont 
ܩ‎ sur le bord de l’astrolabe. Voir au ch. £ en note, le triangle 
à résoudre pour trouver les ascensions. 

À xara@opai, par opposition aux «ascensions » dvaPopar. 

9 Voici la signification de ces quatre centres; on peut lire : 1° à 
_ horizon est; 2° au méridien supérieur; 3° à l'horizon ouest, et 
ܨܝ‎ au méridien inférieur. Ces quatre lieux appelés centres par 
Sévère, furent aussi appelés pivots, ce qui est la traduction du mot 
_ cardines (geniturarum) employé par Firmicus Maternus 11. 111. 
On divisa encore en trois parties chacun des intervalles, ce sont 
3 les douze loci de Firmicus 11. xvrt, ou les douze maisons de Sévère, 
car chacun de ces lieux loge un signe du zodiaque et quelque pla- 
e. Le premier lieu (LL (oo) commence à l'horizon est et se 
rolonge vers le méridien inférieur jusqu'au trentième degré «In 
ܒܝܚ‎ vita hominum et spiritus continetur F. M.IT. xv. 2». Le 
me Jai] ܩܢ ܩܢ ܕܬܚܬ‎ ou ܕܐ ܪܘܬܐ‎ commence au mér.dien inférieur 
s locus, id est imum cœlum,... ostendit nobis parentes, 
ium... F. M. IL. xvrr. 5.» Le septième JS) ܢ ܘܶܢ‎ com- 
nce au méridien ouest «appellatur occasus a nobis, a græcis vero 
- Ex hoc loco qualitatem et quantitatem quæramus nup- 
379 M. 1]. xvrr. 8». Le dixième Lsaa ܕܡ ܥܬ‎ commence au 
méridien supérieur «a nobis medium cœlum, a Grœcis ussovpd- 
vue | appellatur Fe MI, xyrre ܐ ܐ‎ 


Je As. Estrait n° 3. 1899.)‏ ܝ 
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ceux du milieu du ciel dans le climat où nous sommes, 
puis nous plaçons en conséquence l'indicateur des 
degrés de l'araignée, qui se trouve sur les degrés 
d'ascension. Après avoir mis le commencement du 
signe qui nous occupe sur l'horizon est, nous lui 
faisons décrire un parallèle et, pendant que ce signe 
s'élève, nous comptons les degrés d'ascension que 
décrit l'indicateur des degrés de l'araignée depuis 
que le commencement du signe était sur l'horizon 


jusqu'à ce que tout le signe se soit levé : le nombre 


obtenu nous donne les ascensions de ce signe pour 
ce climat. | 
Supposons, par exemple, que le premier degré 


du Bélier soit sur l'horizon Est, qui est le centre de 


vie, l'index de l'araignée, qui est le commencement 
du Capricorne, se trouvera alors au milieu du ciel; 
et, quand tout le Bélier se lèvera dans le quatrième 
climat, l'index de l'araignée dont nous avons parlé 
s'éloignera du milieu du ciel d'environ trente degrés; 
telles seront les ascensions du Bélier dans le qua- 
trième climat. Et si nous voulons connaître les as 
censions du Taureau, nous compterons le chemin 
parcouru par l'index de J’araignée depuis l'endroit 
où il se trouvait d'abord jusqu'au moment où tout 
le signe du Taureau a monté au-dessus de l'horizon 

est : ce sera le nombre des ascensions du Taureau. 
Nous en ferons autant pour les autres signes. 

Nous opérons encore de même sur la sphère 
droite, pour le signe et les degrés que nous voulons 
connaître, Nous placons alors au milieu du ciel (sur 


. 
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le méridien) le commencement du signe dont nous 
cherchons les ascensions, puis nous le faisons passer 
tout entier au milieu du ciel; et la quantité dont 
l'index de l'araignée s'éloigne du point où il était, 
quand nous avons placé le commencement du signe 
qui nous occupe au milieu du ciel, nous donne les 
ascensions de ce signe sur la sphère droite, c'est-à- 
dire au milieu du ciel. 


Après avoir écrit quel est le nombre des ascen- 
sions au degré « de vie» et au milieu du ciel, pour 
tout signe et pour tout climat, nous devons parler 
« des descentes » à l'occident, c'est-à-dire au degré 
«des noces » et à celui du milieu de la terre (sur a 
moitié inférieure du méridien). Plaçons le commen: 
cement du signe qui nous occupe sur l'horizon ouest, 
puis notons où se trouve l'index et faisons tourner 
l'araignée jusqu'à ce que tout le signe descende 
(sous l'horizon); l'index à parcouru un certain es- 
pace depuis que le signe a commencé à descendre 
jusqu'au moment où il a été complètement couché; 
si nous comptons alors les degrés ainsi parcourus 
par l'index, ils nous donnent «les descentes » de ce 
signe dans le climat qui nous occupe. Nous opére- 
rons de même pour trouver «les descentes » au mi- 
lieu de la terre, c'est-à-dire au centre «des pères », 
puis nous tournerons l'araignée vers l'horizon est 
jusqu'à ce que tout le signe ait passé par Île centre 
du milieu de la terre, et le nombre des degrés par- 
courus par l'index de laraignée durant ce temps 


7: 
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nous donnera le nombre «des descentes» de ce 
signe au milieu de Ja terre. 


X. Trouver combien il y a d'ascensions depuis le 
commencement du Bélier ] jusqu ‘au degré (du zodiaque) 
qui se lève, c'est-à-dire ] jusqu à l'hor oscope. 


Si nous voulons savoir combien il y a d'ascen- 
sions depuis le commencement du Bélier jusqu'à 
l'horoscope, c'est-à-dire jusqu'au degré du zodiaque 
qui se lève à l'heure considérée, soit de jour soit de 
nuit, nous plaçons le degré (lhoroscope) qui nous 
occupe soit de jour, soit de nuit, sur l'horizon est; 
puis nous comptons de combien de degrés l'index, 
qui est au commencement du Capricorne, est 7. 
éloigné du milieu du ciel: nous dirons que lenombre - 
ainsi trouvé donne les ascensions depuis le commen- - 
cement du Bélier jusqu'au degré qui se lève à cette 
heure. 

Nous 0 aussi ܡ‎ les ascensions en 


ܥ 
Ce nombre des ascensions se trouve aussi dans |‏ 


table pour la sphère droite. 7 
ܗ‎ XI. Comment on peut connaitre, à l'aide de l'a 


1.Dans l'Almageste, livre I, ch. vuir, on trouve les asce 
A 
V2 des signes du zodiaque, de 10 en 10 degrés pour les div 
mas. ܟܡ‎ 4 
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labe, la composition des heures du jour où de la nuit,‏ ܫ 
où la lonqueur et la brièveté du jour et de la nuit qui‏ 
nous occupent |, c'est-à-dire (la plus ou moins grande‏ _ 
distance) du degré «de vie » où du degré « des noces ».‏ 


Nous avons donné des règles pour trouver les as- 
_ censions; il convient maintenant de chercher les 
heures {équinoxiales) et les degrés d'équateur d'une 
heure (temporaire) pour tous les climats. Pour 
trouver la longueur et les degrés d'une heure d'un 
certain jour, nous plaçons le degré du {zodiaque où 
se trouve alors le) soleil sur l'horizon est, puis nous 
__ notons l'endroit où se trouve l'index de l'araignée. 
Nous faisons ensuite tourner le degré du soleil au- 
dessus de la terre sur les parallèles jusqu'à ce qu'il | 28 
arrive sur l'horizon ouest; après quoi nous comp- 
tons de combien de degrés a avancé l'index de l'arai- 
gnée pendant que le degré du soleil se déplacait de 
horizon est jusqu'à l'horizon ouest. Si nous cher- 
_chons les heures (équinoxiales du jour) nous divi- 
: sons ce nombre de degrés par 15, et, si nous 
; = cherchons les degrés d'une heure (temporaire) nous 
ܨ‎ | divisons _ce même nombre par ܐ‎ 2?. 


An a On distingue deux sortes d'heures : 1° les heures temporaires, ܢ‎ 
¦ xaipinns. ni y en a toujours douze du lever au coucher du so- 
: eil; elles sont donc plus ou moins longues selon la saison ; 3 les 


ur; ܘܠܘ‎ sont ܝ ܗ‎ entre elles , mais les jours en contiennent 
us ou moins, selon la saison. Cf. Bar Hébréus, Cours d'astrono- 
de, JE, ch. v, sect. 1. 


? Ce passage a été altéré. On Fa restitué d'après son parall - 


ܝ 
. 
ܘ 
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Si nous cherchons à connaitre les heures et Les 
degrés d'une heure de la nuit, nous plaçons le de- 
gré (du zodiaque) opposé {au soleil) sur l'horizon est, 
puis nous le faisons tourner jusqu'à ce qu'il arrive 
sur l'horizon ouest. Evaluons la marche de l'index 
de laraignée, comme nous l'avons dit; puis si nous 
voulons les heures, divisons ce nombre par 15 et 
nous aurons les heures équinoxiales de cette nuit; si 
nous cherchons les degrés d'une heure, divisons 
par 12, et nous aurons les degrés d'une heure pour 
le point diamétralement opposé au soleil, Si nous 
retranchons les heures du jour de celles de la nuit, 
le plus petit nombre du plus grand, le reste nous 
donnera l'excès de la nuit sur le jour ou du jour sur 
la nuit. 

On peut encore procéder de la manière suivante - ù 
pour trouver avec plus de facilité le nombre des : 
heures et les degrés d'une heure : Quand nous au- - 
rons trouvé, par la méthode indiquée ci-dessus, les 
heures et les degrés d'une heure qui correspondent × - 
ou bien au degré du soleil, ou bien au point diamé- à 
tralement opposé, c'est-à-dire à partir du degré de ܙ‎ 0 
la vie, ou bien du degré des noces!, nous retranche- - 
rons de vingt-quatre les heures que nous aurons = 
trouvées soit pour 16 jour soit pour la nuit, et le "7 


divisé par 15, ce dé donne les heures an du jour, s 
reste quelques degrés, on obtiendra les minutes équinoxiales ¦ 
faut ajouter aux heures , en multipliant par 4 ces degrés qui 
! Cela signifie que l'on évalue le temps mis par le soleil po 
passer de l'horizon est à l'horizon ouest et vice versa. 
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reste nous donnera les heures de Ja nuit ou du jour 
pour cette journée. Quant aux degrés d'une heure 
(équinoxiale), nous retrancherons de 30 ! les degrés 
de l'heure de jour ou de nuit que nous avons trouvée 
pour le soleil ou pour le point diamétralement op- 
posé, et le reste nous donnera Îes degrés d’une heure 
de nuit ou de jour. 


XIIT. Comment on peut connaitre, à l'aide de l'as- 
trolabe, quelle est la plus boréale et la plus australe de 
deux villes considérées. 


Quand le soleil est au premier degré du Bélier, 
nous cherchons à la sixième heure, à l'aide de la 
dioptre, quelle est sa hauteur méridienne. Nous 
lisons les degrés de cette hauteur sur le quadrant 
(qui est au dos de l'astrolabe), puis nous allons dans 
l'autre ville que nous voulons comparer à la pre- 
mière et à la sixième heure, quand le soleil est dans 
ce même premier degré du Bélier, nous prenons 
de la même manière sa hauteur méridienne. Si, en 
passant de la première ville à la seconde l'indicateur 
des degrés du quadrant {du dos de l'astrolabe) in- 
dique un nombre plus fort, autant il a ajouté de 
degrés, autant la seconde ville est plus australe que 


1 C'est exact, car si le parallèle décrit par le soleil a n degrés 
au-dessus de l'horizon, comme à ces n degrés correspondent douze 
heures temporaires du jour, chaque heure de jour comprendra = de- 
grés. Mais le même parallèle aura 560 — n degrés sous l'horizon 
auxquels correspondront douze heures de nuit, Chaque heure de nuit 
comprendra donc ec degrés ou, comme le dit Sévère, 30— 1", 
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la première; et s'il indique moins de degrés, la se- 
conde ville est d'autant plus boréale que la pre- 1 
mière, 11 n'est pas nécessaire que le soleil soit dans > - 3 
le Bélier; il peut être dans la Balance ou dans un ܐ‎ 
autre signe quelconque. On peut encore se servir 
des étoiles fixes, cn opérant comme nous l'avons 
fait pour le soleil. Nous prenons, à l'aide de la 
dioptre, la hauteur méridienne de l'étoile, et, quand 
l'index indique plus de degrés, la ville correspon-. 
dante est plus méridionale; quand 11 indique moins. 
de degrés, la ville est plus boréale. Nous trouvons 
aussi de celte manière en quel climat nous sommes. … 
Nous pouvons encore, à l'aide d'une autre mé- ܙ‎ 
thode, arriver au même résultat : Prenons un style, 
de fer, ou de roscau, ou de bois, ou d'une autn 
matière quelconque, et, quand il cst exactemer 
six heures dans la ville où nous sommes, cherchon 
combien de pieds a l'ombre du style que nous avons 
élevé; puis nous en ferons autant dans l'autre vil 
le même mois, 10 même jour, à la même heure (+ 
| un style de même longueur); quand le nombre di 
pieds sera plus grand, nous dirons que la ville 
respondante cst plus boréale; quand ce nombre s 
plus petit, nous dirons que la ville est plus austra 
car l'ombre est d'autant plus grande que 10 0161 
plus éloigné de nous vers le midi, et d'autant p 
à courte qu'on est plus près de lui!. _ 


TE | | ¢ dernière méthode est classique, mais n'a aucun 
avec F'astrolabe; 18 précédente, si l'on se sert du soleil, su 
ܝ‎ 


à 


0 
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XIV. Comment on peut connaitre la longitude d'une 
tulle par rapport à une autre : quelle est la plus orien- 
tale et quelle est la plus occidentale. 


On peut connaitre ceci par les éclipses de lune 

ou de soleil. Nous prenons, à l'aide de l’astrolabe, le 

_ (degré du zodiaque qui est au) milieu du ciel dans 
les deux villes, au commencement, ou à la fin, ou 
durant tout le temps de l'éclipse; puis nous envoyons 
(le résultat trouvé sur) l'astrolabe d'une ville dans 

l'autre dont nous voulons connaître la position rela- 

tive, orientale ou occidentale. Nous avons dit plus 


` haut comment on prend 16 degré du milieu du ciel 


ܛܨ 


ܨ 


dans les deux villes, puis nous comparons le degré 


` dela dioptre trouvé (au même instant) dans les deux 


villes. Quand le nombre indiqué par la dioptre est 
plus grand, nous disons que la ville correspondante 


_ est plus orientale que l'autre pour laquelle l'index 


indique un nombre plus petit !. 


XV. Comment on peut trouver la différence des 


midis dans deux villes. 


Nous trouvons ensuite de la manière suivante 8 


19 ifférence des midis dans deux villes. Nous retran- 


_chons le plus petit nombre de l'indicateur des degrés 
_ de la dioptre du plus grand et nous divisons la 99 


| intervalle de six mois entre les deux observations, d’après l'exposé 


qu'en donne Sévère. 


10 _-! En effet, les degrés des signes du ` 9 vont en croissant 


«de l'occident vers 6 1611. 


a” 


240 Pritadct re 


ܡ 


ܥ 


comme le soutenait M. Marcel, bien qu’elle dût être de 65 
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rence par 15: le nombre obtenu représente des 
heures équinoxiales, et nous dirons que la distance 
d'une ville à l'autre, à lorient ou à l'occident, est 
égale au nombre de ces heures. Il sera d'abord midi 
dans la ville qui est plus orientale. 

Ainsi, quand il est trois l:eures à Carthage, il en 
est six à Arbelles, parce que la différence des midis 
entre Carthage et Arbelles est de trois heures et cette 
dernière ville est de trois heures plus orientale que 
la première. En effet la longitude d’Arbelles est de 
80 degrés et celle de Carthage de 35 degrés!; dès 
lors, si nous retranchons le plus petit nombre du - 
plus grand, il nous reste 45 degrés qui, divisés 


par 15, nous donnent trois heures équinoxiales. 
 . 
ܐ‎ 
XVI. Comment on peut chercher les ascensions de 
la sphère droite dont a écrit Ptolémée. ܨ‎ 


Nous cherchons pour chaque climat le signe et 0 
le degré qui nous occupent, puis nous multiplions 
le nombre des degrés d'une heure qui est écrit en. 
face de ce degré par les six heures qui vont du deg 
«de vie» au milieu du ciel. Nous ajoutons ensuite : 


ܢ 
ܬ Ces longitudes sont comptées à partir de l'ile de Fer, « son‏ 1 


partir du RÉ r qui était à 10 degrés à l’est de l'ile de Fer 
Bar Hebréus, Cours d'astronomie, Il, chap. 1; sect. 1). Ceci pu 
explique comment la longitude du Caire pouvait être de 55 


selon M. Sédillot {Mémoires de l'Acad. des inser., & (_ 
p. 59). Les deux nombres sont exacts, l'origine seule ܡܚ‎ 
tudes est différente, 3 
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3 les ascensions écrites en face de cc signe sur la se- 
®» conde table, et obtenons ainsi les ascensions sur la 
` sphère droite. 
Ainsi dans le quatrième climat, en face du premier 
degré du Cancer, sont écrits les degrés d’une heure, 
à savoir : 18 degrés el 7 minutes. Si nous 0 mul- 
ܚ‎ par 6 td, nous obtenons 108° 42’; puis, 
si nous ajoutons les ascensions écrites en fi qui 
_ sont 72° 221, nous obtenons 180 degrés? pour la 
sphère droite, au premier degré du Cancer, dans 
notre climat. 

Nous procéderons de même, avec la même mé- 
thode, pour les autres climats et pour un signe et 
un degré quelconques. 


XVIT. Comment on peut connaitre en quel climat on 
est, à l'aide du soleil ou de l’une des étoiles fixes. 


Nous observons le soleil à l'aide de 8 ܡ‎ 
“jusqu'à ce quil ne monte plus, au momeat où il 
: atteint le milieu du jour. On écrit alors le degré que 
pr à la sixième heure l'index de la 09900 
Dn prend alors le degré du soleil (dans les tables), 
et on l'amène au méridien en tournant l'araignée 
sur Je troisième climat. Si le degré du soleil coupe 
su le méridien le cercle de hauteur correspondant 
au nomb’e indiqué par l'index, nous dirons que 


de à On peut déduire ce nombre des chiffres donnés par Ptolémée 
dans l'Almageste, pour le parallèle de l'Hellespont (Ed. Halma, 


2 En réalité ܙ‎ 817 4 
LL. à 


nous disons que le reste est la latitude du climat 


_trolabe, la MR et la latitude des étoiles fi 
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nous sommes dans le troisième climat, sinon 1 
faudra chercher dans le quatrième climat ou dans 
le cinquième, ou dans l'un des autres jusqu'à ce 
qu'il y ail coïncidence. Quand cela arrivera, nous 
dirons que le climat correspondant est le nôtre. 


XVIIL. Comment on peut trouver la latitude des 


sept climats. 


La latitude commence au sud sur la sphère droite 
(l'équateur); elle est donc divisée en go degrés, 
c'est-à-dire la moitié des 180 degrés qui sont au- 
dessus de l'horizon du ciel, Nous tournons l'araignée 
dans chacun des climats, jusqu'à ce que le premier 
degré du Bélier soit au méridien !. Nous lisons alors 
le degré écrit sur les parallèles du milieu du ciel (le 
degré de hauteur) qui correspond au premier du - - 
Bélier, puis nous le retranchons de 90 degrés et 


qui nous occupe à partir du sud (de l'équateur). 3 


ܨ 
ܥܫ 


_ + ܐ 2 


las‏ ܟ ܕܡ ܕܤ ܢ 
XIX. Comment on peut connaitre, à l'aide de l'as-‏ 


1 de l'astrclihe. Cette règle est donnée par RE: : 
monachus (Rhein. Mus., p. 159). Mais celui-ci ne suppose 1 
le premier degré du Bélier est indiqué sur l'astrolabe. 1 
que l'on observe le soleil au moment où il est au premier de 
Bélier ou de la Balance et qu’on prend sa hauteur méridi: 
l'astrolabe n'est d'aucune utilité. On ne se sert que de la di 
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Pour connaitre la latitude des étoiles fixes!, on 
fait tourner araignée jusqu'à ce que l'étoile qui nous 
occupe arrive sur le côté sud du méridien. On re- 
. garde alors de combien de degrés de latitude cette 
` étoile est distante de la zone du zodiaque vers le 
. nord ou vers le sud. Pour la longitude... ........ 


(Il manque ici un feuillet.) 


_..... chacune de ces étoiles fixes, et quelle est sa 
distance en latitude jusqu'aux étoiles fives, à l'aide de 
l'astrolabe. 


Pour la latitude, nous tournons l'araignée, comme 
nous l'avons dit plus haut, jusqu'à ce que l'étoile qui 
_ nous occupe se trouve au milieu du ciel; puis nous 
_regardons sur quels parallèles se trouvent et la zone 
du zodiaque et l'étoile qui nous occupe. Nous pre- 
_nons la distance des zones du zodiaque aux étoiles 
et obtenons ainsi celle de notre étoile à la zone du 
20 ) 0 soit au sud, soit au nord. De la même 
na ܨܣ‎ en nous servant toujours du zodiaque ¢ 
en plaçant (l'étoile) sur l'horizon est, nous trouvons . 
170 degré de la longueur de la zone et avec quel ܣ‎ 
e lève cuite étoile. Nous trouvons en plus par 
oyen si l'étoile apparail? à l'orient ou à l'occident 


ur 


|: ( ܨ‎ s'agit encore que des étoiles figurées sur l'astrolabe; elles 
sont en petit nombre, une trentaine au rés CF. Sédiot, loc. cit. , 
P+ 167. 

25e 20509 , LE Bar Hebréus, co d'astronomie , P- 
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du soleil. Une étoile est visible quand elle est à 
25 degrés à l'est ou à l'ouest du soleil. 


XXII Comment, à l'aide de l'astrolabe, on peut 
connaître l'inclinaison de tout signe du zodiaque sur la : 
zone de l'équateur}, au nord et au sud pour chaque cli- 
mat, et en quel endroit se trouvent les trois zones tropi- 
cales. 


L'inclinaison des signes sur la zone de l'équateur 
se trouve de la manière suivante : Nous prenons 
l'instrument et tournons l'araignée jusqu'à ce que le ` 
premier degré du Bélier? soit au point de dessous 
la terre (sur le méridien inférieur); nous connaissons 
alors la position de l'équateur en quelque climat que 0 
ce soit: il nous suffit de regarder dans quel Ar 
des parallèles se trouve le premier degré du Bélier 
et d'y faire une marque; puis nous tournons l'arai- & ܢ‎ 
gnée jusquà ce que le premier degré du Cancer 
vienne au méridien au milieu du Hell et nous pre- ] : 
nons le degré des parallèles où se trouve le premier 3 
degré du 0 ainsi que le degré des parallèles 
noté précédemment; nous retranchons le m 
du plus grand, et les degrés qui restent nous do 
l'inclinaison du Cancer sur l'équateur du côté su 
c'est-à-dire la zone d'hiver. Cette même rechere 
nous donne 24 degrés pour l'inclinaison du Ga 


̈ܝ 


LH s’agit, je crois, de la déclinaison des degrés du zodiaq 
que Bar 701 appla ܘܕܡܝܐ‎ BB. (Cours d'astronomie, p 
? Le premier degré du Bélier RER toujours l'équatem 
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3 au nord, c’est-à-dire de la zone d'été sur l'équateur !. 
On trouvera de la même manière 24 degrés pour 
l'inclinaison du Capricorne du côté sud ou de la zone 
d'hiver sur le premier degré du Bélier ou l'équateur. 
Nous en ferons autant pour tout degré et pour tout 
signe que nous voudrons, et lrouyerons ainsi son 
_inclinaison sur l'équateur au nord ou au sud; on en 
| furait autant pour le soleil, comme nous allons 10 dire. 


10:00 Comment on peut trouver l'inclinaison du 
` soleil sur l'équateur au nord et au sud dans tout signe 
el dans tout degré. 


Nous tournons l'araignée jusqu'à ce que le degré 
_ du soleil, en quelque signe qu'il soit, arrive au mé- 
ridien, puis nous regardons quel degré des paral- 
lèles? occupe le degré du soleil. Si ce nombre est 
moindre que celui qui correspond à l'équateur, nous 
dirons que la différence indique l'inclinaison du so- 
_leil sur l'équateur vers le sud, qu'il monte ou qu'il 
_descende. Si ce nombre est plus grand que celui qui 


ܝ 


_ ! L'auteur prend un nombre rond pour l'obliquité de l'éclip- 
ique, ou bien il emprunte ce chiffre à un auteur extrêmement 
Car ce fut au temps d’Aristote qu'Eudemus représenta cette 
quité par un côlé d'un polygone à.15 faces (Letronne, Les 
s et les travaux d'Eudoxe de Cnide, ap. Journal des Savants, 
8410- 1841). Si l'on divise 360 par 15, on trouve qu'à un côté du 
_ polygone à 15 faces correspondaient 24 degrés. — Il est remar- 
able que Jean Philoponus, décrivant V'astrolabe plan d’après des 
sources analogues à celles de Sévère, prend aussi 24 degrés pour 
3 l'obliquité de l'écliptique (p. 155). 


2 Il s'agit enore des parallèles de hauteur. 
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cond da premier et dirons que le reste représente 
l'inclinaison du soleil au nord de l'équateur, qu'il 
‫. monte où quil descende. Le soleil monte du Capri- 
corne au Cancer et descend du Cancer au Capri < 
corne. 


XXIV. De la mesure en latitude de la demi-sphère, 
c'est-à-dire des 180 degrés (qui s'étendent) du nord 
au sud. Division et distance relative des diverses zones. ܓ__‎ 


La latitude de la sphère se mesure du nord au 
sad de la manière suivante `, Nous mesurons, comme 
. nous l'avons dit, à l'aide de l'astrolabe sur le méri- 


pe 


! En réalité la latitude semble rapportée, dans ce premier para= 
graphe, au zénith de l'observateur. Je vais en rendre compte sur 


L f 
ܬܫܡ‎ la figure suivante : 


2 . ܣ‎ 
PP' est l'axe du monde; EE" l'équateur; es’ l'écliptique; 62 
ticale d'un lieu du quatrième climat; HH° l'horizon du mé 
AH' le cercle polaire antarctique; £ "£ le tropique du Ca 
: < re 
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dien à partir du premier degré du Cancer qui est la 
zone d'été jusqu'au 90° degré (jusqu'au zénith dans 
le quatrième climat); nous trouvons 12 degrés. Et 
de l'équateur jusqu'au même go° degré, on trouve 
36 degrés!. Du même go° degré jusqu'à la zone 
d'hiver, qui est le lieu du premier degré du Capri- 
corne, on trouve 60 degrés?. Et jusqu à la zone du sud 
appelée «antarctique » qui est constamment cachée, 
il y a 90 degrés. Et depuis l'extrémité nord de 8 
zone appelée « arctique » qui est constamment visible 
jusqu'au point qui est le centre, c'est-à-dire le pôle 
nord où passe l'extrémité boréale de l'axe {du monde), 
il y a 36 degrés‘. Et de ce centre (pôle nord) dont 
nous venons de parler jusqu'à l'extrémité sud (op- 
posée de la zone arctique), 11 y a encore 36 degrés. 
Et de la zone constamment visible, c'est-à-dire arc- 
tique, jusqu'au milieu du ciel (zénith), il ya 18 de- 
grés®. Ces (derniers degrés additionnés) ensemble 
donnent 00 degrés, car si l'on ajoute à la double 
(largeur de la zone arctique) la distance de cette 
zone qui est constamment visible jusqu'au milieu 
du ciel (zénith), on trouve go degrés?, et depuis le 
milieu du ciel jusqu'à la zone australe constamment 


LZe—32°; puis ZE == ;ܐܧ -†)- ܧ£‎ = 12°+ 24°, car on a vu que 
Sévère prend 24 degrés pour l'obliquité de l'écliptique. 
2 Ze — ZE + Es"— 36° † 24°. 


MzH—7e-+e"H = 60° + 30°. 


AP — 36". 
36 
- 985 


7 HP + PA+AZ— 90°. 
J. As. Extrait n° 3. (1899.) 8 
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cachée, c'est-à-dire antarctique, on trouve go de … * 
grés!: donc toute la latitude donne 180 degrés. 

11 existe une autre division en cinq zones faite > - 
par le philosophe. La première zone appelée «arc 
tique » est froide et inhabitable; sa latitude est de - 
36 degrés du pôle nord vers le sud. La seconde est 
appelée «tropique d'été » et compte 30 degrés. La … 
troisième est appelée « tropique équatorial » et compte 
48 degrés (dont 24 degrés) au nord de l'équateur 
et les 24 autres (au sud). La quatrième est appelée 
«tropique d'hiver» et compte 30 degrés. La cin- 
quième est appelée «antarctique» et compte aussi … 
36 degrés, à savoir depuis son extrémité jusqu'au 
pôle austral: en tout 180 degrés. 

11 y a encore une autre division faite par l'astro- 
nome Ptolémée. D'abord la zone arctique de 36° 9! 
En second lieu, la zone d'été de 30 degrés. En troï- 
sième lieu, la zone équatoriale qui est de 23° 51! au 
nord (de l'équateur) et autant au sud?. La quatrième. 
est la zone d'hiver de 30 degrés. La cinquième es 
zone antarctique de 36° 9'. Cela fait en tout 18. 
grés; il est évident qu'ici encore ce philosophe 
apprend à mesurer la latitude depuis le pôle nt 
jusqu'au pôle sud. 

Les pôles sont des points ou des positions sur 6 
quels on conçoit que sont situées les deux extrét 


' 


1 ZE + EH = 90°. ܐ‎ 
3 Dans ܙܙ/1'4‎ 14:78); , 1. 1, ch. x, Ptolémée dit que la distance des 
deux tropiques est comprise entre 47° 4o’ et 47° 45’. Si 60 
47° 42° on obtient 23° 51° pour l'obliquité de l’écliptique. 
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de l'axe que l'on imagine mené obliquement du haut 
en bas, c'est-à-dire du nord au sud, en passant direc- 
tement au milieu du centre de la terre qui est aussi 
placé également au milieu de la sphère. 


XXV. Comment, en tout climat, on peut trouver les 
ascensions du signe qui est à l'orient et qu'on appelle « le 
signe de vie », et celles du signe qui est au milieu du ciel. 


Nous prenons les ascensions du degré de vie 
comme nous l'avons déjà exposé!. Nous plaçons 
d'abord le degré de ce signe sur l'horizon est et le 
degré occidental sur l'horizon ouest. Nous regardons 
alors à quel degré se trouve l'indicateur des degrés 
de l'araignée, puis nous faisons monter tout le signe 
au-dessus de l'horizon et regardons de combien a 
avancé l'indicateur des degrés. Nous regardons alors 
les degrés du mouvement de l'indicateur des degrés 
de l'araignée, et ceux (qu'il marquait au commence- 


. ment) de ce signe, nous retranchons le plus petit 


nombre du plus grand, le reste nous donne les as- 


 censions de ce signe, et de la même manière son 
pouvoir sur le nombre des années ?. 
En opérant jusqu'au milieu du ciel, nous trou- 


` vons combien un signe met d'heures pour aller au 


milieu du ciel, parce que les divers signes ne mon- 


_ tent pas de la même manière 330 de l'horizon 


` 1 Voir IX. 
| 3 Cf. Firm. Mat. II. xxv. De distributione temporum. 
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lorsque dans le quatrième climat, nous prenons les 
ascensions des degrés des levers, comme on l'a vu 
précédemment, on regarde ensuite de combien de 
degrés a avancé l'indicateur des degrés de l’araignée; 
puis on tourne l'araignée jusqu'à ce que le degré de 
vie soit sur le méridien et on regarde de combien de 
degrés a avancé l'indicateur des degrés de l'araïignée, 
on retranche les degrés de vie des degrés du milieu 
du ciel, et dans le reste on trouve les degrés d'une 
heure! pour le point de vie. 


Fin du traité sur l'astrolabe composé par l'abbé Mar 
Sévère de 100 c'est-à-dire Sabokt. Priez pour celui 


qui a écrit. 


1 Voir XI. 


Sa 5 
PRO LR | 


sk 89 | 
0) 019 
× 


GRADUATE THEOLOGICAL UNION LIBRARY 


LI 

ܝ 

es . 

3: BERKELEY, CALIFORNIA 


DATE DUE 


ܡ ^ 
00 
ܒ 

C 
3 
ܝܝ‎ 
ܓܐ‎ 
ܢ‎ 

037 

) 

ܛ 


ܫܡ 


GAYLORD PRINTEDINU.S,A, 


: . ̈ܝ‎ f # - Th MESA 
49 5 ܠ(‎ 

| ܡܪ ܡ ܒ ܝܨ‎ - : 1 je . 3 A 
NN": oi ae 18 ܠܐ‎ | 
Mec à ne PAL 2 MT MN 

Ra: - 70 PA ܐ‎ 2. 


astrolabe 


|||] 


ܢ 


1e 
3 
02 
± 
ܕ‎ 
F 
ܘ‎ 


1 


3 2400 00091 0111 


Severe Sabokt/Le traite sur | 


QB23.S4 N314 


